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 أ:د.أحمد بوخريص

 محاضرات في مادة المصطلحات القانونية :

 

 السداس ي : الأول 

F    :  الفوج 

 عام:تقديم 

العباااا  التاي  بدقة، معانيالمصطلح القانوني هو اللغة المتخصصة التي تحاول جاهدة أن تحدد     

وهاااو وةااا لة مااا  الوةااااتس الال اااة لمعرفاااا  العلااام والمع  اااة  ااا  ج  ااا   ،نسااامن م قاااا قواعاااد القاااانون 

  اا  واا ول اللغااة القانون ااة ب صااطلح متعاااا  عل اا  ،ولم يخاااع ع ااد أ ااد ،العلااوم
ّ
ومحااس اتاااا  أو  ،أن

 لم لاااة مااا  ا هااادا  ،تقااااا 
ج
والقاااداة الاعّالاااة ع ااااد  ،ةااا عة الا ااام والتاااااهم: لعاااس أه  ااااا  ،تحق قاااا

  ،والإيجاااف  اا  الب ااان وتااو  و الم ااد والوقاان ،وتضااق م مفااا ة الوااء  وةااو  الا اام ،التواصاس
ج
وأخ ااوا

 الإة ام    تحق م العدل بأة س الط   
ج
  اام  تو  د ا  وأيف ها، و ولقس آخ ا

إلاااد خلااا   ااا   -باااء وااا  –أن اختء  اااا يااا د   ،ومّ اااا يااادعم أه  اااة العلاياااة بالمصاااطل ا  القانون اااة    

  ةاااو   ،وتبااادّل  ااا  القااا م الضاااابطة ،مااا  اااام افاااط ا   ااا  ا  ااااام  و،  اااااا الماااااه م وتضااااا   ااا  ا  

ي لتطاااااو   وعاماااااس أةا ااااا  ،دل اااااس ع اااااد  ااااا ة وعا  اااااة ن املاااااا القاااااانوني ،المعناااااط المصاااااطء   وتجااااا ا 

وع ااااد العنااااس ماااا  رلاااا  ياااا د  افااااط ا  المعنااااط المصااااطء   إلااااد ةااااقم  ،ملهملااااا القااااانوني وافدهاااااا 

ماااا  اةااااربداد  ،م ااااا يجعللااااا ع فااااة للرفاااال  المع  اااا  الاااا   ت ااةاااا  اقا ااااة ا خاااا  ،ن املااااا القااااانوني

 . ب ا تح ل  اللغة م  خصاتص  ضاا ة وأن اط   ات ة واخت اا ة ،وتوة  وه  لة

تل م  ،تدخس الدولة    و ون ا   اد ف ادةبعد  ال ديث   العص   الرش ي افداد  أھ یة      

لدى  ولقس ،علیھم وع د المجت   بالااتدة يعودب ا  واجباتقمو تحدد   قوق م، یاتھم وتناس 

 والتعل مع فاتس الع س  ،م  الش ون  نث و  الرش ي ،غ و  التل  مإلد ھ ا  وة لةالدولة م  

ھ  الیوم تعتبو م  مھام  و ،كانن تعتبو قبء م  و ون ا   اد الواصة المجت اع ة،  والودما

 .الرش ي تلو  الرش ي  تصداها ا ةاة ةالدولة 

 الص  حة ھم المقصود ملھا إلم بالوقو  ع د المااھیم  و الرش يعا ی ن  دااةة ھ    لم و    

أدى إلد بلبلة     الع ب ة   البءد  الثقا  ةالم ا ا   تباي غ و أن  القانون ة،لل صطل ا  
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، وإلد خل  عث و،  یث لم تح س الال ة الوا دة    اةتع ال ا، وافط ا  القانون ةالمصطل ا  

     البءد المختلاة  عث و م  ا  وال المعنط ناف

  علم اللغة، ما يجب الإوااة إل   هو: أن مادة المصطل ا  القانون ة: لم ينبغ  أن تنون داوةا    

و لم داوةا    التع  ب و التوج ة، بس المقصود م قا : دااةة المصطلح : ع ا وم و ع ض ون 

قانوني، ل  راتقت  الواصة و ع ان  المفتقس، المعبو ع  خصوصقت  التي تجفد ، و التي يفتقي م قا 

 وجود     

عل  ة متعددة،  هي أةاس  المصطل ا  القانون ة: مادة   و ة، إر ه  ب ثابة: ملتقع معاا   

 الدااةا  القانون ة ب ختلف تقف  اتقا و تشعباتقا، و تف م    إغلا  ال ص د المع    للطالب   

إن أه  ة ه   المادة تتج د    : ملح الطالب نوع ة أخ ى م  التان و ، و ملاهج مغاي ة      

 ا بع م و ت ع  و تخصص، رل  أن التعاطي م  الإواالم  القانون ة التي لم يفبم ل  التعامس مع

للقانون لغت  الواصة و ما دات  المت  زة، التي تعبو ع  واس آخ  م  التان و ، و طب عة مت  زة م  

التأمس و التحل س،  التعاطي م  الإواالم  المعل ة بالبحث    إطاا الدااةا  القانون ة، لم ي ن  

يفتط   الطالب م  خءل  : التان و قانون ا، و أن يفتق م، إلم بعد الوضول لتدا ب رهني خاص، 

ت ج ة ما يحصل  ه ا الان     نصوص را  صبغة قانون ة ه  ا خ ى، و باةتع ال لغة منسم ة 

م  ه ا التان و، و قاداة ع د التعب و ع  سمالمت  المتعددة، بالماتااف ع د دعاما  اصطء  ة 

 قح ة      ملت  ة ل قس ه ا التان و و غ و غ  بة و لم م

إن المشاس ال   يواج  الطلبة هو أنقم : لم يفتط عون التخلص م  مواقا م ال ات ة و لم   

تحل ءتقم المنطباع ة،  تأتي نصوص م بالتال ، مشوبة بتضوم ال ا  المناعال ة و بالوءصا  

لصوص ع د التبوي  ة المفتقا  ع  الشائ  م  ا  ااا و ال اتج م  ال ؤى، دون أن تنون ه   ال

العنس م  رل ، محنومة ب ا رهبن إليقا أقوال المش ل و خلصن إل   اجتقادا  الاق ا ، و 

قضن ب  أ اام القضاة،      ه  ا دوا  ا ةاة ة التي يجب ع د الطالب المنشغال عليقا، و ل  

ن للان ، و يفتط   التحنم    الع س بقا، إلم عبو المدخس اللغو ، إر م  الم عد، أن اللغة ت ج ا

كل ا كان الطالب مت نلا م قا، جامعا لما داتقا، مداكا لولا اتقا و أبعادها الل   ة، إلم و  تحن 

أمام  ن   مجالم  واةعة للتغ  و الدق م، و التحل س ال ص ن، لم  شو  يقا ولم نشاف ا، و لم انطباعا 

 مبن ا ع د غ و أةاس 

 "و ة اق  الإبفت ولوج :  TERMINOLOGIE "المصطلحات " "ت   د وج ز ع  علم     
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أصبح "المصطلح " الشغس الشاغس لا ول عل  ة عث وة، إر يث و تفاؤلم  عديدة لدى       

المختص ن    علم اللفان ا  م  قب س : هس تفتع س المصطل ا  عوة لة للتوج ة، أو النتابة 

المعتوا  ب فاه ة   ول عل  ة متلوعة و التقل ة أو للبقبل وغ ا  ا إلخ    ؟    ه ا الإطاا، ي ن  

 عث وة    تطو   المااه م الم تبطة بعلم " المصطلح"  

بدأ "المصطلح" عا ل عل ي  ق قي    ال  وا و المندماج    مجالم  البحث، وانفلخ ع    

ال "،و ف   أع   ISOالمجالم  ال لدة ة و العل  ة    أع ال المل  ة العالم ة لتحديد المقايقس: "

المل  ا  الم ت ة بالمقايقس، و أصبح المصطلح اهانا أةاة ا م  اهانا  الف اةة اللغو ة التي لم 

تتوقف ع  التطوا و التجدد باةت  اا، و المصطلح   ل عل ي ه ال  وبلوا  العل ا ، و أ  ا  

   ة ا  الوبوة المادية " العل  ة" ، و تبعا ل ل ، أصبح "المصطلح" يشاس مجالم جديدا للبحث 

 تطوا اواة المعلوما  و التنلولوج ا 

يش س "المصطلح" جوانب متعددة، تفتلزم مقاابا  را  ن   لغو ، و ةوة و لغو  و    

إبفت ولوجيي، و ع وما، ياتح المصطلح آ اقا للتأمس م  أجس بلا  الملاهج و الل   ا     ه ا 

يدة ع لدةة المع  ة، و نحو   ول المجال، ع ا يوج  المصطلح ، البا ث نحو   ول عل  ة جد

عل  ة "قدي ة" م  أجس الإة ام    إعادة إ  ا  المااه م: ) لفاة اللغة(، و الإبفت ولوج ا 

 ) لفاة العلوم(،و رل  بقد  تطو  ها و جعل ا قابلة لل  اة باةت  اا  

 ة إلد اللغة تث و ع ل ة ت ج ة المااه م وه : )جز  م  علم "المصطلح"( م  اللغا  ا جلب    

الع ب ة معوقا  عدة، م قا صعوبة التوج ة     د راتقا م  ج ة أولد، ووجود ت ج ا  غ و عل  ة 

 للعديد م  المصطل ا  م  ج ة اان ة 

 ، ي ن  أن نلوص ا    ا تي:  -الإواال ة ا ولد -   ما يتعلم بصعوبا  التوج ة         

عة    الإبدال والإنتاج المااه  ي،  أغلب المااه م و عدم قداة البحوث الع ب ة ع د المشاا     

الما دا  التي يتم )اعرشا  ا( ت       ة اقا  غ و ع ب ة، و هو ما يلعنس ع ل ا ع د التوج ا  

غ و الدق قة، و نر جة ل ل  ت    التوج ا  الاوا ة غ و عل  ة، و ما يتولد ع  رل  ا رشام 

   ت ج ة المصطل ا  موجودة بشاس عب و    العالم  نق   لتان   ه   التوج ا ،  الاوض ط

الع بي، م ا يبوف ال اجة إلد إيجاد م عز جام ، م  ت  ا ةاة ة: ت ج ة و نق  و تان   المااه م " 

المديدة"،  اس مصطلح ينب  م  "إت ولوج ا" خاصة تفتقي أةاة ا م  أصول مع   ة "غ ب ة" 
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 ة الع ب ة، م ا يفتلزم م ااةة "توف ح إبفت ي" م  قد تختلف ع  ا صول الثقا  ة و المع  

 قبس المختص ن    علم المصطلح 

:  توتب  بعدم وجود إاادة ة اة ة واض ة، هد  ا تعز ز مج عا  اللغة  -الإواال ة الثان ة –أما  

الع ب ة    الوط  الع بي، لتقوم بق   الم  ة، لن  بع دا ع  ه   المج عا  العل  ة، ةاهم 

 البا ثون و الوبوا  و  تط الص ا ون،    إيجاد التوج ا  لبعض المااه م " الغ ب ة " إلد اللغة

الع ب ة، و لمبد أن نش و أن التحدث بالعام ة ة عقد المش د    الوط  الع بي، ل ا  المطلو  إ  ا  

اللغة الع ب ة    التدايس، وتطو   التوج ة م  اللغا  ا جلب ة إلد الع ب ة، و اب  رل  بالتصوا 

 المع    للقاائ   

الع س، إلم أن توظ ف ه   الوبوا   لم و  أن العالم الع بي يضم نخبا تفتط   الق ام بق ا    

لمفال دون المفتوى، ل ل  م  الض وا  تع  ب المصطل ا  العل  ة و المقتصادية و التل و ة، و 

نش ها و اةتخدام ا    الملطقة الع ب ة، لل ض ي قدما    تطو   المحتوى ال ق ي الع بي: لن  

قد م ام أدا  و نجاعة العلم و المع  ة الوط  الع بي ي   ب   لة تان  العديد م  الدول، م ا يع

   ه   الملطقة،  "المصطل ا  و المااه م لم ي ن  أن تفق  إةقاطا ع د الاضا ا  المع   ة 

 بف ولة، بس تتوالد و تتجدد بشاس راتي داخس الاضا  المع    لل صطلح"   
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Axe I : Notion du mot « Quanoun »: 

 

 :المحور الأول: مفهوم مصطلح "القانون"
 
 

      Ce qui nous intéresse avant tout dans la présente analyse est : 

l’emploi du mot « quanoun » dans le sens purement juridique, ainsi, 

lorsque nous disons : droit pénal, droit civil, droit commercial …etc. dans 

tous ces cas, le mot  « quanoun » (loi/droit) a été utilisé dans  le vrai 

conceptuel du terme, c’est-à-dire dans son acception juridique. 

   Il est donc à distinguer entre deux acception tout à fait différentes : 

celle de l’utilisation de ce mot dans le sens de « l’expression courante », 

et l’emploi du même mot, dans le sens de « l’expression juridique ». 

   Toutefois, il est à retenir, que le mot « quanoun » comme terme 

juridique lui seul a un triple sens :  

 

      - un sens large.  

      - un sens restreint.  

      - un sens formel. 

 

تالم ع  نيتع ن هلا تحديد المقصود م  كل ة "قانون" كاصطءح  قهي مفتقس عامة،  علدما      

 إنلا    ج    ه   ال الم  ننون قد اةتع للا ه    ،القانون الا نس ي أو المغ بي    إلد غ و رل 

 الال ة    تعب وها المصطء   

وب ل   ال ة "قانون" تفتع س تااة تبعا لما وم وائ  ومتداول لم ااتباط ل  مطلقا بالمصطءح    

، تفتع س تبعا لمض ون بع ل ، أ  ع صطلح قانوني  إلم أن كل ة "قانون" ى خ  أالقانوني، واااة 

 كاصطءح  قهي ل ا اءاة مااه م مختلاة: 

  ا ول عام -    

   والثاني خاص -  

   ن  ووالثالث  -  

 
A- Le sens général du mot : "Quanoun "                    
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   Dans le sens général, le mot « quanoun » désigne avant tout : l’ensemble des 

règles de conduite qu’une société impose à ses membres, par force en cas de 

besoin.  

      Ainsi nous disons « quanoun maghribi », le terme « quanoun » est pris. 

   Ici, dans le sens de droit « droit ». il va sans dire, qu’il s’agit là du « droit 

objectif », d’un « droit » conçu comme un mode d’organisation de la vie en 

société. 

    En ce sens terme ‘’Quanoun’’ en langue arabe est équivaut au terme ‘’Droit’’ 

en français, ‘’Law’’ en anglais.  

 

 :الما وم العام أو الواة  لمصطء   "قانون" -  1  

 

"مج وعة القواعد المل  ة لفلوك  :إن كل ة قانون  فب ما وم ا المصطء   العام تعني   

 والتي يلتزمون با توام ا بواةطة الفلطة العامة علد المقتضا  " ،ا   اد    المجت   

 إنلا ننون قاصدي  م  واا  ه   الرف  ة "  droit marocain علدما نقول: القانون المغ بي    

بقصد إقامة ن ام تابن  ،كس ما قد يوجد    الم اعة م  قواعد تحنم ةلوك ا   اد  ن ا ملزما

 ومفتق  ل    الم اعة " 

"    الرش ي  الا نس ي ،   droitكل ة "قانون" تنون م اد ة لمصطءح " تبعا ل  ا التع  ف  إن     

 "    الرش ي  المنال ز    lawولال ة "

 

 

    B-Le sens restreint du mot ‘’Quanoun’’:   
 
 
   Dans le sens restreint, le mot « quanoun » s’entend de toute règle de droit 

formulée par écrit, peu importe le pouvoir qui l’a édicté, dans ce sens bien 

précis, le mot « quanoun », est : synonyme du mot :« droit » conçu ,bien 

entendu, comme un corps de règles juridiques qui a pour objet de régir un 

domaine limité et bien déterminé ,comme par exemple: le domaine du droit 

civil, du droit pénal , du droit maritime …etc.. ; et non pas d’un « droit » comme 

un ensemble de règles juridiques régissant la vie de société , droit égyptien, 

droit tunisien...etc. 

   L’emploi du mot « quanoun » dans le sens restreint qui celui de « code » ou 

de « statut » diffère énormément du mot « quanoun » c.à.d. du mot droit pris 

dans le sens de droit objectif, car si le premier fait partie du deuxième la 

réciproque n’est pas vraie. 

   Le droit positif, groupe comme on le sait, l’ensemble des droits qui sont en 

vigueur dans une société, et c’est ce que nous dénommons par « quanoun » 



 8 

dans le sens général ; alors que dans la sens particulier, le « quanoun » n’est 

qu’une source parmi les différentes sources du droit en tant que droit objectif. 

 

 

 :الما وم الواص أو الض م لال ة "قانون" -2

 

يقصد ب صطلح قانون    ما وم  الض م: " كس تش ي  ع د ه ئة قاعدة أو عدة قواعد قانون ة    

"التقل ن" أو :يقصد ب  إرن  الما وم، القانون تبعا ل  ا  :أيا كانن الفلطة المصداة ل  "

 droit، والقانون البح   droit aérienالرش ي "،   ث أنلا نقول مثء : القانون المو  "

maritime،  والقانون المدنيdroit civil،  والقانون الملائيdroit pénal،    إلد غ و رل 

 اةتع ال كل ة قانون    ه ا المعنط إن ا ي مز لمختلف الرش يعا  أو التقل ا  التي تحنم وتل م  

م   بقا مج وعة:  ع د خء  الما وم العام لال ة "قانون" التي يقصد ،تلف ه   ا موا مخ

اللاس    المجت  : القانون المص  ، القانون التونس ي      الخ،  ةالقواعد القانون ة التي تحنم   ا

 أ     اةتع ال ا ،"التقل ن" و "الرش ي " :كاصطءح م اد  لاس م  : ان اةتع ال كل ة قانون 

أ  أن  جز  م  مج وعة  ،"قانون"    ما وم ا العام :تختلف اختء ا تاما ع  كل ة ،الض م

 ا جزا  المنونة للقانون    ما وم  ومض ون  الواة  ع صدا م  مصادا القانون 

 

   C- Le sens formel du terme ‘’Quanoun’’: 
 
 
   La loi proprement dite, ou loi formelle est l’œuvre du pouvoir l législatif. 

Ainsi, d’un point de vue purement formel, le mot « quanoun » ne peut se dire 

que des seules dispositions émanant du pouvoir législatif. 

   Est une loi selon la constitution marocaine : tout texte voté par le parlement 

(Article 70 de la Constitution marocaine de 2011). 

      La loi proprement dite, ou loi formelle est l’œuvre du pouvoir législatif. 

Ainsi, d’un point de vue purement formel, le mot « quanoun » ne peut se dire 

que des seules dispositions émanant du pouvoir législatif. 

  Ainsi définie, la « loi » est l’expression suprême de la volonté de la nation (Art 

6 constitution 2011). 

 

 3-  الما وم الشن   لال ة "قانون":             

 

بال ة "قانون"    اصطء  ا الشن  : "هو كس تش ي  ملبثم ع  الفلطة الرش يع ة"،  المقصود   

 أ  ما نطلم عل   تف  ة الرش ي  العاد  
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ه ا الإطاا لم ي ن  إطء  كل ة "قانون" إلم ع د الرش يعا  التي تتو    يقا ه     اي       

الشال ة، أ  وال ة أنقا قوان ن صاداة ع  ةلطة تش يع ة  وه ا الما وم ينسمم م  ما رهب إل   

 المش ل المغ بي    تع  ا  للقانون 

 " كس تش ي  صدا ع  البولمان   القانون ع ا جا     الاصس الوا د والفبعون م  الدةتوا هو    

 

 :مصطلح "قانون"    ظ  و الملتزاما  والعقود المغ بي                        

 

 :" Loi اصطءح "قانون" م اد  لال ة "-أولم                   

 

-135-108-62-59-57-11-3   كس م  الاصول ا ت ة: “ Loi”:م اد ة لال ة “قانون  :”نجد كل ة-أ  

 وةلقتص  ع د بعض ا مثلة  ق : ،   إلخ165

 

 “.ا هل ة المدن ة للا د تخض  لقانون أ وال  الشوص ة: ”3الاصس -      

 
  La capacité civile de l’individu est réglée par la loi qui régit son statut 
personnel. 
  

إما بحفب طب عت  أو  ،ال   ينون محل  وقئا أو ع ء مفتح ءيبطس الملتزام : ”59الاصس     -

 “ بحنم القانون 

 
 Est nulle l’obligation qui a pour objet une chose, ou un fait impossible 
physiquement ou en vertu de la loi. 

 

قانون ينون : كس و ط يقوم ع د ش ي  مفتح س أو مخالف للأخء  ال   دة أو ال108الاصس     -

 باطء 

 
 Toute condition d’une chose impossible, ou contraire aux bonnes mœurs ou à 
la loi est nulle. 

 "Légalement" كل ة "قانون" م اد ة لال ة -      

 

  257و  247نجد ه ا التعب و    الاصل ن         

 الع لة الواادة    الملتزام يف   ع د نقود عديدة متداولة قانونا  اةم: إرا كان 247الاصس  

 
  Lorsque le nom des espèces portées dans l’obligation s’applique à plusieurs 
monnaies ayant légalement cours. 
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 وجب توج   الإن اا لم  ي ثل  قانونا  ،: إرا كان ب ن الوااة قاص  أو ناقص أهل ة257الاصس 

 
  Si parmi les héritiers, il y a des mineurs ou des incapables, l’interpellation doit 
être adressée à celui qui les représente légalement. 

 

 ": Juridiquement" كل ة "قانونا" م اد ة لال ة  - ج

 

إلم إرا كان الدي  الملا  عل      ث جا     : لم تصح الإنابة )   ( 220ه ا التعب و    الاصس  نجد  

    حا قانونا 
  La délégation n’est valable (…) que si la dette déléguée est juridiquement 
valable. 

 

 présomption légale : عبااة "ق  لة قانون ة" م اد ة للال ة الا نف ة - د

         

   453و  450نجد ه   العبااة القانون ة    كس م  الاصل ن           

 : الق  لة القانون ة ه  التي ي بط ا القانون بأ عال أو وقائ  مع لة 450الاصس    

 
  La présomption légale est celle qui est attachée par la loi à certains actes, ou 
à certains faits. 
 

 م  كس إابا   ،: الق  لة القانون ة، تعاي م  تق ا  لمصل ت 453الاصس       
  La présomption légale dispense de toute preuve celui au profit duquel elle 

existe. 

 

 :م اد ة للعبااة الا نف ة“ الق  لة القانون ة”ع ا أنلا نجد    ناس الاصس عبااة     

 La présomption de la loi : التعب و التال     

 

 .لم يقبس أ  إابا  يخالف الق  لة القانون ة   
Nulle preuve n’est admise contre la présomption de la loi. 
 
  

  :"droit" اصطءح "قانون" م اد  لال ة -اان ا                     

 

ع ا ابن للا رل     عدة  صول م    ل ل، “ loi”   العادة تقابل ا كل ة “ قانون ”كانن كل ة  إن    

-58، ع ا جا     الاصول “droit”م اد ة ع ل  لال ة “ قانون ” إن      الم  أخ ى نجد كل ة 

    الخ 139-209

 :   ظ  و الملتزاما  والعقود المغ بي يعني“ قانون ”وب ل  ينون مصطلح 
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 “    إلخ59-11-3الاصول: ”  Loiم ة  -

 “    الخ116-85-68الاصول: ” droitوم ة  -

 

   ث أنلا نقول: “ droit”مقابلة لال ة “ قانون ”كل ة  - أ

 -259 -179 -139وه ا التعب و نجد  مفتع ء    كس م  الاصول:   de plein droitبقوة القانون= 

    إلخ 306 -260

 عل   تضامل ا اتجا  الدات  يلقفم بقوة القانون ب ن المديل ن : الملتزام المتعاقد 179الاصس   

 
   L’obligation contractée solidairement envers le créancier, se divise de plein 
droit entre les débiteurs.  

 : الملتزام الباطس بقوة القانون، لم ي ن  أن ينتج أ  أا  306الاصس     
  L’obligation nulle de plein droit ne peut produire aucun effet. 

ورل      "de plein droit" " م اد ا للتعب و الا نس يبحنم القانون ع ا أنلا نجد ع ل  تعب و "   

 ال   يقول: 209الاصس 

 ال قو  والملتزاما  المتعلقة بالتوعة إلد المحال ل   "بحنم القانون "تنتقس       
 Les droits et obligations dépendant de l’hérédité passent de plein droit au 
cessionnaire. 

  :  ث أنلا نقول  "droit" " مقابلة لال ةقانون كل ة " -    

 

    إلخ 1112-68-40نجد ه ا التعب و مفتع ء    الاصول:  tErreur de droi= غل     القانون    

 يخول إبطال الملتزام  القانون الغل     : 40الاصس 
" L’erreur de droit "  donne ouverture à la rescision de l’obligation.  

 "  غل     القانون " : لم يجوف الطع     الصلح بفبب1112الاصس  

La transaction ne peut être attaquée pour "erreur de droit " 

 

م اد ا “ بحنم القانون ”تعب و  116  ث جا     الاصس “: droit” مقابلة لال ة“ قانون ”كل ة  -ج  

 “Est de droit” للتعب و الا نس ي

أو أ  “ الفلدي ”وع س الداتل ن  :ينون المقدم بحنم القانون هو، :     الة الإ ءس116الاصس    

 ناتب آخ  لنتلة الداتل ن 
 En cas de faillite, le curateur est de droit le syndic ou autre représentant de la 
masse. 
 

 ." م اد  لاس م  " م" و "اةم" و "ف  بة"droitمصطلح " -االثا        
 

الا نف ة عدة اصطء ا  ع ب ة،  هي ف ادة ع د أنلا نقابل ا  باللغة« tdroiلال ة" إن

 ع ا اأيلا رل  أعء ، تقابس ع ل  با لااظ التال ة:“ قانون ”بال ة 
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 : droit accessoire م تبع   -  ث أنلا نقول: “  م” -

  droit acquis م منرفب:  -                                   

  droit aléatoire م ا ت ال :  -                                   

 droit d’acte اةم العقد : -و "اةم"   ث أنلا نقول:  -

  droit d’enregistrementالرسم س:   م -                        

  droit de patenteو "ف  بة"   ث أنلا نقول : الض  بة الم ل ة : -

 

ع ا أابرلا رل  م  خءل   ل ل،  إن “ droit”و  “loi”تعني “ قانون ”وإن كانن كل ة  

 تقابس ه  ع ل       ل ل بالمصطء  ن الع ب  ن:“ droit” :لال ة

     الخ(59-11-3قانون )الاصول:  -

     الخ(109-101-57 م )الاصول:  -

 ورل   فب الما وم ال   اةتع لن م  أجل  ه   الال ة    اللص 

 

 :مقابلة لءصطءح الع بي " م"  droitكل ة   - أ

 

 

  (57)الاصس  droits incorporelsال قو  المعلو ة:  -

  (318)الاصس   droits acquis  :ال قو  المنرفبة -

   (190)الاصس éventuels   droitsالمحولة: ال قو   -

  (209الاصس ) droits et obligationsال قو  والملتزاما :  -

  (220)الاصس  droits aléatoiresال قو  الم ت ال ة :  -

  (195)الاصس  droits sociaux :ال قو     الش عة -

  (297)الاصس  droit de suite :  م الترب  -

  (68)الاصس  droit de répétition م المةتوداد:  -

  (974)الاصس  droit de retrait م الشاعة:  -

   (291)الاصس  droit de rétention م ال بس:  -
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 :    تعاب و أخ ى م عبة“  م”مقابلة لءصطءح الع بي  droit  :كل ة  -             

  (101)  ل  إلم    اةتوداد المص و ا   لم  م -
Il n’a droit qu’au remboursement des dépenses (art 101).  

  (139)     أن يطلب ف انا  تن  ل ة  ال مينون للدات   -
Le créancier a le droit de demander un supplément de suretés (art 139).  

  (291)  هو  م   افة الش ي  الم لوك لل دي    م ال بس-
     Le droit de rétention est celui de posséder la chose appartenant au débiteur 

(art 291). 

 

 Origine du mot « loi »  :  أصس كل ة قانون : 

 

   Certains chercheurs considèrent l’origine du mot « loi »: « quanoun», tandis 

que l’origine latine: «directum», qui signifie :« bâton droit », métaphore de 

l’intégrité, la justice et de la règle organisée. 

 

 

 La loi :  القانون لغة: 

  
   Etymologie, la loi indique la régularité et la continuité, selon un système fixe 
dans la société ou dans la nature (exemple loi de la pesanteur, la loi sur la 
rotation du système solaire, la loi de l’offre et de la demande…). 
 

  قال مثء  ،   اللغة يا د المط اد والمةت  اا و م ن ام اابن    المجت   أو    الطب عة القانون     

  قانون الع ض والطلب  و، وقانون دواان عواعب المج وعة الش ف ة ،قانون المارب ة ا اف ة

 
   La loi: est : la mesure de toutes les choses (c’est la relation tentaculaire entre 
deux ou plusieurs phénomènes, (impact et la vulnérabilité dans les lois de la 
nature).  

   عة( أ  تل  العءقة المتجاربة ب ن ظاه ت ن أو أعثو )التأا و والتأا     نوامقس الطب ،القانون مق اس كس ش ي    

 

 Loi et droit القانون والحق:  
 
   Etymologie, la loi en latin «l’ex», droit écrit, le mot droit est utilisé pour 
désigner «loi» et «droit » à la fois. 
 

بالا نف ة لتعني عء م  القانون  Droit  ث تفتع س لا ة  ،يا م القانون علد الغ   بلاس ما وم ال م     

  التي تعني التل  م  Di rectumلنونقا مشتقة م  ا صس الءت ني  ،وال م    آن وا د

 
   Pour distinguer entre «droit » et «loi», les occidentaux utilisent «droit 
objectif» pour exprimer « loi », et « droit subjectif » pour exprimer« droit  » 
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للتعب و  règle de Droitأو  Droit Objectif للت   ز ب ن ال م والقانون يفتع س الغ ب ون لا تي   

  للتعب و ع  ال م  Droit Subjectif ولا ة، القانون ع  

 La Loi  القانون اصطء ا :  

 
   La loi est un ensemble des règles qui régissent les rapports des individus 
dans la société, dont le respect peut être assuré par des moyens de contrainte 
étatique. 

و ناس تطب ق ا جزا   ،مج وعة م  القواعد التي تل م ةلوك ا   اد داخس المجت   القانون      

 .توقع  الدولة علد الض واة

 
   Dans le sens objectifs, la loi est l’ensemble des règles obligatoires qui 

régissent la vie sociale des individus, cette définition inclut le droit positif, qui 

est définie comme l’ensemble de règles juridiques menues dans un pays 

déterminé.  

 

مج ول القواعد الملزمة للإنفان      ات  المجت اع ة،  :هو objectif القانون ب علا  الموفوع      

القواعد القانون ة مج ول : وال   هو ، Droit positif:   وه ا التع  ف يش س القانون الوفع 

وال   يشاس خءصة مبادئ  Droit naturel :القات ة    بلد مع ن، و قابل  القانون الطب ع 

 العدالة والإنصا  التي يفتو يقا المش ل م  الش يعة 

ال م أ  ما يخول القانون تعني:  Droit  إن كل ة ،Subjectif :ال اتيأما القانون    معلا       

أو لإلزام غ و  بتأدية ش ي  ما أو  ،الق ام با ع ال الءفمة لإوبال ه   المصل ةصا ب  ةلطة ل

 بالق ام برلا   موجب 

 Droit :ال م : 
 

- Le droit absolu : c’est l’ensemble des prérogatives reconnues à l’individu et 

protégées  par la loi. 
 

 للا د و ح يقا القانون  : هو ةلطة مق اةDroit absolu : م مطلم -  
- Le droit acquis: c’est un droit que le juge ne peut pas nier ou écarter sous 
prétexte de l’application de nouvelles lois. 

 

أو يفلب  صا ب  بحمة  ،: هو ال   لم يجوف للقاض ي أن ي ف  بفو Droit acquis م منرفب  -   

  تطب م قانون مفتجد 
- Droit de créance : Est le droit qui porte sur une chose matérielle. 
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 : ال م ال   يرلاول وقئا ماديا Droit de créance:  م ماد  -

 
- Droit de créance : Est un droit qui porte sur une personne, le débiteur, et que 
détient le créancier, Ce droit permet au créancier d’exiger du débiteur 
l’obligation de faire ou de ne pas faire, ce droit se diffère de droit réel. 
 

: هو ال م ال   ي لن  الدات  و خول  أن ي غم مديل  ع د أن Droit de créanceن ة ت م الدا -

و ختلف ه ا ال م الشوص ي  ،يقوم لصال   بإعطات  وقئا أو الق ام بع س أو الممتلال ع  ع س

     أن ه ا ا خ و يلصب مباو ة ع د ع ن  Droit réel :ال م الع نيع  

 
 -Droit immobilier: C'est le droit portant directement sur un bien immeuble. tel 
que droit de propriété d’un , ou droit de servitudes attachées à un bien 
immobilier. 

 

هو ال   يلصب مباو ة ع د ع ن اابتة عحم ملن ة ا اض و م : Droit immobilierحق عقاري  -

  الماتاا  

 
- Droit d’auteur: est l’ensemble des prérogatives exclusives dont dispose un 
auteur ou plus sur des œuvres de l’esprit originales. 
   Ce droit permet à son propriétaire de l’exploiter et d’empêcher les autres de 
le détériorer ou de l’imiter sans sa permission.  
 

:  م ي تلن  كس م  وف  م  و   خاط      م ادي  العلوم Droit d’auteur : م الم لف -

وه ا ال م يب ح لصا ب  أن يفتغل  ماديا وأن ي ل   ،والالون تأل اا موةوما بطاب  شوصقت 

 .وم  المةتاادة مل  دون اةرئ ان  لمدة مع لة ،غ و  م  تشويق  أو تقل د 

 
- Droit incorporel: Droit ne portant pas sur une chose corporelle, tels les droits 

personnels ou les droits intellectuels.  
 

ال قو   ، و لم يرلاول ه ا ال م وقئا ماديا كال قو  الشوص ة: Droit incorporel : م معلو   -

  الان  ة   

 
- Droit incorporel: Est le droit relatif à la création intellectuelle (artistique et 
littéraire), ainsi que la propriété industrielle. 

 ،وه  التي ت د ع د نتاج الان  كالمصلاا  ا دب ة والال ة والمختواعا : Droit incorporel :ال م ال هني -

 الملن ة الصلاع ة    و،الال ة  و،وتف ع عادة الملن ة ا دب ة 
 

 
- Droit de propriété : Est le droit d’user, de jouir et de disposer d’une chose, en être 

le maitre absolu et exclusif dans les conditions fixées par la loi. 

 



 16 

 هو  م المةتع ال والمةت تال والتص      الش ي     نطا  القانون : Droit de propriété : م الملن ة -

 
- Droit réel: est un droit qui porte sur un bien, soit un pouvoir direct qu’exerce 
une personne sur un bien donné, le sujet du droit est susceptible de se 
présenter sous diverses formes. 

و خول صا ب  أن يحاج ب  كس أ د  ، م يلصب مباو ة ع د ع ن :Droit réel : م ع ني -  

وه  ال قو  الع ن ة ا صل ة،  ،لل  لولة بقل  وب ن ه   الع ن، مثس  م الملن ة والمنتاال والماتاا 

وهلاك ما يقال ل   م ع ني تاب ، وهو ال   يح ف  الدات  ع د الع ن كال ه  ل ض   ب  و ا  ديل  

  و ول  صا ب   م ا  ضل ة والترب  

 

 
- Droit de suite: : C'est l'une des caractéristiques d'un droit réel, qui donne à 
son titulaire le droit de saisir l'argent sur lequel le droit réel est fondé, quel que 
soit son titulaire, et le créancier ordinaire n'a pas ce droit. 

 

يخول لصا ب  حمز المال ال   يلصب عل    ،هو م  خصاتص ال م الع ني: Droit de suite  م الترب  -

 .ولقس للدات  العاد  مثس ه ا ال م ،ال م الع ني أيا كان  اتز 

 
- Droit d’usage: droit que possède une personne d’utiliser un bien immobilier, 
mais également d’en tirer des revenus, dans la limite de ses besoins 
personnels. 

  اةتع ال الش ي  ع د الوج  ال   ي ا   هو ال م ال   يب ح لصا ب : Droit d’usage : م المةتع ال -

 
 

Axe II : Les Caractères fondamentaux de la règle de droit ; 
 

 :المحوا الثاني: الوصاتص ا ةاة ة للقاعدة القانون ة

 
   La notion de la règle de droit, est une notion fondamentale de la théorie 
générale du droit, Toute cette théorie repose, en effet, sur la maitrise du 
concept de règle juridique. 
 

بس إن  ،تعد م  أهم المااه م المنونة والم ةفة للل   ة العامة للقانون  :القاعدة القانون ة     

 تأةقس ه   الل   ة لم يقوم إلم م  خءل فب  ما وم القاعدة القانون ة 

  
  La règle de droit : est une règle de conduite, une norme imposant un devoir 
ou une obligation ou formulant une interdiction, dont le respect peut être 
assuré au moyen de la contrainte étatique. 
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 توام ا ع  ط  م بح ث تض   الدولة ا ،تتض   أم ا أو نق ا ،القاعدة القانون ة قاعدة ةلوع ة   

  اعت اد بعض وةاتس الإع ا  

  A- Une règle sociale  et générale :       :أ- القاعدة القانون ة قاعدة اجت اع ة وعامة  

 
   Elle s’adresse à la société, aux membres de la société qui doivent se 
comporter conformément à ses dispositions. 
 Ainsi, donc la règle juridique suppose une large base sociale et non pas 
quelques personnes limitées. 
 

القاعدة القانون ة قاعدة تل م الفلوك المجت اع  للأ  اد وتخاطب ج    منونا  المجت   بدون   

  اةتثلا ، بح ث يجب ع د ه لم  التص   و م مقتض اتقا 

 

 

B- Une règle Abstraire :                                                       : قاعدة مج دة -              

             
   La règle juridique est abstraite, en ce sens qu’elle est impersonnelle et elle 
est susceptible de s’appliquer à toute personne ou à toute institution qui réunit 
des conditions objectives déterminées, ainsi par exemple, les règles du droit 
de la fonction publique sont des règles abstraites car elles s’appliquent à toute 
personne qui a la qualité de fonctionnaire. 
 

 نقا لم تخاطب شوصا ب ات  بس توج  إلد جس ا   اد  ،دة مج دةالقاعدة القانون ة ه  قاع    

ع ا ا كانن صااتقم، وتطبم ع د ج    ا   اد والم ةفا  التي تتو    يقا الش وط الموفوع ة، 

 قواعد مج دة  ن تطب ق ا يف   ع د كس موظف  :مثء قانون الوظ اة الع وم ة ه 

 

C- une règle obligatoire :                                                      :ج- قاعدة ملزمة 

 
   La règle juridique est une règle coercitive qui s’impose à tous les membres 
de la société impliqués par ses dispositions, qui doivent la respecter sous 
peine de sanction par la contrainte de la puissance publique. 
 

ملزمة لمس أ  اد المجت  ، تحن طاتلة العقوبة     ال القاعدة القانون ة ه  قاعدة قف  ة      

 عدم الممتثال ل ا 

 
 

  Le caractère obligatoire de la règle juridique, permet de différer cette règle, de 
celles de religion, morale et de bienséance. 
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قواعد الفلوك المجت اع ة ا خ ى  الطاب  الإلزامي للقاعدة القانون ة يف ح بت   زها ع     

 قواعد الدي   قواعد ا خء  وو عقواعد المجامء ، 
 

- Les règles de religion : Ces règles concernent essentiellement les rapports de 
l’individu avec Dieu son créateur, et tendent au perfectionnement de l’être et à 
la paix de l’âme. 

: قواعد تتعلم أةاةا برل  م عءقة المخلو  بخالق ، وتقد  ه   القواعد إلد بث قواعد الدي   - 

 ا م  والفءم والفن لة    قلب العبد 

 
- Les règles de morale: Ce sont des règles de conduite qui s’intéressent aux 
devoirs de l’homme à l’égard des autres, et à l’égard de lui-même. 
 

تجا  ا خ   ، وت مي إلد تل  م ا تجا  ناف  و ا: قواعد تل م ةلوك الشوص قواعد ا خء   - 

)ا خء  مج وعة م  المبادئ وا  ااا التي تفتق     ف  و الم اعة  ،عءقا  الإنفان والماتقا  ب 

  ومعتقداتقا الدين ة(  ،وتاا خ ا ،عحص لة لتواثقا

 
- Les règles de bienséance : elles jouent un rôle important dans l’harmonie des 
rapports sociaux, en assurant une certaine solidarité, entre les membres de la 
société, telle que l’échange de visites, la présentation des vœux, ect… 

 

دواا هاما    تل  م العءقة المجت اع ة وال واب  الإنفان ة قواعد تلعب قواعد المجاملة:  -

  عتل  م الز ااا  وتبادل التقاني، وتقد  إلد خلم نول م  التآفا والتاا س ب ن أ  اد المجت   

 

 
Axe III : Branches et Sources de Droit : 

 

 : القانون  الثالث:   ول ومصادا المحوا 

 
I- Les branches de Droit 
 :  ول أو أقفام القانون  : 

  
La diversité croissante des rapports sociaux ont conduit la règle de droit 

dans un mouvement de spécialisation qui ne cesse de s’amplifier. 
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Le droit se divise alors en de multiples disciplines : تخصصا  متعددة, qui 

peuvent toutefois être regroupées au sein d’une distinction binaire تقف م الائي 

entre le droit privé : القانون الواص et le droit public : 1القانون العام. 

 
A- Le droit privé : القانون الخاص: Ensemble des règles régissant les rapports 

entre les particuliers :  

   الواص هو مج ول القواعد التي تل م العءقا  ب ن ا شواص أناف مالقانون      

  
Le droit privé est l’ensemble des règles juridiques qui gouvernent les 

rapports entre personnes privé : (physiques طب ع  ن ou morales اعتباا  ن), il 

regroupe une multitude de disciplines au centre desquelles figure le Droit civil 

 ,قانون الش كا  le Droit des sociétés ,القانون التجاا  : le Droit commercial ,القانون المدني

le Droit de la concurrence : قانون الملا فة, Droit des affaires :  ا ع القانون  et le Droit 

international privé : القانون الدول  الواص… 

 
    B- Le droit public القانون العام: 
 
 Ensemble des règles régissant les rapports entre la puissance publique et les 
particuliers, c’est un droit applicable à une relation juridique au sein da 
laquelle l’Etat est présent soit au niveau national soit au niveau international.  

 

العام هو مج ول القواعد التي تل م العءقا  ب ن الفلطة العامة )الدولة(  القانون    

وا شواص،   و القانون ال   يل م العءقة القانون ة التي تنون الدولة ط  ا  يقا ةوا  ع د 

  المفتوى الداخ   أو ع د المفتوى الدول  

 
C’est l’ensemble des règles juridiques qui organisent les structures et le 

fonctionnement des trois pouvoirs qui constituent l’État : le législatif  الرش يع: , 

l’exécutif:    التلا et le judiciaire: القضائي, ainsi qu’à leurs rapports avec les 

personnes privées (physiques ou morales). 
 

On peut citer le Droit constitutionnel :  القانون الدةتوا, le Droit 

administratif :  القانون الإداا, le Droit des finances publiques : قانون المال ة العامة, le 

Droit fiscal القانون الض  بي… 

                                                           
1 - Ces deux branches se distinguent autant par leur objet الموضوع, que par leur finalité 

 : الغاية
 L’objet : le droit privé a pour objet de réglementer les rapports entre les particuliers 

 alors que le droit public organise l’Etat et les ,(mariage, héritage, contrats) علاقات الأفراد
collectivités publiques et leurs relations avec les personnes privées. 
 La finalité : le droit privé القانون الخاص recherche autant que possible la satisfaction 

individuelle المنفعة الفردية, le droit public القانون العام recherche la satisfaction de l’intérêt général 
 .et organise le gouvernement de l’Etat et ses services . المنفعة العامة
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 Branches de droit public :         فروع القانون العام    

 

  

  :Droit Internationale Public-القانون الدول  العام -

          Droit Constitutionnel -:القانون الدةتوا  -

        Droit Administratif -                  :القانون الإداا   -

  :                      Droit Budgétaire - القانون المال  -

 

 

          

   

 Branches de droit privé             فروع القانون الخاص   

      

                                                              Droit Civile-                                     : القانون المدني -

                    :                      Droit Commerciale -القانون التجاا   -

                                 Droit Sociale -:القانون المجت اع  -

  :                               Droit Maritime -  القانون البح    - 

  privé      -Droit International  :القانون الدول  الواص - 

     Droit judiciaire spécial -     :   القانون القضائي الواص - 

      :                               Droit Pénal - الملائيالقانون    -

 

 

   - Le droit civil : القانون المدني: Est une branche du droit privé qui régit les 

rapports entre les personnes, qu’il s’agisse de personnes physiques ou de 
personnes morales.   
 

هو   ل م    ول القانون الواص يل م العءقا  ب ن ا شواص    ا ب  قم،  : المدني القانون    

 ةوا  ا شواص الطب ع  ن أو المعلو  ن 

 

  - Le droit commercial :    القانون التجاا:   

 
  Est une branche du droit privé, est l’ensemble des règles juridiques qui 
régissant les rapports entre les commerçants.  
 

يضم مج وعة القواعد القانون ة التي  الواص، هو   ل م    ول القانون  : القانون التجاا     

  .ا ع ال التجاا ةع ا  و التجااتل م العءقا  ب ن 

 

- Droit privée international: القانون الدول  الواص: 
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   Est une branche du droit privé, est l’ensemble des règles juridiques qui 
organisent  les  relations internationales des personnes privées. 

 

القانون ة التي تل م  مج وعة م  القواعديضم  ،  ل م    ول القانون الواص : القانون الدول  الواص    

   أجلب ةص  االعءقا  الواصة الدول ة التي تتض   عل

- Le droit administratif:   القانون الإداا:  

 
   Est  l’ensemble des règles de droit public qui s’appliquent à l’administration 
dans sa gestion de services publiques, et dans les rapports avec particuliers 
(administrés).  

     - Le droit pénal ou droit criminel : القانون الملائي: 

 
 Est l’ensemble des règles applicables aux infractions en général (droit pénal 
général) ou spécialement à chaque infraction (droit pénal spécial). 
 
 
 

- Droit international public  :  القانون الدولي العام: 

  
  Le droit international public désigne l'ensemble des règles juridiques, 
régissant les relations internationales entre personnes publiques, telles que 
les États et les organisations internationales. 
  

II- Les Sources du Droit:  مصادا القانون     

 
La règle de droit émane d’autorités diverses : (nationales وطنية et 

internationales دولية), certaines procèdent directement à la création de la règle 
de droit, dont elles imposent l’observation (sources directes مصادر مباشرة), et 
d’autres n’ont pas ce pouvoir et se limitent à comprendre et interpréter ces 
règles (sources indirecte مصادر غير مباشرة). 

 

I- Les sources directes de Droit marocain  :المصادا المباو ة للقانون المغ بي       

  
Les sources de droit marocain obéissent تخضع à un ordre hiérarchique تدرج 

bien précis, d’une part on distingue la constitution الدستور, la loi التشريع, les 
règlements ou les textes règlementaires (النصوص التنظيمية) dites aussi sources 

modernes, et d’autre part on a l’Islam الإسلام et la coutume العرف. 

  

 

 

1-La constitution :  :  1- الدةتوا 
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            La constitution est la  loi suprême القانون الأسمى, qui détermine 
l’ossature organisationnelle التنظيمية التركيبة et fonctionnelle الوظيفية des différents 
pouvoirs de l’État, et définit leurs compétences الاختصاصات et les rapports qui se 
nouent تنشأ entre eux, ainsi que les droits fondamentaux الحقوق الأساسية. 

Aucune loi inférieure ne peut déroger تخالف- تعارض à la loi constitutionnelle 
 ,le Royaume du Maroc a connu six constitutions : 1962, 1970 ,التشريع الدستوري
1972, 1992, 1996, 2011. 

 

 

2-La loi :        : 2- الرش ي  

 
Au sens strict, la loi التشريع (la loi formelle ou ordinaire التشريع العادي) est 

l’ensemble des dispositions émanant du pouvoir législatif السلطة التشريعية (le 
parlement 2(البرلمان. 

 

-Le parlement :    :البولمان 

 
 En effet, le Maroc adopte une organisation bicamérale –نظام الغرفتين du parlement 

qui est composé de deux chambres : 

• La chambre des représentants مجلس النواب, dont les membres sont élus 

pour 5 ans par suffrage universelle  الاقتراع العام أو المباشر; 

• La chambre des conseillers مجلس المستشارين composée ses membres sont 

élus au suffrage universel indirect الاقتراع الغير مباشر pour 9 ans. 

Le domaine de compétence du parlement اختصاصات البرلمان en matière 

législative المجال التشريعي, est déterminé par la constitution de manière restrictive 

 des matières qui doivent faire l’objet d’une loi.3 بتحديد par énumération بكيفية دقيقة

Il s’agit principalement des matières suivantes 4: 

 

    - Les libertés et droits fondamentaux : الحريات العامة 

    - L’amnistie5 :   الشامل –العفو  

    - La nationalité, et la condition des étrangers :  وضعية الأجانب ،الجنسية  

                                                           
2 - Selon l’article 70 de la constitution : « le Parlement exerce le pouvoir législatif. 

Il vote les lois, contrôle l’action du gouvernement et évalue les politiques publiques ». 
 من دستور المملكة المغربية: "يمارس البرلمان السلطة التشريعية. 70ينص الفصل 

 قب عمل الحكومة، ويقيم السياسات العمومية".يصوت البرلمان على القوانين، ويرا
3 - Toutefois, ce principe n’est pas absolu. On distingue deux situations particulières, qui 

peuvent faire l’objet d’un décret-loi مرسوم قانون pris par le gouvernement (pendant les 
vacances du parlement et par habilitation). L’article 81 de la constitution marocaine du 1er 

juillet 2011. 
4 - L’article 71 de la constitution marocaine du 1er juillet 2011. 

5 - Voir l’article 51 et 53 du Code pénal marocain (La grâce العفو الخاص). 
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    - L’organisation judiciaire : التنظيم القضائي       

     - Le statut général de la fonction publique : نظام الوظيفة العمومية   

    - Le régime des collectivités territoriales :  تنظيم الجماعات الترابية  

     -Le régime fiscal :النظام الضريبي 

 

 

III- L’entrée en vigueur de la loi :  

            دخول  القانون    ز التلا   : 

 

 
Toute loi, avant qu’elle ne soit opérationnelle, elle doit passer par plusieurs 

étapes, la proposition de loi مقترح قانون, la discussion المناقشة, le vote التصويت, la 
promulgation الإصدار et la publication النشر 

. 
- La proposition de loi         :  مقترح قانون- مشروع 
  
   L’initiative des lois appartient concurremment au gouvernement (chef du 
gouvernement) et aux membres du Parlement (représentants et conseillers).6  
   Ainsi, on distingue entre un projet de loi مشروع قانون qui n’est que le texte 
proposé par le gouvernement, tandis que la proposition de loi  مقترح قانون est 
initiée par un ou plusieurs parlementaires. 

- L’examen et le vote : القراءة، المناقشة والتصويت 
 

    Tout projet ou proposition de loi est examiné successivement par les deux 
Chambres du Parlement, pour parvenir à l’adoption d’une version finale du 
texte :الصيغة النهائية للنص. 
 
    Le vote : التصويت ne peut avoir lieu qu’à la majorité absolue الأغلبية المطلقة des 
membres présents, lorsqu’il s’agit d’un texte concernant les collectivités 
territoriales  الجماعات الترابية et les domaines afférents au développement régional 
 .الشؤون الاجتماعية et aux affaires sociales تنمية الجهات
 
   - Promulgation et publication de la loi :  إصدار القانون  
 
    Définitivement adoptée par le parlement, la loi est transmise au 
gouvernement qui la soumet au Roi pour promulgation, dans les trente jours 
qui suivent sa transmission.7 

La promulgation de la loi est l’acte, par lequel S.M le Roi atteste que la loi a 

été régulièrement votée par le parlement et en ordonne l’exécution الأمر بالتنفيذ. 

Toutefois, le Roi peut surseoir تأجيل لإعادة النظر à cette promulgation, s’il 

estime ارتأى que la loi doit être modifiée, et faire retour du texte devant le 

parlement en lui demandant une nouvelle lecture.  

 

   - La publication :     النشر: 

                                                           
6 - L’article 78 de la constitution marocaine du 1er juillet 2011. 
7 - L’article 50 de la constitution marocaine du 1er juillet 2011. 
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Pour qu’elle soit applicable, une loi doit faire l’objet d’une publication, afin 

d’être porté à la connaissance des citoyens. 

Une étape qui se matérialise par la publication au Bulletin Officiel (B.O) 

 de la loi promulguée par S.M le Roi.8 ,الجريدة الرسمية

Une fois publiée, personne ne peut prétendre qu’il ignore l’existence de 

cette loi en application du principe : « nulle n’est censé ignorer la loi لم يع ا أ د 

 .« بج ل  للقانون 

 

     - Loi organique : 

 
   La loi fixant, dans le cadre de la constitution, les règles relatives aux 
pouvoirs publics, et soumise pour son adoption à une procédure spéciale. 
(Article 85 de la constitution). 
 

 :القانون التل   ي -         

  ص ها الدةتوا وتخض  لمفط ة خاصة  قانون يصدا ع  البولمان    المجالم  التي    

  

- Loi ordinaire: 

 
    Texte juridique écrit, général et permanant, élaboré par le parlement. 

 

 : القانون أو الرش ي  العاد  -            

 9نص منتو  عام وداتم معد م  قبس البولمان          

 

3-   Le règlement :  

              3- القرار:        

            
   Le règlement englobe l’ensemble des décisions adoptées et formulées par le 

pouvoir exécutif :  التلا  ية الفلطة  et des autorités administratives , dans le cadre 

du domaine réglementaire : المجال التل   ي. 

 
- Arrête: dénomination générique des actes généraux, collectifs ou individuels, 

pris par les ministres (arrête ministériel), les préfets (arrête préfectoral), les 

maires (arrête municipal/communal) et différents autorités administratives, Ex: 

les recteurs, arrête rectoral.  

                                                           
8
 -Atouif   Mohammed, op.cit, P :28. 

9
 -Atouif   Mohammed, Cours de Terminologie juridique…op.cit 
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 الق اا: تتخ   ةلطة تلا  ية دن ا و تض   ونء مع لا، بلا  ع د معط ا  مع لة وبعض     

و   الم اعا  التواب ة يتم اةتع ال مصطلح المق ا  ،أ  انا وملطوقا مصاغا     صول  ،ال  ث ا 

 والق اا للدلملة ع د التدخس القانوني لل تقس  ،للدلملة ع د تدخس المجلس التداول 

 
Cette loi réglementaire التشريع الفرعي, est marquée par un ordre hiérarchique, 

propre à l’autorité publique, plus strict que celui des lois, il s’agit de 
dispositions variées et d’importance inégale :10  
- Au premier rond : le Dahir du Souverain, (les décisions royales) ; الظهير الملكي. 

 

    - Dahir : 
 
   C’est un acte émanant du Sultan, en tant que détenteur du pouvoir législatif 
au de nomination. 
 

 :الظهير -   

 

ع س يصدا ع  المل  بصات  صا ب الفلطة الرش يع ة )يش ل    ا موا الدين ة باعتباا        

و صدا ظ ات  برلا   القانون الصادا ع  البولمان( ويع ن ب قتضا     الملاصب  ،أم وا لل  مل ن

 ع ا يع ن الوفاا  والقضاة  ،الفام ة المخولة ل  ب وجب الدةتوا 

 
- À un échelon intermédiaire : les décrets du chef du gouvernement رئيس الحكومة, 
ces actes réglementaire sont qualifiés parfois par : l’expression décrets 
gouvernement :المرسوم الحكومي . 

 

- Décret-loi  أع ال )ق ااا ( تصدا ع  الفلطة التلا  ية    المجال                  :م ةوم-قانون 

 
   habilitation législative limitée ،الرش يع  ورل      الت ن  فب الدةتوا:  الة الإرن       

 l’intervalle des sessions avec l’accord desو الة الاتوة الااصلة ب ن الدواا  

commissions intéressées  من الدستور(. 81)الفصل . 
 
      - Décret : 

 
 Une catégorie d’actes administratifs unilatéraux pris par la haute autorité (chef 
du gouvernement). 

 

   :المرسوم    
 

 11 ئة م  الق ااا  الإداا ة م  جانب وا د تتخ   م  ط   ه ئة عل ا )اتقس ال نومة(      

 

                                                           
10 - Mohammed Jallal ESAID« INTRODUCTION À L’ETUDE DE DROIT », Collection 

Connaissances, 3ème édition, Imp. Babel, 2000.p. 188 et ss. 
11

 
 
-Atouif   Mohammed, Cours….op.cit 
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- À un niveau inférieur : les arrêtés ministériels, il s’agit des textes 

réglementaires pris par les membres du gouvernement الق ااا  الوفاا ة. 

 

 

4-La religion musulmane :4- الرش ي  الإةءمي 

 
    À la différence d’autres religions, l’Islam a conçu un cadre d’organisation 

des rapports sociaux, tout en traitant évidemment des aspects  purement 
religieux. 

        En effet, l’Islam constitue une source fondamentale : مصدر أساسي du droit 
marocain, surtout en matière de statut personnel الأحوال الشخصية, familial الأسرة et 
successoral الإرث et dans le cadre des immeubles non immatriculés  العقارات الغير
ةمسجل . 

      Un principe qui a été confirmé par la Constitution marocaine du 29 juillet 
2011, comme d’ailleurs les précédentes constitutions.12 Après avoir précisé 
dans son préambule, que le Royaume du Maroc est un État musulman  دولة
 13.إسلامية
 

5-La coutume :   5- الع      

 
   La coutume est une croyance sociale qui constitue le cadre d’organisation 
des rapports sociaux dans un domaine donné. 

  

  و مج ول  ،المجت اع ة    مجال مع ن م العءقا  ل ت الع   هو اعتقاد اجت اع  يقد  إلد    

 ،القواعد القانون ة التي تنشأ م  اط اد ةلوك اللاس عليقا فملا طو ء م  اعتقادهم بقوتقا الملزمة

  اوبأن مخالاتقا قد يتوتب ع قا جزا  مادي

  
À la différence des dispositions مقتضيات législatives ou réglementaires, la 

règle coutumière n’est pas élaborée par l’État, le Parlement ou le 
gouvernement. 

 La coutume (la loi coutumière : القانون العرفي) procède directement et 
spontanément : تلقائيا des pratiques habituelles et des usages populaires  :  التقاليد
 .qui s’étaient prolongés dans le temps14 ,العادات والممارسات

                                                           
12 - Dahir n° 1-11-91 du 27 chaabane 1432 (29 juillet 2011), portant promulgation du texte de 

la Constitution. 
13 - Article 3 de la constitution marocaine du 1er juillet 2011 énonce : « L’Islam est la religion 

de l’État, qui garantit à tous le libre exercice des cultes ». 
 ارسة شؤونه الدينية".للمملكة المغربية: "الإسلام دين الدولة، والدولة تضمن لكل واحد حرية مم 2011من دستور  3الفصل 

14 - La coutume compte deux éléments : 
 L’élément matériel  العنصر المادي: est une pratique constante, un comportement habituel de la 

vie social. Cependant, toute règle de  conduite sociale (politesse) n’est pas obligatoirement 
une coutume. Une pratique ne devient une coutume que si elle est ancienne, constante, 
générale, et notoire ; 

 L’élément psychologique  العنصر النفسي: consiste dans le fait que l’opinion commune croît qu’un 
comportement est obligatoire et s’impose à tous. La conviction d’agir en vertu d’une règle 
obligatoire distingue la coutume des usages sociaux. 
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II- Les sources indirectes   :   مصادا غ و مباو ة: 

 
Dites aussi sources interprétatives المصادر التفسيرية. 
 En effet, avant d’appliquer une loi il est nécessaire de se livrer à un travail 

d’analyse et d’interprétation, on distingue deux protagonistes فاعلين رئيسيين à 
cette tâche : le juriste القانوني et les instances judiciairesالمؤسسات القضائية. 

 

 

    1- La doctrine    :      1- الاق 

 
Source de droit par excellence, la doctrine désigne l’ensemble des écrits 

qui portent soit sur la loi, soit sur les décisions de justice par les auteurs 

juristes15 : 

- Les théoriciens : les professeurs de Droit ; 
- Les praticiens : les magistrats القضاة, les avocats المحامون…. 
Toutefois, la doctrine contribue à mettre en lumière les lacunes الثغرات de la loi, 
et des positions juridictionnelles :المواقف القضائية, et peut ainsi amorcer une 
modification :بداية تعديل de la loi ou inspirer une révision : مراجعة de 
l’interprétation : التفسير qui en est faite par les juges. 
 
   La Doctrine est l’opinion des auteurs à propos du droit, elle désigne tous les 
ouvrages ou commentaires que ces auteurs produisent.  
 

ع  و اأ  ا خ       ا يتعلم بحم،    ا يعني ج    ا ع ال أو التعل قا  التي تنتج  الاق  ه   

 16 ه لم  الم لا ن 

2-La jurisprudence         :   2- المجتقاد القضائي 

 
La jurisprudence, c’est l’ensemble des décisions rendues par les 

juridictions sur les différentes affaires القضايا  portés devant elles. 
   Les décisions prises posent principes et salutations, jugement: حكم ou arrêt 
 à المشرع : le législateur : تحث contribuent à faire évoluer le Droit et incitent ,قرار
créer ou à modifier certains textes de loi. 
    La jurisprudence science pratique du droit, elle désigne l’ensemble de 
décisions rendues par les cours et les tribunaux à un litige déterminé. 

                                                           
15 - Alain BERNARD et Yves POIRMEUR, « Doctrine civiliste et production normative », 

PUF, Paris, 1993 p. 127. Cité par  Atouif Mohammed,op.cit. 
16

 - Atouif   Mohammed, Cours….op.cit 
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وهو يعني مج ول الق ااا  وا  اام الصاداة ع  المحاعم  ، المجتقاد القضائي هو العلم التطب قي للقانون     

  ب ختلف داجاتقا وه  تاصس    الملافعا  ب ن المتقاف ن 

 
 

3- Principes généraux du droit :     3- المبادئ العامة للقانون    

 

      
          Il présente une finalité morale et philosophique pour le droit, on doit 
distinguer entre les principes généraux dits techniques et qui sont rattachés au 
droit positif (le civil tient le criminel en l’état) et les principes généraux dits 
philosophiques qui eux rattachés au droit naturel (la licité est la situation 
originelle des choses). 

 

 المبادئ العامة للقانون: -  

 

لمبد م  الت   ز ب ن ما يف ع بالمبادئ والتقل ا  العامة التي  ،تحتوى ع د ال د  ا خءق  والالفاي للقانون      

وما يف ع بالمبادئ العامة الالفا ة الم تبطة بالقانون  ،ت تب  بالقانون الوفع  )الملائي يوقف المدني(

 الطب ع  ) الش ع ة ه  ال الة ا صل ة للأو ا ( 

 17 

III- Les sources internationales du Droit   :    المصادا الدول ة للقانون  

   
Les sources droit ne sont pas totalement indépendantes et peuvent être 

d’ordre national: وطنية ou international: دولية. 
Quant aux sources internationales de la règle de droit, elles peuvent être : 

- Écrites:  مكتوبة: Traité international, sentences arbitraires: قرارات التحكيم, 
Résolutions: القرارات et Recommandations: التوصيات établies par des organes 
internationaux. 
- Non écrites  غير مكتوبة: les coutumes, principes généraux du droit  المبادئ العامة
 18.للقانون

Ceci étant, lorsqu’on parle des sources internationales de la règle de droit 
on fait allusion aux : 

- Traité international         : معاهدة دولية  
- Convention international : اتفاقية دولية 
- Pacte international             : عهد دولي  
- Charte internationale:        ميثاق دولي  

 

                                                           
17

 Atouif   Mohammed, Cours….op.cit. 
18 - Les principes généraux ne trouvent pas leur fondement dans des textes adoptés par les 
autorités à cette fin, mais sont appliqués du fait de leur consécration en cette qualité, à 

savoir la reconnaissance, par le juge, de leur caractère contraignant. 
l’égalité Les principes généraux sont fondés sur المساواة : 

 Des usagers devant l’accès au service public ; 
 Devant l’impôt ; 
 Devant les charges publiques… 
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- Traité internationale : المعاهدة الدول ة: 

 
  Accord conclu, selon l’alinéa 1 de l’article 2 de la convention de Vienne sur le 
droit des traités sous la forme écrite quelle que soit sa dénomination. 

 

 ول قانون المعاهدا  ع د ،اتاا  مبوم و م الاصس الثاني م  معاهدة   لا     ق ت  ا ولد : المعاهدة -   

 .وقد تنون الات ة أو متعددة ا ط ا  ،واس منتو  ع ا ا كانن تف  ت 

 
IV- La hiérarchie des sources écrites  

du droit :  تداج مصادا القانون 

 
Suivant une hiérarchie traditionnelle des sources écrite du droit, nous avons la 
classification suivante: 

- Les traites. 
- La constitution émanant du pouvoir constituant. 
- La loi émanant du pouvoir législatif. 
- Le règlement émanant du pouvoir exécutif. 

 

 تتداج القوان ن  فب تقف م تقل د  وائ  إلد م اتب:

  لمتااق ا  الدول ةا -

 وهو أعءها م تبة يصدا ع  ه ئة تأةقف ة  الدةتوا  -

 ال   يصدا ع  الفلطة الرش يع ة  الرش ي و ل    -

 وهو ناتج ع  الفلطة التلا  ية  ،الق ااو   آخ  م تبة يأتي  -

 ع ا صاد  عليقا  ،المتااق ا  الدول ة جعس”أن : ع د  2011  ث تلص الاق ة ا خ وة م  ديباجة دةتوا     

ع د  ،تف و  وا نش ها ،وهو تقا الوطل ة ال اسوة ،وقوان ن الم لنة ،و   نطا  أ اام الدةتوا  ،المغ  

 “ تل  المصادقة تتطلب والع س ع د مء مة ه   الرش يعا ، م  ما  ،الرش يعا  الوطل ة

 
   La hiérarchie des lois est d’une importance considérable ; car un texte d’une 
catégorie inférieure est subordonné au texte de la catégorie supérieur et ne 
peut y déroger , Ainsi, le règlement ne doit pas violer la loi, qui à son tour, ne 
doit pas violer les dispositions de la constitution. 
 

هو م تب  باللص القانوني  ،رل  أن اللص القانوني ا دنع داجة    ةلم التداج ،لتداج القوان ن أه  ة عبوى    

وه ا ا خ و لم  ، الق اا مثء لم ي نل  أن يعااض الرش ي  ،وم  ام لم ي ن  ل  أن يخالا  ،ا ع د مل  وتاب  ل 

 ض الدةتوا ي نل  أن يعاا 
   Chaque texte de niveau inférieur doit obligatoirement être en conformité avec 
les textes de niveau supérieur. 

 19 .ا توام اللص ا دنع لللص ال   يعلو  principe de la légalité: و يقتض ي مبدأ الش ع ة

 

 

                                                           
19

 - Atouif   Mohammed, Cours….op.cit 
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Axe IV : Branches de Droit Public:   
 

   ول القانون العام: 
 

1-Droit constitutionnel :  القانون الدةتوا 

 
 Ensemble de dispositions élaborées de façon solennelles et qui 

déterminent la forme de l’Etat, (Unitaire ou Fédéral), le régime politique 
(Présidentiel ou parlementaire, l’exercice des pouvoirs, les modes de 
désignations des gouvernants, et fixent les droits et libertés des citoyens. 

 

و ا  اام التاص ل ة التي تحدد واس الدولة )بف طة أم م عبة(،  القواعد و  مج وعة م 

ووف   ال اام،وتل  م م ااةة الفلطة، وط   تع  ن  اتا  ي(،الل ام الف ا  ي )ب لماني أم  واس

  . قو  و   ا  المواطل ن

 

 :بعض المصطل ا 

 

 

 Le tribunal constitutionnel       المحن ة الدةتوا ة:       

 

م  دةتوا  130تتألف المحن ة الدةتوا ة    الل ام الدةتوا  المغ بي ب قتض ط الاصس 

عضوا، يع لون لمدة تف  ةلوا  غ و قابلة للتجديد، ةتة أعضا  يع  قم  ةم  ااني عش   2011

المل ، م  ب  قم عضو يقتو   ا م ن العام لل جلس العل ي ا ع د، وةتة أعضا  ينتخب نصا م 

م  قبس مجلس اللوا ، واللصف ا خ  م  قبس مجلس المفرشاا   م  ب ن الم ش  ن ال ي  

د التصو ن بالمقتوال الف   وبأغلب ة الثي ا عضا  ال ي  يقدم م منتب كس مجلس، ورل  بع

 يتألف م قم كس مجلس 

تختص المحن ة الدةتوا ة بالل      كس د   متعلم بعدم دةتوا ة قانون، أا و أالا  الل   

ورل  إرا د   أ د ا ط ا  بأن القانون ال   ة طبم    النزال، ي س بال قو   ما،    قض ة

 ض  قا الدةتوا وبال   ا  التي ي

تبن المحن ة الدةتوا ة    مدى مطابقة القوان ن للدةتوا )م اقبة دةتوا ة القوان ن(، ع ا 

 تبن      ة انتخا  أعضا  البولمان ب جلف   

 

 Circonstances exceptionnelle: ظ و  اةتثلات ة             
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إرا كانن  وفة التوا  الوطني  ،2011م  دةتوا  59 الة المةتثلا  ب قتض ط الاصس  

م ددة، أو وق  م  ا  داث ما يع قس الف و العاد  لل  ةفا  الدةتوا ة، أمن  لل ل  أن يعل  

 الة المةتثلا  ب   و، بعد اةرشااة كس م  اتقس ال نومة، واتقس مجلس اللوا ، واتقس 

و خول المل  ب ل   ،ةمجلس المفرشاا  ، واتقس المحن ة الدةتوا ة، وتوج   خطا  إلد ا م

ال جول،    أق    و قتضيقاصء  ة اتخار الإج ا ا  التي يا ف ا الد ال ع  الو دة التواب ة، 

 ا جال إلد الف و العاد  لل  ةفا  الدةتوا ة 

تبقع ال   ا  وال قو  ا ةاة ة و  ،لم يحس البولمان أالا  م ااةة الفلطا  المةتثلات ة  

 الدةتوا مض ونة الملصوص عليقا    ه ا 

ت     الة المةتثلا  ب ج د انتاا  ا ةبا  التي دعن إليقا، وباتخار الإج ا ا  الشال ة المق اة    

 لإعءنقا 

 

1-Le régime parlementaire    : الل ام البولماني 

 

        Système de poids et de contrepoids :    ن ام توافني  

  
 

                LA Responsabilité politique :  المف ول ة ة اة ة  

 
              Il y a Responsabilité politique des ministres (appelée également 
responsabilité ministérielle) devant le parlement, lorsque ce dernier peut 
obliger les ministres à démissionner (démissionner : استقال) , elle permet au 
parlement d’exercer un véritable contrôle sur le gouvernement , et de le forcer 
à agir en accord constant avec la majorité , c’est un élément de base qui sert à 
définir le régime parlementaire.  
La responsabilité politique peut être mise en jeu suivant deux procédures : 
  Soit les parlementaires déposent une motion de censure ( اقتراح بنزع  –ملتمس الرقابة 
 sans le cas où elle est votée par la majorité, le gouvernement doit se (الثقة
retirer. 

- Soit le gouvernement pose lui-même la question de 
confiance (طلب الثقة), si le parlement vote positivement, cela signifie que 
le gouvernement a toujours la confiance du parlement et qu’il est 
confirmé (confirmer =  أيد –أثبت ) dans ses fonctions. Au contraire, dans le 
cas où le parlement ne vote pas la confiance, c'est-à-dire s’il vote contre 
le gouvernement son vote, appelé vote de défiance (تصويت بسحب الثقة) 
oblige le gouvernement à démissionner.20 

 

   

          -   Assemblée :   ج ع ة/ مجلس : 

                                                           
20

 -Ouam Meriem: Terminologie juridique, 1er Edition, Imprimerie,  EL Joussour, Oujda 1995  
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   Réunion des membres d'un corps constitué ou d'un groupe de personnes, 
régulièrement convoqués pour délibérer en commun d'affaires déterminées. 

   
   Assemblée législative ou simplement assemblée (comme dans le texte), 
terme utilisé pour désigner l’organe qui exerce le pouvoir législatif, c'est-à-dire 
« le parlement ». 
 

 - Assemblée constituante     جمعية تأسيسية :   
 
 Assemblée politique élue dans le but d’élaborer une constitution, ses  
pouvoirs peuvent être plus ou moins étendus.  
 
-Assemblée consultative (جمعية استشارية) : 
   
   Assemblée qui donne des avis ( استشارة -رأي  ) qui ne sont pas obligatoires 
pour celui qui consulte. 

   

-Droit de dissolution  du parlement :    م  س البولمان :  

  
   En contrepartie (مقابل) de la menace que fait peser  sur lui la responsabilité 
politique, il est important que le gouvernement dispose d’un moyen qui le 
pêche de rester désarmé, face à un parlement qui peut le renverser à sa guise 
( تبعا لأهوائه –متى أراد  ). 
  Ce moyen qui assure l’équilibre des pouvoirs est :le droit de dissolution qui 
est une des pièces maitresses du régime parlement , ainsi en cas de désaccord  
avec le parlement, le gouvernement demande au chef de l’Etat ou au chef du 
gouvernement de procéder à la dissolution du parlement. 
 

Bicaméralisme :   ن ام المجلف ن : 
   Bicamérisme : ou encore parlement bicaméral : système d’organisation 

du parlement qui consiste dans sa division en deux chambres.21 

- Chambre basse:  المجلس ا دنع: 

 
Dans un parlement bicaméral, on appelle Chambre basse, l’assemblée 

dont les membres sont élus au suffrage universel.  
La Chambre basse dispose généralement de prérogatives plus 

importantes que la chambre haute, ainsi dans les régimes parlementaire, elle 
possède souvent l’exclusivité de la mise en jeu de la responsabilité politique 
du gouvernement. 

 

      Chambre haute   :المجلس ا ع د : 

                                                                         
Dans un parlement bicaméral, on appelle "Chambre haute ", l’assemblée 

nommée ou héréditaire (وراثية) ou issue du suffrage indirect. 

                                                           
21

 -Ouam Meriem: Terminologie juridique….op.cit 
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C’est essentiellement un organe de modération (اعتدال) dans un régime 
parlementaire et de représentation des Etats membres dans un Etat fédéral ( دولة
                                              .(اتحادية

 

Suffrage universel :      انتخا  عام / اقتوال عام 

                                                                              
  Le suffrage est dit universel  lorsque : tous les citoyens ont le droit de 

voter sous certaines conditions minimales (مع احترام شروط أدنى) qui tiennent 
essentiellement à l’âge, la nationalité (الجنسية) la capacité mentale (الأهلية العقلية), il 
s’oppose au Suffrage restreint (اقتراع أو انتخاب مقيد) qui ne donne le droit de vote 
qu’a certains citoyens sélectionnés (sélection : اختيار  ) selon divers critères (معيار) 
comme la fortune, l’instruction et le sexe , qu’il soit universel ou restreint, le 
Suffrage peut être direct (مباشر) lorsque : les électeurs choisissent eux-mêmes 
leurs représentants, sans l’intervention d’aucun intermédiaire, ou indirect ( غير
 lorsque les électeurs élisent des délégués qui éliront eux-mêmes des (مباشر
représentants.22  

  

                                      

Chef de l’Etat :  اتقس الدولة :  

 
 C’est un terme qui désigne la personne (ou plus rarement les 

personnes) placée à la tête d’un Etat, il peut être désigné par hérédité (Roi) ou 
par élection (président de la République), le chef de l’Etat peut avoir une réelle 
autorité politique , allant jusqu’à assurer la direction effective du pouvoir 
exécutif (القيادة الفعلية للسلطة التنفيذية) exemple : Le Roi du Maroc, le président de la 
cinquième République Française dans le cas où il dispose d’une majorité au 
parlement, le président des Etats-Unis…Mais il se peut que ses pouvoir soient 
très réduits (exemple : La Reine   en Grande Bretagne, les présidents des 
troisième et quatrième République Française, le président de la République 
Allemande…). 

 

Cabinet ministériel :   مجلس الوفاا: 

  
  C’est l’ensemble des membres du gouvernement, mais ce terme peut 

également désigner l’ensemble des collaborateurs personnels d’un ministre. 
 

Irresponsabilité du chef de l’Etat: عدم مف ول ة اتقس الدولة: 

 
Elle signifie qu’en régime parlementaire, seul le gouvernement peut être 

renversé par le parlement, la responsabilité du Chef de l’Etat ne pouvant être 
engagée devant le parlement. 

 En effet, par le biais (بواسطة) du contreseing (التوقيع بالعطف) ministériel (c'est 
à dire la signature apposée (apposer sa signature : وقع بإمضائه) à la suite de celle 
du chef de l’Etat sur certains de ses actes par les ministres concernés), c’est le 
gouvernement qui prend en charge la responsabilité politique des actes du 
chef de l’Etat. 

                                                           
22

 - Ouam Meriem: Terminologie juridique….op.cit 
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- Le droit d'initiative: م المباداة  :  

 
  Il y a lieu de distinguer le droit d’initiative gouvernementale et le droit 
d’initiative parlementaire : 
 

- Le droit d’initiative gouvernementale est : le droit du 
gouvernement de déposer des projets de lois (مشروع قانون) devant le 
parlement. 

- Le droit d’initiative parlementaire : C’est le droit pour les 
membres du parlement de déposer des propositions de lois (اقتراح قانون) 
sur le bureau de leur assemblée. 

 

 

 

2-Le régime présidentiel      : 
 الل ام   ال تا  ي23

 
 

       Exécutif monocéphale  :  ةلطة تلا  ية أ ادية ال أس  

 

    
     L’exécutif monoséphale est une des caractéristiques du régime 
présidentiel : 
 

Le pouvoir exécutif étant détenu totalement par le président, ce dernier 
est à la fois chef d’Etat et chef de gouvernement, contrairement au régime 
parlementaire qui possède un exécutif bicéphale (سلطة تنفيذية ثنائية الرأس), les 
fonctions de chef d’Etat et de chef de gouvernement appartenant à deux 
personnes distinctes . 
 
 

Chef de gouvernement : اتقس ال نومة  

 
Le chef du gouvernement souvent appelé : Premier ministre, dirige et 

coordonne l’action du gouvernement, il est désigné soit par le chef de l’Etal, 
soit par le parlement, soit par les deux, (le titre de chef de gouvernement ne se 
rencontre gouvernement que dans les régimes parlementaires). 

 

                                            

ا ما يطلم ع د غ    يتم تع قل  إما  ال نومة،يوج  و نفم ع س  :لوفاا ل ااتقف: اتقس ال نومةالبج

  كليق ا،أو  البولمان،أو م  قبس  الدولة،م  قبس اتقس 
                                                           

-1994عبد الهادي: الوجيز في النظرية العامة للقانون الدستوري والمؤسسات السياسية، دار النشر الشرقية، وجدة،  الصبابي -  23
 .114، ص: 1995
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Ad nutum:   
 
L'acte révocable ad nutum est l'acte qui peut être révoqué à tout moment 

par la décision souveraine d’une seule personne, ou de l’organisme habilité 
 .à le faire (مؤهل) 

وقن بق اا ة اد  لشوص وا د أو ه ئة  لاعس القابس للإلغا  هو الاعس ال   ي ن  إلغاؤ     أ ا

 .ماوفة

                 

Incompatibilité     :      تعااض- تلا  

 
L’incompatibilité est l’interdiction de détenir simultanément deux 

fonctions. 
Dans le cadre du régime présidentiel, la règle de l’incompatibilité interdit 

le cumul (جمع) du mandat de parlementaire et la fonction de Ministre. 

 

 عدمتح   قاعدة  :   ظس الل ام ال تا  ي ، عدم التوا م هو     تول  وظ ات ن    وقن وا د   

 .ج   صء  ا  البولماني و الوف   ،التوا م

 

 

    Investiture populaire     :     تلصقب – تقل د – تول ة    

 
   L'investiture populaire du président signifie que: ce dernier est élu par le 
peuple. 

 

    ال تقس ينتخب م  قبس الشعب أن:لتلصقب الشعبي ل تقس الم  وا ة يعني ا

 

      Congrès :     النونغ س : اةم البولمان ا م  اي 

 
  C'est le nom donné au parlement des Etats-Unis, il est formé de deux 

chambres, la Chambre des représentants et le sénat.  

 

مجلس اللوا   مجلف ن:و تنون م   المتحدة،ال   يطلم ع د ب لمان الولميا   المةم: النونغ س   

 .ومجلس الش و 

 
-La chambre des représentants :  
 

         La Chambre des représentants des États-Unis compose, avec le Sénat,  le 
Congrès des États-Unis et forme à ce titre l'un des deux organes du pouvoir 
législatif américain. 
  Elle représente les citoyens au sein de l'Union et constitue la chambre basse 
du Parlement fédéral. 
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  Ses membres sont élus au suffrage universel pour deux ans, ils                      
représentant la population. 
 

، وبالتال   عونغ س الولميا  المتحدة : مجلس الش و ، م   مجلس اللوا  ا م  اييشاس     

يتم انتخا  أعضات  بالمقتوال العام لمدة ، يشنءن أ د ج اف  الفلطة الرش يع ة ا م  ن ة

    و هم ي ثلون الفاان  عام ن،

 
-   Le Sénat :    

 
   Il assure la représentation des Etats membres, chacun d'eux désignent 
deux Sénateurs au suffrage universel, les sénateurs sont élus pour 6 ans. 

 

،   ث اصد  : وهو  The Senateبالإنجل زية: : مجلس الش و   
ج
المجلس ا ع د    المجلس كامء

 م  الصء  ا  والتنو   ف   المادة ا ولد الدةتوا ا م  اي لمجلس
ج
 محددا

ج
  ث  :الش و  إطااا

  .بص   الل   ع  عدد ةاانقا، وت تد عضو ت  لفن ةلوا  ،ع د أن يُ ثس ناتب ن كس ولميةنص 

 
 

-Chambre d'enregistrement: غ  ة تسم س  

 
On dit d’un parlement qu’il n’est qu’une Chambre d’enregistrement, 

lorsqu’il ne  fait qu’entériner ( وافق -صادق على  ) les décision prises par le pouvoir 
exécutif, donc dans ce cas le pouvoir exécutif est fort et le pouvoir législatif est 
faible.24 

الق ااا  التي  ع د(يصاد  -يوا م ي  د  ق  ) :علدما غ  ة تسم سقال إن البولمان لقس ةوى ي   

والفلطة الرش يع ة  ،الفلطة التلا  ية قو ة تنون     ه   ال الة ،تتخ ها الفلطة التلا  ية

 .فع اة

   Régime présidentialiste :  ن ام اتا  ي أو وب  اتا  ي  

 
     C’est une déformation du régime présidentiel, Il se caractérise par un 
déséquilibre des pouvoirs au profit du président et au détriment du parlement. 
      La séparation des pouvoirs tend à faire place à la subordination du 
législatif à l’exécutif. 
     Né de la transposition du régime présidentiel dans les pays latino–
américains, le régime présidentialiste généralement autoritaire, est aujourd’hui 
très répandu  essentiellement dans les pays en voie de développement. 
 

  : الل ام وب  ال تا  ي      

                                                           
24

 - Ouam Meriem: Terminologie juridique, 1er Edition, Imprimerie,  EL Joussour, Oujda 1995  
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، إر يُنتخب ال تقس بالمقتوال العام المباو  هو ص غة تج   ب ن الل ام ال تا  ي والبولماني      

و   ناس الوقن تنون ال نومة ملبثقة ع  البولمان ومف ولة ، و ت ت  بقدا هام م  الصء  ا 

قا مف ولة أمام اتقس الدولة ،أمام   .و ت ت  اتقف ا بصء  ا  واةعة ،ع ا أنَّ

 

   Droit de véto du président :    م اللقض أو  م الا تو ال   يت ت  ب  ال تقس  

 
 Le président des Etats-Unis dispose d’un droit de véto à l’égard des lois 

votées par le Congrès. 
 Le véto présidentiel ne peut être levé que par un vote en seconde 

lecture, acquis à la majorité des 2/3 de chacune des deux chambres, dans ce 
cas le président droit promulguer la loi. 

                                         

 :الا تو ال تا  ي    

هو إج ا  أق   الدةتوا ا م  اي، يحم لل تقس ب وجب  أن ي  ض التصديم ع د مش ول قانون      

تم إق اا     النونغ س )ةوا  مجلس اللوا  أو مجلس الش و (، وبالتال  لم يتحول المش ول إلد 

قانون، وعلدما يق ا ال تقس اةتخدام الا تو، يع د مش ول القانون إلد المجلس ال   م ا ، 

   .دة ما ي ةس ال تقس اةالة يش ح  يقا ةبب اعتواف  ع د مش ول القانون وعا

 

       Message au congrès   :   خطا  موج  للنونغ س 

 
  Au début de chaque session annuelle du congrès (le Congrès tient une 

session annuelle qui commence le 3 janvier et doit se terminer au plus tard le 
31 juillet), le président des Etats-Unis prononce « un message sur l’état de 
l’union » qui définit les grandes orientations politiques, ces messages sont 
devenus en quelque sorte un véritable programme d’élaboration législative qui 
oriente l’activité du Congrès.25 

              

يتجاوف  تنتهي    موعد لم  و يلاي   3جلفة تبدأ     :يعقد النونج س،    بداية كس دواة ةلو ة     

حدد التوج ا  ت "،التي المتحاداةالة  الة ": اتقس الولميا  المتحدة يعل   يقا،  ف يول و  31

، بط  قة ما ، أجلدة تش يع ة  ق ق ة توج  نشاط  لةصبح ه   ال ةا، و تالف اة ة ال تقف ة

 .النونغ س

 

     Constitution de 1787 :      دةتوا  1787 ا م  اي    

  
 Il s’agit de la Constitution des Etats-Unis qui a été élaborée à 

Philadelphie en 1787 mais n’a été adoptée officiellement qu’en 1789, c’est la 
plus ancienne constitution écrite actuellement en vigueur. 

 

                                                           
25
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ا  تط  ،1787عام  "  ءدلا ا"دةتوا الولميا  المتحدة      تم وف       ولن  لم يتم اعت اد  اة  ج

ا ، 1789عام    وهو أقدم دةتوا منتو  ةااٍ  ال ج

 

   Irrévocabilité des pouvoirs :     لم إلغات ة – تع ا التغ  و 

 
 Dans le cadre du régime présidentiel, le président ne peut pas dissoudre 

le parlement, en contre- partie, ce dernier ne peut révoquer ni le président, in 
ses ministres en dehors de l’hypothèse de l’impeachment ou destitution 
prononcés par le Sénat à la majorité des 2/3 pour cause de trahison, 
corruption, crime contre  la chose publique ou délit grave (Article 2 section 4 
de la constitution des Etats-Unis).26 

  

 

   المقابس ، لم ي ن  ل  ا ا خ و إقالة و   إطاا الل ام ال تا  ي ، لم ي ن  لل تقس  س البولمان ،       

 ،بتق ة الو انة  2/3 بأغلب ة:عل قا مجلس الش و  يباةتثلا    ف ة الإقالة التي  ،وفاات  و ال تقس 

م  دةتوا الولميا   4 :القفم 2:)المادة  :خط وة ج اتمأو  ،والم اتم فد الصالح العام ،والافاد

  )المتحدة

 

 

2- LES RELATIONS INTERNATIONALES  :العءقا  الدول ة  

 RELATIONS INTERNATIONALES    : العلاقات الدولية :توجد تعاريف عدة لمصطلح

تختلف باختلاف المدارس و المنظرين، و المرحلة الزمنية أيضا، ففي الماض ي القريب كان  

على مستوى النظام مع بعضها  )الدولة القومية(تفاعلات الوحدات الدولية المصطلح يشير إلى 

"الأشكال المتنوعة من التفاعلات كافة، و التي تجري في  الدولي، و غدا في الوقت  الراهن يشير  إلى:

محيط يتجاوز حدود الدولة القومية المعروفة و نطاقها، بين الفاعلين من وحدات المجتمع 

كذلك نشاطات الأفراد و الدولي، دولا كانت أم منظمات دولية أو إقليمية أو عابرة للحدود، و 

أفعالهم التي من شأنها أن تحدث تأثيرا يتجاوز نطاق الفرد، و مع أن دراسة الظاهرة الدولية 

،فإن نشأة حقل العلاقات الدولية تعود إلى بداية 1648ترتبط عادة بمعاهدة " وستفاليا" لعام 

ها الكارثية، فبالرغبة في نزع القرن العشرين، و تحديدا بعد صدمة الحرب العالمية الأولى و نتائج

                                                           
26
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فتيل الحروب، و تعزيز التعاون و إدامة السلام بين الأمم، دفعت الرئيس الأمريكي: "وودرو 

إلى معايير علمية:  العلاقات الدوليةويلسون" بمبادئه الأربعة عشر إلى التفكير جديا في إخضاع 

ح مقترحات و آليات لإرساء الاستقرار في نظرية و منهجية تكون قادرة على التفسير و التنبؤ، واجترا

أول كرس ي للعلاقات الدولية في كلية: "ولز"  1919النظام الدولي، ولتحقيق ذلك أنش ئ عام 

الجامعية في "أبريسويث" قبل أن يتوسع تدريسها في الجامعات الأمريكية و الأوروبية، و منذ ذلك 

أ " المهارة"، و لا ينظر إليها من منظور ضيق و الوقت لا تصنف العلاقات الدولية في خانة: "الفن" 

محدود ارتبطت به سابقا، مثل : الديبلوماسية، و التاريخ الديبلوماس ي، و القانون الدولي بل هي: 

اختصاص أكاديمي له تقاليد منهجية رصينة، و حقل من حقول المعرفة الإنسانية، وجاء اعتراف 

ب"علم السياسة" بدلا  1948و الثقافة "اليونسكو "عام منظمة الأمم المتحدة للتربية و العلوم 

من "العلوم السياسية" علما مستقلا بذاته، و تحديد أربعة فروع رئيسية له، هي: النظرية 

السياسية، و النظم السياسية، و الإدارة العامة، و العلاقات الدولية، فرعا رئيسا من فروع علم 

دراسة الطروحات التي تحرمه من هذه الصفة، اهتماما، إذ السياسة، وبناء عليه لا تعير  هذه ال

لا يخفى متابع الطفرة العلمية و المنهجية ضمن هذا الحقل المعرفي، خاصة بعد نهاية الحرب 

العالمية الثانية، حيث بدأت دراسة العلاقات الدولية تنحو مسارا أكثر عمقا و دقة و منهجية في 

ى نتاج فكري غزير سعى إلى استقراء العوامل المختلفة التي دراسة الظواهر الدولية مستندة إل

 تحدد سلوك الدول، و المنظمات الدولية، و الأفراد، و تفاعلاتهم ضمن بنية النظام الدولي. 

                 

L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES27 
 

 مل  ة ا مم المتحدة:                                                                                    

 
Organisation des Nations Unies ou O.N.U : Organisation international à 
vocation universelle (crée en 1945 , dont le but est le maintien de la paix et la 
sécurité internationale, le développement entre les nations des relations 
amicales, ainsi que la réalisation de la coopération internationale. 
 L’O.N.U a remplacé une autre organisation internationale : la S.D.N Société 
des Nations : Cette dernière a été créée par un pacte (en 1919 sur la base de 
projets américains (mais les Etais Unis n’ont pas pu y adherer à cause de 
l’opposition du congrès), c’est parce qu’elle n’a pas pu empêcher la seconde 
guerre mondiale que la S.D.N, a fait place à l’O.N.U, en 1945. 
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نشئن    عام تحدةا مم الم       
ُ
بقد  ال ااظ ع د  1945: مل  ة دول ة را  اةالة عالم ة : أ

 ع  تحق م التعاون الدول ، و قد  
ج
الفلم وا م  الدول  ن ، والتل  ة ب ن الدول الصديقة ،  ضء

: التي تم إنشاؤها ب وجب م ثا  عصبة ا مم" لن ا مم المتحدة محس مل  ة دول ة أخ ى ه  : "

ع د أةاس المشااي  ا م  ن ة، لن  الولميا  المتحدة لم تفتط  المنض ام إليقا بفبب  1919عام 

معاافة "النونغ س"  ن  لم يفتط  مل  ال    العالم ة الثان ة ، و أ س ن عصبة ا مم الط  م 

  1945للأمم المتحدة    عام 

 لمحة عامة ع  ا مم المتحدة:       

 ،دولة عضو 193، وتتنون  تط ا ن م  1945دول ة انشئن    عام  ا مم المتحدة ه  مل  ة     

  با هدا  والمقاصد الواادة    م ثا  تأةقف ا  ،وتفتوود ا مم المتحدة    م  تقا وع ل ا

 :الدول ا عضا        

قبس ،عضو    الم ع ة العامة :ا عضا     ا مم المتحدة ه    193كس دولة م  الدول ال       
ُ
 وت

 .عضو ة الدول    ا مم المتحدة بق اا للم ع ة العامة بلا  ع د توص ة م  مجلس ا م 

          ا ج زة ال تقف ة:

المجلس المقتصاد   و ،ومجلس ا م  ،ا ج زة ال تقف ة للأمم المتحدة ه  الم ع ة العامة    

وج  ع ا  ،وا مانة العامة للأمم المتحدة ،ومحن ة العدل الدول ة ،ومجلس الوصاية ،والمجت اع 

 ..علدما أةفن ا مم المتحدة 1945أنشئن    

 الق ااادة:             

وع د  ثل ا والمتحدث ع  وواغس الشعو ، امز المل  ة وم :ا م ن العام للأمم المتحدة هو     

وا م ن العام التاة  لل ل  ة    الوقن ال اه  هو  ،وج  الوصوص الاق وة والضع اة م قا

 ،2017يلاي   1)م  البوتغال(، ال   يباو  م ام ملصب  ابتدا  م   "أنطون و غو ت ويش" :الف د

 .م ثا  ا مم المتحدة ا م ن العام بأن  "المف ول الإداا  ا ول" ل ا و صف

 :ا مانة العامة      

 ،ج اف يتألف م  موظا ن دول  ن يع لون    مق  ا مم المتحدة    ن و واك :ا مانة العامة ه     

وتتولد ا مانة العامة خدمة  ،و   ج    أنحا  العالم، و ضطل  با ع ال ال وم ة المتلوعة لل ل  ة

http://www.un.org/ar/documents/charter/chapter3.shtml
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و  أس ا مانة  ،اةا  التي تضع االبوامج والف تنزيس و  ،أج زة ا مم المتحدة ال تقف ة ا خ ى 

ا م ن العام، ال   تع ل  الم ع ة العامة بلا  ع د توص ة م  مجلس ا م  لاتوة خ س  العامة

 .ةلوا  قابلة للتجديد

 الصلاديم و البوامج و الوكالم  المتخصصة:     

 :م  —دة" المع و  بصاة غ و اة  ة با "أة ة ا مم المتح —يتنون ن ام ا مم المتحدة    

 ،وصلاديم ،التي تف ع ب امج، المل  ا  التابعة ل ا عدد م  و  ،مل  ة ا مم المتحدة راتقا

 ا،وم زان تق ،وق ادتقا ،ولاس وا دة م  تل  المل  ا  أعضائقا ،وعء  متخصصة و ،وماوف ا 

 ول ب امج ا مم المتحدة وصلاديق ا بالتبوعا  الطوع ة
ُ
أما الوكالم  المتخصصة  هي مل  ا   ،وت

 ول بالمفاه ا  المحددة الق  ة
ُ
 .والتبوعا  الطوع ة ،دول ة مفتقلة ت

 

 

         Les organes principaux de L’.O.N.U     :       ا ج زة ال تقف ة للأمم المتحدة 

 

 ) م ثا  ا مم المتحدة(ه  تل  الملصوص عليقا    الم ثا  ناف 

     
        Sont ceux institués comme tels par la charte elle-même. 

 

         Les organes subsidiaires : ا ج زة الثانو ة أو الا ع ة 

                                                                                                                                 

 
Les organes subsidiaires de L’0.N.U 

 
 Sont en principe crées par les organes principaux au fur et à mesure que leur 
création se révèle, nécessaire. 
 C’est le paragraphe 2 de l’article 7 de la charte qui autorise la création de ces 
organes. 
 L’O.N.U a largement utilisé cette prérogative ( تيازام-حق ) , en effet les organes 
subsidiaires crées depuis 1946 se comptent par dizaines , beaucoup sont 
d’une très grande importance aussi bien du point de vue politique 
qu’économique et social: 
 
 
 
-La C.N.U.C.E.D : Conférence des Nations Unies pour le commerce et le 
développement.  
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      -  م ت   ا مم المتحدة للتجااة و التل  ة:

 
  

- Le  P.N.U.D : 
-  Programme des Nations Unies pour le développement:  
-  

  Pressent dans près de 170 pays et territoires, le Programme des Nations 
Unies pour le développement (PNUD) est l’un des principaux organismes 
multilatéraux de développement contribuant à éradiquer la pauvreté et réduire 
les inégalités et l’exclusion.  
      En tant qu'institution de développement des Nations Unies, le PNUD joue 
un rôle critique en aidant les pays à réaliser les objectifs de développement 
durable. 

 :ب نامج ا مم المتحدة للتل  ة -    

إقل  ا لقفاعدها    مواصلة إ  اف  بلدا و 170 أعثو م       للتل  ة :يع س  ب نامج ا مم المتحدة

بصات   —و ضطل  البونامج  ،م  خءل القضا  ع د الاق  وال د م  التااو  ،تقدم مفتدام

بدوا  اةم    مفاعدة البلدان ع   تحق م  —الوكالة ا م  ة المتخصصة    المفاتس التل و ة 

 .أهدا  التل  ة المفتدامة
 
 

-  Le P.N.U.E : Programme des Nations Unies pour le l’environnement.  
- Établi en 1972, le Programme des Nations Unies pour l’environnement 

(PNUE) est l’entité du système des Nations Unies désignée pour répondre aux 
problèmes environnementaux aux niveaux régional et national. 

-  Le PNUE promeut la mise en œuvre cohérente de la dimension 
environnementale du développement durable; il assure la défense de 
l'environnement mondial. 

 

 ب نامج ا مم المتحدة للبقئة:    

نش ئ  — ب نامج ا مم المتحدة للبقئة    
ُ
هو صو  البقئة داخس مل ومة  — 1972   عام ال   أ

ومعل ا ومقف ا لتعز ز المةتخدام  ، البونامج يع س بوصا  عامء محازا وتثق ا ا، ا مم المتحدة

 .الإن ائي ال و د للبقئة العالم ة

L’U.N.I.C.E.F : 

   Le Fonds des Nations Unies pour l'enfance (UNICEF) travaille dans 190 pays 
et territoires pour sauver des vies d’enfants, pour défendre leurs droits, pour 
les aider à réaliser leur potentiel, de la petite enfance jusqu'à l'adolescence. 

 صلدو  ا مم المتحدة ل عاية الطاولة: 

 .عنط بتقديم المفاعدة الإن ات ة والإنفان ة للأطاال وا م ا ي

 
 

http://www.undp.org/fr/
http://www.undp.org/fr/
http://www.un.org/sustainabledevelopment/fr/objectifs-de-developpement-durable/
http://www.un.org/sustainabledevelopment/fr/objectifs-de-developpement-durable/
http://unep.org/french/
http://unep.org/french/
http://www.unep.org/arabic/
http://www.unicef.org/french/
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Les organismes reliés à l’O.N.U : 

 
 Ce sont essentiellement les institutions spécialisées (المنظمات أو الوكالات المتخصصة), 
c’est-à-dire des organisations internationales ayant des attributions (اختصاصات) 
déterminées dans le domaine économique, social, culturel et  technique :  
 

المع و  بصاة غ و اة  ة با "أة ة  —يتنون ن ام ا مم المتحدة  ةابقا، إلد رل  ع ا أو          

م  مل  ة ا مم المتحدة راتقا وعديد المل  ا  التابعة ل ا التي تف ع ب امج  —ا مم المتحدة" 

أ  را  صء  ا  محددة    المجال المقتصاد  وصلاديم وماوف ا  ووكالم  متخصصة، 

 ول  ،ا دة م  تل  المل  ا  أعضائقا وق ادتقا وم زان تقاولاس و :والمجت اع  والثقا   والتقني
ُ
وت

أما الوكالم  المتخصصة  هي مل  ا  دول ة  ،ب امج ا مم المتحدة وصلاديق ا بالتبوعا  الطوع ة

 ول بالمفاه ا  المحددة الق  ة والتبوعا  الطوع ة
ُ
 .مفتقلة ت

: organisation international du travail : L’O.I.T 

    L’Organisation internationale du Travail (OIT) vise à promouvoir un travail 

décent pour tous en établissant des normes internationales sur la liberté 

d’association, la négociation collective, l’abolition du travail forcé et l’égalité 

des chances et des traitements. 

 :مل  ة الع س الدول ة

م  خءل تشن س المعاي و  ، قو  الع س ع د الصع د الدول  مل  ة الع س الدول ةتعزف           

 ،والقضا  ع د السو ة،والمااوفا  الم اع ة  ،الدول ة المعل ة بح  ة تنو   اتحادا  ع ال ة

 .وق م التعامس الملصف ،وتعز ز تفاو  الا ص المتا ة

L’U.N.ES.C.O : organisation des Nations Unies pour l’Education la Science et la 

Culture. 

 L’Organisation des Nations Unies pour l’éducation, la science et la culture 

(UNESCO) s’intéresse à des questions aussi diverses que la formation des 

enseignants, l’amélioration de l’éducation au niveau mondial et la protection de 

sites historiques et culturels importants à travers le monde.  

http://www.ilo.org/global/lang--fr/index.htm
http://www.ilo.org/global/lang--en/index.htm
http://www.ilo.org/global/lang--en/index.htm
http://www.ilo.org/global/lang--en/index.htm
http://fr.unesco.org/
http://fr.unesco.org/
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   L’UNESCO inscrit régulièrement de nouveaux sites sur la liste du patrimoine 

mondial, protégeant ces trésors irremplaçables pour le plaisir des touristes 

actuels et des générations futures.  

 "ال ونفنو"  مل  ة ا مم المتحدة للتوب ة و العلوم و الثقا ة:       

ع د كس ما  — ونفنو" الالش  وة با" — م والثقا ةو مل  ة ا مم المتحدة للتوب ة والعلت عز      

المواق  الثقا  ة التاا خ ة و الع س ع د   اية  ،التعل م ع د الصع د العالمي بالتوب ة و يتعلم 

موقعا ت اا ا إلد قات ة مواق  التواث العالمي للنلوف  28 ونفنو ال، أفا ن 2014عام  الم  ة ،و   

  . االتي لم ي ن  اةربدال

 B.I.R.DLa  

-  Banque internationale pour la reconstruction et le développement (BIRD) 

 :لبل  الدول  للإنشا  والتع  وا -      

البل  الدول  للإنشا  والتع  و هو م ةفة عالم ة تعاون ة للتل  ة ت لن ا البلدان ا عضا       

  189البالغ عددها 
ج
وباعتباا  أعبو بل  إن ائي ع د مفتوى العالم،  إن  يفاند اةالة مج وعة  ،بلدا

م  خءل تقديم ق وض وف انا  وملتجا  إدااة مخاط  وخدما  اةرشاا ة  ،البل  الدول 

والبلدان ملخاضة الدخس المت تعة با هل ة المتت ان ة، وع ل  م   ،للبلدان متوةطة الدخس

 .التصد  للتحديا  الإقل   ة والعالم ةخءل تنف م ج ود المةتجابة و 

نش ئ البل  الدول  للإنشا  والتع  و       
ُ
لإعادة بلا  أواوبا بعد ال    العالم ة الثان ة،  1944أ

وانضم م  الم ةفة الدول ة للتل  ة، وه  الصلدو  المعني ب فاعدة أود البلدان  ق ا، لقشنء 

ويع س البل  الدول  للإنشا  والتع  و والم ةفة الدول ة للتل  ة ع  عثب م   ،معا البل  الدول 

لإنقا   ،والقطاع ن العام والواص    البلدان اللام ة ،ج    م ةفا  مج وعة البل  الدول 

  .الاق  وبلا  ال خا  المشتوك

Banque internationale pour la reconstruction et le développement (BIRD)     

   La Banque internationale pour la reconstruction et le développement (BIRD) 

est une « coopérative » mondiale qui appartient à ses 189 États membres.      

Première banque de développement du monde, la BIRD appuie la mission du 

http://www.unesco.org/new/ar
http://go.worldbank.org/BGYCZTJ340
http://web.worldbank.org/WBSITE/EXTERNAL/EXTARABICHOME/EXTABOUTUSARABIC/EXTIBRDARABIC/0,,menuPK:4442568~pagePK:64168427~piPK:64168435~theSitePK:4442342,00.html
http://go.worldbank.org/BGYCZTJ340
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Groupe de la Banque mondiale en fournissant des prêts, des garanties, des 

produits de gestion des risques et des services de conseil destinés aux pays à 

revenu intermédiaire et aux pays pauvres solvables, tout en assurant la 

coordination des actions menées pour faire face aux défis d’ampleur régionale 

ou mondiale.  

  Créée en 1944 pour aider l’Europe à se reconstruire au lendemain de la 

Seconde Guerre mondiale, la BIRD est l’une des institutions composant la 

Banque mondiale, aux côtés de l’Association internationale de développement 

(IDA), qui se consacre aux pays les plus pauvres. La BIRD et l’IDA œuvrent en 

étroite collaboration avec les trois autres institutions du Groupe de la Banque 

mondiale, ainsi qu’avec les pouvoirs publics et le secteur privé des pays en 

développement, afin de réduire la pauvreté et de favoriser le partage de la 

prospérité. 

            Le  F.M.I :  صلدو  اللقد الدول 

م  خءل تقديم المفاعدة المال ة  ،الل و المقتصاد  و  ص الع س اللقد الدول صلدو  يعزف     

وللبل   ل ا، المفاعدة التقل ةتقديم و  اتقب ا يفاعد    تعديس م زان مد وعا ،لبلدانلالم قتة 

   بل ون دولما أم  اي 28إلد تصس ق  تقا  ،بلدا 74غ و مفددة لدى  الدول  ق وض

  Le Fonds Monétaire International (FMI) est une des institutions financières les 

plus importantes au niveau mondial, il a pour mission d’encourager la stabilité 

financière, la coopération économique, de produire des statistiques et études 

et de prêter des fonds en contrepartie de réformes aux pays en crise. 

   L’O.M.S :    مل  ة الص ة العالم ة 

   L'Organisation mondiale de la santé est une agence spécialisée de 

l'Organisation des Nations unies pour la santé publique créée en 1948. 

    Elle dépend directement du Conseil économique et social des Nations unies 

et son siège se situe à Pregny-Chambésy, dans le Canton de Genève, en 

Suisse. 

التوجيق ة والتنف ق ة ف   مل ومة ا مم المتحدة    ا  الفلطةه  :   مل  ة الص ة العالم ة    

 ع  تأديةِ دواٍ ق اد     معالمة المفاتس الص  ة ا ،يخص المجالَ الصح 
ٌ
لعالم ة، وه  مف ولة

http://www.imf.org/external/arabic/index.htm
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D9%84%D8%B7%D8%A9_(%D9%85%D8%AC%D8%AA%D9%85%D8%B9)
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توف ح الو ااا  الف اة ة المفلدة  و،ووف  القواعد والمعاي و  ،البحوث الص  ة ب نامجوتص  م 

     ق    ااصد المتجاها  الص  ة وت و ،لبلدانلوتو  و الدعم التقني  ،بالبقّلا 

  Assemblée généraleالم ع ة العامة:          

الدول ولم     ،ه  ج اف التداول ووف  الف اةا  والت ث س    ا مم المتحدة :لم ع ة العامةا     

ت ث س  اا مم المتحدة ت ث س    الم ع ة العامة، م ا يجعس ه ا الم اف ج افا ر    193ا عضا  الا

تجت   الدول ا عضا     ا مم المتحدة      ،م  و   ورلبوابتدا    و   كس ةلة،  ،عالمي بامت اف

 ،والملاقشة العامة ،للدواة الفلو ة للم ع ة العامة ،قاعة الم ع ة العامة بن و واك

و تطلب اةتصداا مق ا م  ا مم المتحدة    ،يحض ها عث و م  الزع ا  و لقون  يقا كل اتقم  التي

 ،ومفاتس الم زان ة ،وقبول عضو ة دول جديدة ،الفلم وا م   الم  ة مثس     ما يتصس بالمفاتس

بشأن القضايا ا خ ى   ا تصدا المق اا بقل  ،ب وا قة أغلب ة الثي ا عضا     الم ع ة العامة

رل  الملصب  س، يشغاتقفا لدواتقاوتنتخب الم ع ة العامة ةلو ا  ،بتصو ن ا غلب ة البف طة

 .لاتوة ةلة وا دة

    Assemblée générale: الجمعية العامــــة 

   L’Assemblée générale est le principal organe délibérateur, décisionnaire et 

représentatif des Nations Unies.  

   Les 193 États Membres de l'ONU y sont représentés, ce qui en fait le seul 

organe de l'ONU offrant une représentation universelle.  

  Chaque année au mois de septembre, les États membres au complet se 

réunissent à l'Assemblée générale à New York, pour sa session annuelle et 

pour le débat général, au cours duquel de nombreux chefs d'État prennent la 

parole.  

     Les décisions sur certaines questions importantes, telles que les 

recommandations relatives à la paix et à la sécurité, l'admission de nouveaux 

membres et les questions budgétaires, sont prises à la majorité des deux tiers 

des États Membres, mais les décisions sur les autres questions sont prises à 

la majorité simple. Chaque année, l'Assemblée générale élit un Président pour 

un mandat d'une année.  

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D8%B1%D9%86%D8%A7%D9%85%D8%AC
http://www.un.org/ar/ga/
http://www.un.org/ar/members/
http://www.un.org/ar/members/
http://www.un.org/ar/members/
http://gadebate.un.org/
http://www.un.org/pga/ar/
http://www.un.org/fr/ga/
http://www.un.org/fr/ga/
http://www.un.org/fr/member-states/index.html
http://gadebate.un.org/fr
http://www.un.org/pga/fr/
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 CONSEIL DE SECURITE: مجلس ا م                                    

 :مجلس الأمن     

الفلم وا م  المف ول ة ال تقف ة ع  صون  مجلس ا م ب وجب الم ثا ، تق  ع د عاتم    

، ولاس عضو صو  ن وعش ة غ و دات  نو خ فة دات ، عضوا 15 م  لمجلسيتنون ا و  ،الدول  ن

مام و أخ  المجلس ف  ،لق ااا  المجلس :الممتثالوب وجب الم ثا ، ع د ج    الدول ا عضا   ،وا د

الدول ا ط ا      م و طلب  ،أو ع س م  أع ال العدوان ،المباداة    تحديد وجود تقديد للفلم

 ،و   بعض ال الم ، ي ن  لمجلس ا م  اللمو  إلد   ض جزا ا  ،النزال تفو ت  بالط   الفل  ة

المجلس اتاةة و تولد  ،لصون الفلم وا م  الدول  ن وإعادتق ا ،وصولم إلد ا رن باةتخدام القوة

 .كس م  أعضات  بالتلاو  لمدة و   وا د

      Conseil de sécurité :         

   La Charte des Nations Unies confère au Conseil de sécurité: la responsabilité 

principale du maintien de la paix et de la sécurité internationale, le Conseil 

compte 15 membres, (5 permanents et 10 non permanents) disposant chacun 

d’une voix. 

     Aux termes de la Charte, tous les États Membres sont tenus d’appliquer les 

décisions du Conseil. 

    Le Conseil de sécurité est compétent au premier chef pour constater 

l’existence d’une menace contre la paix ou d’un acte d’agression, il invite les 

parties à un différend à le régler par des moyens pacifiques ,et recommande 

les méthodes d’ajustement et les termes de règlement qu’il juge appropriés, 

dans certains cas, il peut imposer des sanctions, voire autoriser l’emploi de la 

force pour maintenir ou rétablir la paix et la sécurité internationales, la 

présidence du Conseil de sécurité est tournante et change tous les mois.  

 Conseil économique et social :: المجت اع المجلس المقتصاد  و       

 :المجت اع المجلس المقتصاد  و 

وهو الم اا ال تقس ي لتنف م  ،ع ء ب  ثا  ا مم المتحدة المجلس المقتصاد  والمجت اع أنش ئ      

ا ع ال المقتصادية والمجت اع ة، وما يتصس بقا م  أع ال، للأمم المتحدة والوكالم  المتخصصة 

% م  الموااد 70و تولد المجلس، بصات  ه  ، مف ول ة واةعة اللطا  ع  نحو  ،والم ةفا 

، ” ل ة“لمان  9و  ،وكالة متخصصة 14وم  ب  قا  ،البش  ة والمال ة لمل ومة ا مم المتحدة بأع ل ا

http://www.un.org/ar/sc/
https://www.un.org/securitycouncil/ar/content/current-members
http://www.un.org/ar/sc/presidency/
https://www.un.org/securitycouncil/fr
https://www.un.org/securitycouncil/fr
https://www.un.org/securitycouncil/fr/content/security-council-members
https://www.un.org/securitycouncil/fr/content/presidency
http://wss1.un.org/ecosoc/ar
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   المجلس لاتوا  متداخلة مدة كس م قا  عضوا 54وتنتخب الم ع ة العامة  ،وخ س لمان إقل   ة

  .وملاقشتقا التل  ة المفتدامةللل       الملصة الم عز ة  :والم ع ة العامة ه ،اءث ةلوا 

     Conseil économique et social : 

   Le Conseil économique et social : est le principal organe chargé de la 

coordination et du dialogue et de la prise de recommandations sur les 

questions économiques, sociales et environnementales, ainsi que dans la mise 

en œuvre des objectifs de développement adoptés au niveau international, il 

joue un rôle central dans les activités du système des Nations Unies et de ses 

agences spécialisées dans les domaines économique, social et 

environnemental, notamment par son rôle de supervision des organes 

subsidiaires et consultatifs. 

       Le Conseil se compose de 54 membres, dont 18 sont élus chaque année 

par l’Assemblée générale pour des mandats de trois ans,  c'est le principal 

forum de réflexion, de débat et d'innovation sur le développement durable.  

 Conseil de tutelle: مجلس الوصاية                      

 مجلس الوصاية:  

لتو  و الإو ا  الدول  ع د  1945، ب وجب م ثا  ا مم المتحدة،    عام مجلس الوصايةأنش ئ      

لض ان اتخار الوطوا  المءت ة  ،تقوم بإدااتقا ةب  دول أعضا  ،إقل  ا مش ولم بالوصاية 11

كانن كس ا قال م المش ولة  ،1994وبحلول عام  ،لإعداد ه   ا قال م لل نم ال اتي أو المةتقءل

وقد اعت لن  -وعدل مجلس الوصاية،  ،بالوصاية قد  صلن ع د ال نم ال اتي أو المةتقءل

 .، ن ام  الداخ    تط يرفنط ل  المجت ال كل ا و  ث ا اقتض ط ا م  رل -ت م  

    Conseil de tutelle : 

   Le Conseil de tutelle a été créé en 1945 en vertu du Chapitre XIII de la Charte 

des Nations Unies, en vue de superviser 11 territoires placés sous 

l'administration de sept états membres et de s'assurer que les mesures 

nécessaires étaient prises pour les préparer à l'autonomie et à l'indépendance.              

En 1994, tous les territoires sous tutelle avaient accédé à l'indépendance ou à 

l'autonomie.  

   Le Conseil de tutelle a mis fin à ses activités au 1er novembre 1994 et 

amendé son règlement intérieur pour abroger l'obligation de se réunir 

annuellement, il ne se réunit désormais que dans les cas et aux endroits où les 

circonstances le justifient, à sa demande ou sur décision de son Président ou à 

la requête d'une majorité de ses membres ou de l'Assemblée générale ou du 

Conseil de sécurité.  

http://www.un.org/ar/ecosoc/about/members.shtml
https://www.un.org/sustainabledevelopment/ar/
http://www.un.org/fr/ecosoc/
https://www.un.org/ecosoc/fr/content/members
http://sustainabledevelopment.un.org/
http://www.un.org/ar/sections/about-un/trusteeship-council/
https://www.un.org/fr/sections/about-un/trusteeship-council/index.html
https://www.un.org/fr/sections/un-charter/chapter-xiii/index.html
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          Cour internationale de justice::   محن ة العدل الدول ة                

 : الدول ةمحن ة العدل        

   لمها  بقوللدا، ه  الم اف القضائي ال تقس ي للأمم  ، التي يق  مق هامحن ة العدل الدول ة    

 —م  ا ج زة ال تقف ة الفن للأمم المتحدة  —ه  الم اف ال تقس ي الو  د  ،والمحن ة ، المتحدة

 ،وتضطل  المحن ة برفو ة الملافعا  ب ن ا عضا  ،ال   مق   خااج مديلة ن و واك ا م  ن ة

ويشاس ن ام ا ا ةا  ي جز  لم يتجزأ م  ، ووكالمتقا المتخصصةلأمم المتحدة لوإصداا  تاوى 

  م ثا  ا مم المتحدة

   Cour internationale de justice: 

  La Cour internationale de justice est l'organe judiciaire principal de l’ONU, la 

Cour a son siège au Palais de la Paix, à La Haye (Pays-Bas), c’est le seul des 

six organes principaux des Nations Unies à ne pas avoir son siège à New York 

(États-Unis d’Amérique).  

   La mission de la Cour est de régler, conformément au droit international, les 

différends d’ordre juridique qui lui sont soumis par les États, et de donner des 

avis consultatifs sur les questions juridiques que peuvent lui poser les 

organes, et les institutions spécialisées de l’Organisation des Nations Unies 

autorisés à le faire. 

Le secrétariat :ا مانة العاماااااة  

 ا مانة العامة:     

ال تقف ة  للأج زةوتقدم الودما   ،بشتط ا ع ال ال وم ة لل ل  ة ا مانة العامةتضطل         

إدااة  :تلول القضايا التي تتط   إليقا ا مم المتحدة مثس ،ع ا تضطل  ب  ام متلوعة ،ا خ ى 

ع ل ا  الفءم، ومسح المتجاها  المقتصادية والمجت اع ة، وإعداد دااةا  ع   قو  الإنفان 

موظا ن دول  ن يع لون    مق  ا مم : ج اف يتألف م  :وا مانة العامة ه  ،وغ وها م  الم ام

وتتولد  ،و   ج    أنحا  العالم، و ضطل  با ع ال ال وم ة المتلوعة لل ل  ة ،المتحدة    ن و واك

وإدااة البوامج والف اةا  التي  ،ا مانة العامة خدمة أج زة ا مم المتحدة ال تقف ة ا خ ى 

ا م ن العام، ال   تع ل  الم ع ة العامة بلا  ع د توص ة م   و  أس ا مانة العامة ،تضع ا

 .لاتوة خ س ةلوا  قابلة للتجديد مجلس ا م 

 

https://www.icj-cij.org/ar
http://www.icj-cij.org/fr
http://wss1.un.org/ar/node/5229/
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      Secrétariat : 

   Le Secrétariat est composé du Secrétaire général et de dizaines de milliers de 

fonctionnaires recrutés sur le plan international qui s’acquittent des diverses 

tâches quotidiennes de l’Organisation. Le Secrétariat est au service des 

autres organes principaux de l’ONU, dont il administre les politiques et les 

programmes. Chef de l'administration de l'ONU, le Secrétaire général est 

nommé par l’Assemblée générale pour un mandat de cinq ans renouvelable, 

sur recommandation du Conseil de sécurité. Les membres du personnel sont 

recrutés au niveau local et international et travaillent dans des lieux 

d'affectation et des missions de maintien de la paix à travers le monde. Mais 

servir la cause de la paix dans un monde violent n'est pas sans danger. Depuis 

la création de l'Organisation, des centaines de femmes et d'hommes 

courageux ont donné leur vie au service des Nations Unies.  

Recommandation : 
 
 Acte pris par un organe d’une organisation internationale et n’ayant pas un 

caractère obligatoire. 

Les décisions prises par les organes de l’O.N.U n’ont pas toutes la même 

portée, certaines sont obligatoires, d’autres non. 

En langage juridique, le terme « décision » (قرار) est réservé aux décisions 

obligatoires, impératives, la charte n’attribue un tel pouvoir qu’au conseil de 

sécurité pour les décisions relatives au maintien de la paix, le terme 

« recommandation » est réservé aux décisions non obligatoires, l’Assemblée 

générale et le Conseil économique et social (E.C.O.S.O.C) fonctionnent surtout 

par recommandations, le terme « résolution » désigne à la fois les décisions 

(obligatoires) et les recommandations. 

 

 

Désarmement : نزل الفءح 
 
Le Désarmement implique (يتضمن) la réduction (تخفيض) et la destruction  de 

l’arme existante ainsi que l’interdiction d’en reconstituer. 

 Le Désarmement diffère de la réglementation (تنظيم التسلح) des armements qui 

consiste à soumettre (أخضع) l'expansion des armements à des limites 

quantitatives (كمية) et qualitatives (نوعية). 

L’Assemblée générale s’est prononcée en 1959 en faveur d’un désarmement 

général et complet, qui suppose la destruction de tous les stocks d’armes par 

tous les Etats, et la suppression de toutes les forces armées pour ne conserver 

que les forces nécessaires à la sécurité publique (forces de police). 

http://www.un.org/fr/sections/about-un/secretariat/index.html
https://www.un.org/sg/fr/
https://www.un.org/sg/fr/content/role-secretary-general
http://www.un.org/fr/ga/
http://www.un.org/fr/sc/
http://www.un.org/fr/memorial/
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 Evidemment, le désarmement général et complet demeure un objectif à très 

long terme (هدف على المدى البعيد). 

يختلف إنتاج ا، و وع ل      إعادة  ،ح ال د م  ا ةل ة الموجودة وتدم وهايش س نزل الفء      

       .وال   يت ثس    إخضال توة  الرفلح لق ود ع  ة و نوع ة الرفلح،نزل الفءح ع  تل  م 

ا 1959صوتن الم ع ة العامة    عام 
ج
 ،لصالح نزل الفءح العام والاامس ، وال   ياتوض مفبق

الم تااظ  و  ،تدم و ج    مخزونا  ا ةل ة م  قبس ج    الدول ، وإلغا  ج    القوا  المفل ة

 ، و اغم كس ش ي  بقي مطلب نزل الفءح هد ا بع د الملال  م  العام ق  ل اظ ا ةبقوا  محدود

 

 

       Droits de l’homme :   قو  الإنفان   

 

ع  إقامتقم، أو امأتقم، أو االإنفان  قو  متأصلة    ج    البش ، م  ا كانن جنف   قو      

 نول جنف م، أو أصل م الوطني أو الع ق ، أو لونقم، أو دي قم، أو لغتقم، أو أ  وف  آخ  

وج     ،إن للا ج    ال م    ال صول ع د  قوقلا الإنفان ة ع د قدم المفاواة وبدون ت   ز    

 .و  متوابطة ومتآفاة وغ و قابلة للتجزتةه   ال ق

 
      
   Les droits de l’homme sont les droits inaliénables de tous les êtres humains, 

sans distinction aucune, notamment de race, de sexe, de nationalité, d’origine 

ethnique, de langue, de religion ou de toute autre situation.  

   Les droits de l’homme incluent le droit à la vie et à la liberté, ils impliquent 

que nul ne sera tenu en esclavage, que nul ne sera soumis à la torture, chacun 

a le droit à la liberté d’opinion et d’expression, au travail, à l’éducation, etc.     

Nous avons tous le droit d’exercer nos droits de l’homme sur un pied d’égalité 

et sans discrimination. 

On distingue 3 catégories des droits de l’homme. 
 

 : Les droits civils et politiques _     

   Les droits civils et politiques sont une classe de droits qui protègent les 

libertés individuelles des individus contre les atteintes des gouvernements, 

des organisations sociales et des particuliers, et qui garantissent à chacun la 
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possibilité de participer à la vie civile et politique de la société et de l’État sans 

être discriminé ni réprimé. 

 :ال قو  المدن ة والف اة ة -     

ال قو  المدن ة والف اة ة ه   ئة م  ال قو  التي تح ي    ة ا   اد م  التعد  م  قبس   

والتي تض   قداة الا د ع د المشااعة    ال  اة المدن ة  ،ال نوما  والمل  ا  المجت اع ة وا   اد

 .والف اة ة لل جت   والدولة دون ت   ز أو افط اد

   Les droits économiques, sociaux et culturels:  

   Le Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels est 

entré en vigueur en 1976 et comprenait 165 États parties en août 2017, il 

promeut et protège notamment :  

 le droit au travail, dans des conditions justes et favorables. 

 le droit à une protection sociale, ainsi qu’à des conditions de vie 

permettant à toute personne de jouir du meilleur état de santé physique 

et mentale qu’elle soit capable d’atteindre. 

 le droit de toute personne à l’éducation, de participer à la vie culturelle 

ou de bénéficier du progrès scientifique et de ses applications. 

 :والثقا  ةصادية والمجت اع ة ال قو  المقت

تتض   ال م    الغ ا  الاا  ، و   الفن  الءتم، والثقا  ة: ال قو  المقتصادية والمجت اع ة    

و   التعل م، و   الص ة، و   الض ان المجت اع ، و   المشااعة    ال  اة الثقا  ة، و   ال صول 

 .ع د الم ا  وخدما  الص   الصح ، و   الع س

        : droits de solidaritéLes  

  Les droits de solidarité (droit au développement, droit à la paix, droit à 

l'environnement, droit au respect du patrimoine commun de l'humanité. 

  م التضام :     

http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CESCR.aspx
http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CESCR.aspx
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ال م    ا توام التواث الإنفاني  البقئة،ال م     الفءم،ال م     التل  ة،ال م    هو       

 .المشتوك

Permanence du Conseil de Sécurité :  

    Le Conseil de Sécurité est le seul organe de l’O.N.U qui soit organisé de 

manière à pouvoir exercer ses fonctions en permanence.  

     En effet, le conseil de sécurité peut se réunir à tout moment, dans des délais 

très brefs, sur simple convocation de son président , ce dernier est tenu de 

convoquer le Conseil sur requête  d’un de ses membres, ou si une affaire est 

portée devant cet organe par un Etat membre par l’Assemblée générale ou par 

le Secrétaire général  

 دي ومة مجلس ا م :      

 مم المتحدة ال   يتم تل     بط  قة ت نل  م  م ااةة    ا مجلس ا م  هو الم اف الو  د    

ي ن  لمجلس ا م  أن يجت      أ  وقن ، بلا  ع د دعوة بف طة م     ثوظاتا  بشاس داتم ،

ا خ و دعوة المجلس لءنعقاد بلا ج ع د طلب أ د أعضات  ، أو إرا تم  يتع ن ع د ه ا ، واتقف 

م  قبس الم ع ة العامة أو م  قبس  عضو، أو أمام ه   ال  ئة م  قبس دولة  ما ع ض مفألة

 .ا م ن العام

 " م اللقض: " الا تو        

     Le droit de veto : 

   Le droit de veto inscrit à l’article 27 de la Charte des Nations unies 

correspond à la possibilité pour chacun des cinq membres permanents du 

Conseil de sécurité (Chine, États-Unis, France, Royaume Uni, Russie) de faire 

obstacle à toute décision du Conseil de sécurité, et ce même contre l’avis 

majoritaire des autres membres de cet organe. 
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  Cela implique que toute décision doit être prise à une majorité de 9 voix sur 

15, intégrant celles des membres permanents. Il constitue donc pour ces cinq 

États un moyen de blocage du Conseil de sécurité, obérant toute possibilité 

d’intervention de sa part lorsque cela est contraire à leurs intérêts. Une 

utilisation prolongée peut conduire à la paralysie du Conseil. 

  Cette prérogative accordée aux membres permanents du Conseil de sécurité 

est un héritage de la Seconde Guerre mondiale, au bénéfice des États 

considérés comme vainqueurs. Concrètement le veto s’exprime par un vote 

négatif. L’absence d’un membre permanent ou son abstention lors d’un vote 

ne fait cependant pas obstacle à l’adoption d’une résolution. Par ailleurs, le 

droit de veto ne concerne pas les questions de procédure ; il ne peut donc pas 

faire obstacle à ce qu’un projet de résolution soit examiné par le Conseil. 

  Enfin, les débats concernant la réforme du Conseil de sécurité abordent 

nécessairement la question du droit de veto. Si sa suppression semble peu 

probable, il a été évoqué de l’étendre à de nouveaux membres permanents ou 

d’en réformer le fonctionnement en interdisant d’y recourir lorsqu'une situation 

concerne des crimes particulièrement graves : crime de guerre, génocide, 

crime contre l’humanité. 

 

 " م اللقض: " الا تو      

و  نفا  وب  طان ا والص ن اوة اوه   ا م مجلس  م ت تلن  خ س دول دات ة العضو ة        

 .والولميا  المتحدة، يخول ا ا ض أ  ق اا يقدم لل جلس دون إبدا  ا ةبا 

إلد اللغة الءت ن ة، وتعني "أنا أعتوض"، ووال مدلول ا أعثو بعد نقاية  "  تو"ويعو أصس كل ة     

لم ت د كل ة "  تو"    م ثا  ا مم و  ،1945عام  حدةا مم المتوق ام  ال    العالم ة الثان ة

المتحدة، بس واد لاظ " م المعتواض" وهو    واق  ا م  " م إج اض" للق اا ولقس مج د 

 15م  أصس -يناي اعتواض أ  م  الدول الو س الدات ة العضو ة    مجلس ا م   و، اعتواض

قات ا،  تط وإن كان مقبولم للدول ا اب  عش ة ل تم ا ض الق اا وعدم ت      ن -عضوا    المجلس

 .ا خ ى 

https://www.aljazeera.net/encyclopedia/organizationsandstructures/2014/12/16/مجلس-الأمن-الدولي
https://www.aljazeera.net/encyclopedia/countries/2014/2/17/روسيا
https://www.aljazeera.net/encyclopedia/countries/2014/9/21/الصين
https://www.aljazeera.net/encyclopedia/countries/2014/9/21/الصين
https://www.aljazeera.net/encyclopedia/countries/2014/10/30/المملكة-المتحدة
https://www.aljazeera.net/encyclopedia/countries/2014/10/30/المملكة-المتحدة
https://www.aljazeera.net/military/wars/2014/10/18/الحرب-العالمية-الثانية
https://www.aljazeera.net/military/wars/2014/10/18/الحرب-العالمية-الثانية
https://www.aljazeera.net/encyclopedia/organizationsandstructures/2014/12/16/الأمم-المتحدة
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 بعض المصطل ا     العءقا  الدول ة:

 :ال    ا هل ة - 

   -  LA GUERRE CIVILE : 

    Une guerre civile est la situation qui existe lorsqu'au sein d'un État, une lutte 

armée oppose les forces armées d'un État à des groupes armés identifiables, 

ou des groupes armés entre eux, dans des combats dont l'importance et 

l'extension dépasse la simple révolte ou l'insurrection. 

إلد رل  النزال ال   ينشأ ب ن أعثو م  ط    (Civil war ):يُش و ما وم ال    ا هل ة )بالإنجل زية

 لدوا ع ا
ج
  لاك م   ،داخس  دود أااض ي الدولة ناف ا،   ث تختلف أواال ه   ال    تبعا

ف ه ا اللول م  ال  و  تحن خانة  ،يفعد  يقا إلد ال صول ع د المةتقءل وال نم ال اتي
ّ
و صل

وهلاك م  يقد   يقا إلد   ض ال نم والف ط ة ع د ال نومة الم عز ة لدولة  ،الص اعا  الثوا ة

 ما تضمّ مج وعة م   ،مع لة وتفّ ع ال  و  ا هل ة الع ق ة
ج
 كانن أهدا  ا  إنّقا غالبا

ج
وأيا

 ع  تل  ال ،العلاص  المختلاة
ج
    و  التي تنشأ ب ن دولة ودولة أخ ى وه  تختلف ت اما

 

 ال    الباادة :-  

      _  LA GUERRE FROIDE :  

      La guerre froide, commence en 1947 après la fin de la Seconde Guerre 

mondiale et se termine entre 1989 et 1991, est une période de tensions et de 

menaces de conflits principalement entre les deux pays les plus puissants de 

l'époque (appelés « superpuissances ») : l'Union soviétique (URSS) et les 

États-Unis. Le monde est alors divisé en deux camps, le bloc communiste avec 

l'Union soviétique, qui défend une économie contrôlée et la suppression des 

classes sociales et planifiée par l'État et le camp occidental autour des États-

Unis, qui défend un système libéral, démocratique et capitaliste.  

https://fr.vikidia.org/wiki/Seconde_Guerre_mondiale
https://fr.vikidia.org/wiki/Seconde_Guerre_mondiale
https://fr.vikidia.org/wiki/Union_des_r%C3%A9publiques_socialistes_sovi%C3%A9tiques
https://fr.vikidia.org/wiki/%C3%89tats-Unis
https://fr.vikidia.org/wiki/Communisme
https://fr.vikidia.org/wiki/Occident
https://fr.vikidia.org/wiki/Lib%C3%A9ralisme_%C3%A9conomique
https://fr.vikidia.org/wiki/D%C3%A9mocratie
https://fr.vikidia.org/wiki/Capitalisme
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C'est une guerre avec beaucoup de peur mais sans combats directs entre les 

grands pays et par conséquent peu de morts. 

 ال    الباادة:      

ال    الباادة مصطلح ظ      اللصف الثاني م  الق ن العش   ، لقش و إلد طب عة العءقة       

، القطب ا ول، هو القطب الش وع  بزعامة ال    العالم ة الثان ةب ن القطب ن الملتص       

ة الولميا  المتحدة ، والقطب الثاني، هو القطب ال أة ال  بزعام)ةابقا(المتحاد الفو   تي

فد  1941  ث اختان م اه  التحالف ال   ظ   ب ن الدولت ن الع    ن    عام  ،ا م  ن ة

ألمان ا اللاف ة، لتتحول العءقا  إلد تلا س وص ال ب ن هات ن القوت ن هد  ا إ لا  ا خ ، و ن 

دا بالوةاتس الف اة ة القلبلة ال ا ة كانن علص ا مشتوكا لدى الط   ن  قد أصبح الص ال محدو 

 إلد  لا   ،والمقتصادية
ج
 ع  اةتخدام الو اا العفن   ال   ة  د   ت ا

ج
وإنشا  التحالاا  بع دا

 .البش  ة

 NATOبالإنجل زية:  -   OTANبالا نف ة:  لف و ال ا طلس ي:                         

 : مل  ة  لف و ال ا طلس ي       

    North Atlantic Treaty Organization ::  بالإنجل زية 
ج
 بالإنجل زية "اللاتو:"ويُع   اختصااا

: .NATO  

  Organisation du Traité de I ‘Atlantique Nord :بالا نف ة  
ج
 :(OTAN) اختصااا

بلا ج ع د معاهدة و ال ا طلس ي التي تم  م1949ه  مل  ة عفن  ة دول ة تأةفن عام      

 .1949ةلة  اب  س 4    واولط التوق   عليقا    

 ع د    
ج
يشاس  لف اللاتو ن اما للد ال الم اع  تتام     الدول ا عضا  ع د الد ال المتبادل ادا

 و  نفا الولميا  المتحدة ا م  ن ة: اءاة م  أعضا  اللاتو ،أ  هموم م  قبس أط ا  خااج ة

دول وهم اة  ا   م الا تويت تعون با  مجلس ا م  الدول     أعضا  دات  ن :هم والم لنة المتحدة

،      ن أن بلم اا، ب وعفسو ق  المق  ال تقس ي ل لف اللاتو    هاا  ،  ، اتزة للأةل ة اللوو ة

 .بلم اا، مونسيق  بالق   م   مق  ع ل ا  ق ادة  لف اللاتو

https://www.ra2ej.com/الحرب-العالمية-الثانية،-أهم-أحداثها،-أسبابها-ونتائجها-337178.html
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%84%D8%BA%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%A5%D9%86%D8%AC%D9%84%D9%8A%D8%B2%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%84%D8%BA%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%A5%D9%86%D8%AC%D9%84%D9%8A%D8%B2%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/1949
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%88%D8%A7%D8%B4%D9%86%D8%B7%D9%86_(%D8%AA%D9%88%D8%B6%D9%8A%D8%AD)
https://ar.wikipedia.org/wiki/4_%D8%A3%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D9%84
https://ar.wikipedia.org/wiki/1949
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%88%D9%84%D8%A7%D9%8A%D8%A7%D8%AA_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D8%B1%D9%86%D8%B3%D8%A7
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D8%B1%D9%86%D8%B3%D8%A7
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%85%D9%85%D9%84%D9%83%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%85%D9%85%D9%84%D9%83%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%B6%D9%88_%D8%AF%D8%A7%D8%A6%D9%85_%D9%81%D9%8A_%D9%85%D8%AC%D9%84%D8%B3_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%A7%D8%A8%D8%B9_%D9%84%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AC%D9%84%D8%B3_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%A7%D8%A8%D8%B9_%D9%84%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AD%D9%82_%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%82%D8%B6_%D9%81%D9%8A_%D9%85%D8%AC%D9%84%D8%B3_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%A7%D8%A8%D8%B9_%D9%84%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%88%D9%84_%D9%86%D9%88%D9%88%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%88%D9%84_%D9%86%D9%88%D9%88%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AF%D9%88%D9%84_%D9%86%D9%88%D9%88%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D8%B1%D9%88%D9%83%D8%B3%D9%84
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D9%84%D8%AC%D9%8A%D9%83%D8%A7
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%82%D9%8A%D8%A7%D8%AF%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%B9%D9%84%D9%8A%D8%A7_%D9%84%D9%84%D9%82%D9%88%D8%A7%D8%AA_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%A9_%D9%81%D9%8A_%D8%A3%D9%88%D8%B1%D9%88%D8%A8%D8%A7
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%82%D9%8A%D8%A7%D8%AF%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%B9%D9%84%D9%8A%D8%A7_%D9%84%D9%84%D9%82%D9%88%D8%A7%D8%AA_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%A9_%D9%81%D9%8A_%D8%A3%D9%88%D8%B1%D9%88%D8%A8%D8%A7
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%88%D9%86%D8%B3
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D9%84%D8%AC%D9%8A%D9%83%D8%A7
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بلد عضو مفتقس  30 لف اللاتو أو  لف و ال ا طلس ي هو تحالف عفن   دول  يتنون م      

الش اعة م  أجس دولة أخ ى    ب نامج  21وتشااك  ،   ج    أنحا  أم  اا الش ال ة وأواوبا

 .ال واا الم ةس يخ     ب امج بلدا آ 15التاب  لمل  ة  لف و ال ا طلس ي، م  مشااعة  الفءم

 L’Organisation du traité de l'Atlantique nord : 

 

   en anglais : (North Atlantic Treaty Organization) est l'organisation politico-

militaire mise en place par les pays signataires du traité de l'Atlantique nord , 

afin de pouvoir remplir leurs obligations de sécurité et de défense collectives.       

Elle est le plus souvent désignée par son acronyme: OTAN (en anglais : NATO) 

mais aussi fréquemment nommée l’Alliance atlantique ou l'Alliance nord 

atlantique, plus rarement l’Alliance euro-atlantique ou l’Alliance 

transatlantique, ou parfois, encore plus brièvement, simplement l’Alliance. 

 

     ال  اد الإيجابي:

و    ناس الوقن ملاص ة القضايا ،ط   ع د ا خ  أ  ال  اد الميجابي هو عدم تأي د 

و  م الدول    التص       ،الشعو  المفتع  ة    ال   ة و المةتقءل  م :العادلة    العالم مثس

 محاابة ا  ء  العفن  ة  ا واتقا الوطل ة و
  

     Le neutralisme: 

  Le neutralisme est une doctrine et une attitude politique définies par le refus 

d’adhésion à tout système d’alliance politique ou militaire. Ainsi l’attitude des 

pays qui, durant la guerre froide, tentaient d’échapper à la logique des deux 

blocs (soviétique et américain) et à la course aux armements. 

 

   :الف اةة الدول ة     

و ه   ،نشاط وتااعس الدول    المض اا الدول  و )العءقا  الدول ة( ه :إن الف اة ة الدول ة    

   البقئة المتواجدة  يقا     نشطتقان ام ال واب  الواقع ة ما ب ن الدول علر جة أيضا 

Politique internationale: 

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B4%D8%B1%D8%A7%D9%83%D8%A9_%D9%85%D9%86_%D8%A3%D8%AC%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B4%D8%B1%D8%A7%D9%83%D8%A9_%D9%85%D9%86_%D8%A3%D8%AC%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B4%D8%B1%D8%A7%D9%83%D8%A9_%D9%85%D9%86_%D8%A3%D8%AC%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AD%D9%88%D8%A7%D8%B1_%D9%85%D8%AA%D9%88%D8%B3%D8%B7%D9%8A
https://fr.wikipedia.org/wiki/Anglais
https://fr.wikipedia.org/wiki/Trait%C3%A9_de_l%27Atlantique_nord
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   Le terme de politique internationale fait référence au comportement d'un 

pays sur l'échiquier international, à ses choix diplomatiques. La diplomatie 

étant, en politique internationale, l'art de tirer le plus d'avantages possibles 

pour sa nation.  

  La politique étant la « conduite des affaires publiques », elle a pour but le 

maintien de l'ordre et l'amélioration de la situation, ici, celle d'un État face aux 

États concurrents.  

    La politique internationale d'un État cherche à renforcer sa position, son 

influence, tant par le commerce, que par l'armée ou la religion. La politique 

internationale a également pour but de satisfaire son opinion publique, qui se 

réfère souvent au propre passé du pays (par exemple : l'empire colonial 

français pour la France métropolitaine).  

  الديبلوماة ة:   

ن م ووةاتس المتصال ب ن  تعني: ه و  diplôma : الءت ن ةمأخورة م  الال ة الدبلوماة ة :     

 الدول ا عضا     الم اعة الدول ة، 

 :بعض أهس ا د  ه ا التعب و ع د و طبم ال وم ،وه  وة لة إج ا  المااوفا  ب ن ا مم     

 التااوض    ه ا المعنط يشت س ع د  ،الوط  والوةاتس التي تفتخدم ا ا مم علدما تتااوض

وعلدما ياشس التااوض أالا   ،لاي ت ا  ع د ا مم ا خ ى  ،ص اغة الف اةا  التي تربع ا ا مم

  . إن ال    تنشب    أغلب ا   ان ،أفمة عب وة

الم ااةة ال ة  ة التي تربع ا مع م  :اللا  ة التقل دية يُشاا إلد    التااوض ع د أن وم     

وه لم  الم ثلون المااوفون يُع  ون ،    إاةال م ثل ن يعقشون    بلدان أخ ى  ا مم

يشتغلون قم والبءد التي انويفاعدون ع د اةت  اا ة العءقا  ال وم ة ب ن بلدبالدبلوماة  ن، 

  .قم ولتحف ن التعامس الدول انم يع لون م  أجس مااةب ة اة ة أو اقتصادية لبلديقا  وهب

 

   La diplomatie: 

  La diplomatie correspond à la mise en œuvre de la politique étrangère d’un 

État, la défense des intérêts nationaux constitue l’un de ses principaux 

objectifs, la diplomatie est ainsi le canal par lequel l’État affirme ses positions 

internationales et par lequel il va chercher à influer sur la position des autres 

acteurs internationaux, à travers des déclarations, des rencontres, des 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Pays
https://fr.wikipedia.org/wiki/Diplomatie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Politique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Maintien_de_l%27ordre
https://fr.wikipedia.org/wiki/Commerce
https://fr.wikipedia.org/wiki/Arm%C3%A9e
https://fr.wikipedia.org/wiki/Religion
https://fr.wikipedia.org/wiki/Opinion_publique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Empire_colonial_fran%C3%A7ais
https://fr.wikipedia.org/wiki/Empire_colonial_fran%C3%A7ais
https://fr.wikipedia.org/wiki/France_m%C3%A9tropolitaine
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%84%D8%A7%D8%AA%D9%8A%D9%86%D9%8A%D8%A9
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sommets ou des négociations, elle peut aussi constituer le moyen par lequel 

les États reconnaissent d’autres acteurs des relations internationales, par 

exemple :la reconnaissance d’un État, sa mise en œuvre incombe 

principalement aux agents diplomatiques – fonctionnaires au service de l’État 

qu’ils représentent –, chargés de suivre les instructions gouvernementales ; 

mais les responsables politiques peuvent également en être les acteurs.  

 Organisation international : 

   Une organisation internationale : est l'association d'États souverains établie 

par un traité international ou une convention multilatérale entre ses membres, 

et elle est dotée de plusieurs organes qui peuvent être communs, selon les 

organisations internationales, elle a également pour but de réaliser des intérêts 

communs, afin de les protéger et de les soutenir à travers le monde et face aux 

autres institutions tels que les Etats. 

   En effet, les organisations internationales possèdent une personnalité 

juridique qui se distingue de celle des États. 

 :المل  ا  الدول ة 

وتشااك    تاع س  ،المل  ا  الدول ة ه  ال  ئا  والم ةفا  التي يتنون م قا المجت   الدول    

اادة إوتقوم ع د  ، نقا تقوم ع د ه اس إداا  وتلا    مل  ا  :وه  ،ااادة الم اعة الدول ة

 :ي تتنون م  الدول )مثس المل  ا  الدول ة ال نوم ة( الت ،مج وعة م  ا شواص المعتباا ة

التي تتنون م  انض ام مج وعة م  الدول إلد  ،وغ وها م  المل  ا  ع ل  ة ا مم المتحدة

   م ثا  أو اتااق ة معل ة

 

 :      المل  ا  الإقل   ة    

 م  أواال التل  م الدول  بوج  عام، ل ل ،  قد أق  م ثا       
ج
تعد المل  ا  الإقل   ة ونء

ما  ،ق ام تل   ا  إقل   ة تعالج ا موا المتعلقة بحاظ الفلم وا م  الدول  ن المتحدة ه ئة ا مم

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%86%D8%B8%D9%85%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
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وم  ه    ،ومبادئقا ا مم المتحدة قاصد بنشاط ا      تزمتلدامن ه   المل  ا  الإقل   ة 

 -المتحاد ا واوبي -مل  ة الدول ا م  ن ة -لمتحاد ا    قيا -مج وعة الااا بي :المل  ا  الإقل   ة

 الملفنو  :مل  ة -المتحاد المغاابي  -اتحاد دول أم  اا الملوب ة -اابطة دول جلو  و   آة ا

 

    Organisations régionales :   

  Ce sont des organisations internationales : ne pouvant rassembler qu’un 

nombre limité d’États membres ; elles n’ont donc pas vocation à devenir 

universelles, les États membres ne sont pas nécessairement originaires d’une 

même région du monde , ce type d’organisation peut en effet être fondé sur 

une solidarité de ses membres autre que géographique ; cette solidarité peut 

ainsi être de natures économique (par exemple l’OCDE), ethnique (par exemple 

la Ligue Arabe), politique (par exemple l’Organisation des États américains – 

OEA)… Il existe donc des organisations régionales transcontinentales (par 

exemple l’OTAN) , toute organisations internationales  qui n’est pas universelle 

– ouverte à l’adhésion de tous les États – appartient à la catégorie des 

organisations régionales. 

 

  المعاهدا  الدول ة:           

 يرلااول  الا   الادول  المتااا  ع اد عاادة يطلام مصاطلح وهاو:  aitéTr  :المعاهادة -1

 القااانوني ولااقس الف ا اا ي الطاااب  عل اا  ويغلااب ،ا ه  ااة ماا  داجااة ع ااد اموفااوع بااالتل  م

    1968 عام المبومة اللوو ة ا ةل ة انرشاا م   ال د معاهدة مثس المقتصاد  أو

 يقااد  الا   الادول  المتاااا  ع اد يطلام مصااطلح وهاو: Convention :المتااق اة -2

 ماااا اد  مصااااطلح وهااااو,  ا طاااا ا  الاااادول  باااا ن العءقااااا  لتل اااا م قانون ااااة قواعااااد وفاااا  إلااااد

 بااااااا ن التا قاااااااة عث اااااااوة أ  اااااااان  ااااااا  يصاااااااعب أنااااااا  داجاااااااة إلاااااااد عب اااااااو  اااااااد إلاااااااد المعاهااااااادة لمصاااااااطلح

 أن إلااااااااد ياااااااا هب ماااااااا  وهلاااااااااك,  الدبلوماةاااااااا ة للعءقااااااااا    قلااااااااا اتااق ااااااااة :مثااااااااس المصااااااااطل  ن

 تاااا ا  متعاااددة قانون اااة قواعاااد :تتضااا   المتااق اااا  باااأن المعاهااادا  عااا  تت  اااز المتااق اااا 

 ا اااا تحصا  بقل اا,  الوطل ة وتش يعاتقا دةتواها رل     ب ا للدولة القانوني الل ام ع د

 رلاااااااا  ي تااااااااد أن دون  ا طاااااااا ا  باااااااا ن المعاهاااااااادا  بلااااااااود تلا اااااااا  ع ااااااااد لل عاهاااااااادا  القانون ااااااااة

   للدولة القانوني الل ام إلد بالض واة

 مااا  أةااا   يفااات د دولااا  اتااااا  أ  ع اااد يطلااام مصاااطلح وهاااو:  Charte :الم ثاااا  -3

 ويفاتخدم ,ا طا ا  للادول  بالنفبة أه  ت    ث م  وع ا ،يل    ال   المعاهدة موفول

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%AF%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AC%D9%85%D9%88%D8%B9%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D9%83%D8%A7%D8%B1%D9%8A%D8%A8%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AC%D9%85%D9%88%D8%B9%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D9%83%D8%A7%D8%B1%D9%8A%D8%A8%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D8%AF_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%81%D8%B1%D9%8A%D9%82%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%86%D8%B8%D9%85%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%AF%D9%88%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%86%D8%B8%D9%85%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%AF%D9%88%D9%84_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D8%AF_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%88%D8%B1%D9%88%D8%A8%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%A7%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D8%AF_%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%88%D8%B1%D9%88%D8%A8%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%B3%D9%8A%D8%A7%D9%86
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%B3%D9%8A%D8%A7%D9%86
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D8%AF_%D8%AF%D9%88%D9%84_%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D8%A7_%D8%A7%D9%84%D8%AC%D9%86%D9%88%D8%A8%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D8%AF_%D8%AF%D9%88%D9%84_%D8%A3%D9%85%D8%B1%D9%8A%D9%83%D8%A7_%D8%A7%D9%84%D8%AC%D9%86%D9%88%D8%A8%D9%8A%D8%A9
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 المتحاادة ا ماام م ثااا  مثااس والإقل   ااة الدول ااة لل ل  ااا  القانون ااة الوااااتم لرفاا  ة عااادة

1945  

  ما اد  مصاطلح وهاو:  Pacte  :الع اد -4
ج
 عصابة ع اد مثاس ،الم ثاا  لمصاطلح ت اماا

   1919 ا مم

  ظ ا  مصاطلح وهاو: Statut  :الل اام -5
ج
,  المعاصا  العاام الادول  القاانون   ا   اديثا

نشاااأ ب وجبقاااا والتاااي ،ا طااا ا  تعاااددةالم المعاهااادا  ع اااد و طلااام
ُ
 وا ج ااازة المل  اااا  بعاااض ت

 العااااادل لمحن ااااة ا ةا ااااا ي الل ااااام ،( 1920) الدول اااااة العاااادل محن اااااة ن ااااام :مثاااااس الدول ااااة

 (  1956) ال ا ة للطاقة الدول ة للوكالة ا ةا  ي والل ام ،(م1945) الدول ة

 ,  بحتاا  ة اةاا ة مفاااتس يعااالج الاا   وهااو:  :Accord المتاااا  -6
ج
 ينااون  مااا وعااادة

 الولمياااااا  بااااا ن ماااااا والمتااااااا  ،(م1945)يالطاااااا اتااااااا  مثاااااس معااااا ن دولااااا  مااااا ت   لمنعقااااااد ا ااااا ة

 (  1947)ن و واك    ا مم ه ئة مق  بشأن المتحدة وا مم ا م  ن ة المتحدة

 أو لا  مافا  أو ةاابم لمتااا  معادل دولا  اتاا  وهو:   :Protocoleالبووتوعول  -7

 بتغ او المتعلقاة ،الإطاا اة المتحادة ا مام المتااق اة المعدل( ع وتو) ب وتوعول  :مثس ل  من س

 ( م1998) الملا 

 التي الوااتم ع د يطلم ما عادة، دول  اتاا  وهو:   Déclaration:الإعءن أو الب ان-8                     

  الإنفان ل قو   العالمي الإعءن :مثس ،مشتوعة وة اة ة قانون ة مبادئ تأع د :موفوع ا ينون 

 

:     Traité international 

  Les traités sont à l'origine de la formation conventionnelle du droit 

international, un traité international peut être défini comme un accord écrit 

entre des sujets de droit international afin de produire des effets juridiques et 

régi par le droit international , ils peuvent être bilatéraux, multilatéraux ou 

universels. 

 

ه  محن ة قضات ة دول ة تتصدى : Cour Pénal internationale المحن ة الملات ة الدول ة:         

التي ت س  قو  الإنفان وع د اأة ا ج اتم الإبادة  ،-Infraction graves-لل خالاا  المف  ة

Crimes de génocides،  أو ج اتم فد الإنفان ةCrimes contre l’humanité،   المخلة بال قو

 Portant atteinte aux droit fondamentaux de la personneا ةاة ة للشوص الإنفاني

humaine ث تقوم المحن ة ب حاع ة ا شواص ال ي  ابرن مف ول تقم    ه   الم اتم   ، 
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  :الإبادةgénocide  القوا  العفن  ة  :تقتو  ا ،الإنفان ة ع دود خطواة ا  م  الم اتم

       ،بدا   القضا  ع د مج وعة ع ق ة أو دين ة ،التابعة لدولة ما أو الم اعا  الإاهاب ة المفل ة

وقد تلاما اهت ام المجت   الدول     العقود ا خ وة بق ا اللول البش  م  الم اتم، وع ثال ع د 

تم الإبادة الم اع ة التي ااتنبتقا اللاف ة    ال    العالم ة الثان ة فد الم اعا  رل ، ج ا

الع ق ة غ و ا ا ة، والم اتم التي ااتنبتقا ص ب ا فد الن وا  ومفل ي البوةلة وال  ة     عقد 

 الرفع ن ا  

 :الءجئون Réfugiés  :عة أو يتع فون لل تاب ،هم أشواص طب ع ون يح لون جنف ا  أجلب ة

يعتبو  م اللمو  و  ،يلقون ال  اية    بلد أجلبي يقبس اةتضا تقمو البطش    بلدانقم ا صل ة، 

قد كانن   نفا أول م  و  ،يلال  ا جانب خااج أوطانقم  ة، قو  الإنفانالالف ا  ي م  أقدم 

، و   الوقن ال ال  تلص ج لة 1946ه ا ال م ب قتض ط دةتوا الم  وا ة ال ابعة    ةلة   دةتو

ع د ملح اللمو  الف ا  ي ، 30م  الدةات و ال ديثة م  ب  قا الدةتوا المغ بي ال ال      صل  

 للأجانب و قا لما يلص عل   القانون المغ بي 

  الرفو ة الفل  ة لل لافعا  الدول ة: 

 : ent Pacifique des DifférendsRèglem le  

  تق  الملافعا  ب ن الدول ع ا تق  ب ن ا   اد، وه  كانن وما تزال قات ة وةربقع هن ا

 .اغم محاولم  الإقءل م قا

   ( م  الم ثا  أيضا ع د " الممتلال    2( م  المادة)4وقد نصن الاق ة )عءقا  ال

ع  التقديد باةتع ال القوة أو اةتخدام ا فد ةءمة المااض ي او المةتقءل  ،الدول ة

( 33أما المادة ) ،ع د أ  وج  آخ  لم يتام وقصد الممم المتحدة " ،الف ا  ي  ية دولة

مل   قد نصن  " ع د أن   يجب ع د أط ا  أ  نزال م  وأن اةت  اا  أن يع ض 

 ،يلت فوا  ل  بادئ ر  بد  بط  م المااوفةن أ ،للوط   ن اظ الفلم وا م  الدول 

الد  يلم واوالتحن م والرفو ة القضات ة, أو أن  ،والتحق م والوةاطة والتو  م

م  الوةاتس الفل  ة التي يق  عليقا  ،الوكالم  والتل   ا  المقل   ة أو غ وها

 " . اخت ااها

   المااوفاégociationsN 

      تبادل ا اا  ب ن الدولت ن المتلافعت ن  ول مشالة  :والمقصود بالمااوفا  ه

  لغ ض الوصول الد  لول مقبولة م  الط   ن ،النزال ب  ق ا

 

   Bons officesالمفاع  ال   دة :        
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بقصد التخا ف  ،و قصد ب  ع س ود  تقوم ب  دولة االثة محايدة أو صديقة للط   ن 

وايجاد جو أعثو مءت ة لمةتئلا  المااوفا   ،م   دة الوء  ب ن الدولت ن المتلافعت ن

 والوصول الد تااهم ب  ق ا 

لزام أ  إ يتوجبية دولة أن تقدم خدماتقا بق ا الوصوص, وأيضا لم   لزام إلم يوجد  و

لم بد ل  م  ال صول إر  ،لثقبول ع ض المفاع  ال   دة ل ل  الط   الثا ،ط      نزال ما

   قبس ق ام  بب ل مفاع   ال   دة ،ع د موا قة ط    النزال

 

    Mediationوةاطة:ال 

ب حاولة التو  م ب ن  ،ن ما وم الوةاطة يش و الد ق ام ج ة أو ط   دول  مع نإ      

  النزال, لقس  ق  م  خءل ج ع م ع د ماتدة المااوفا  ع ا هو ال ال بالنفبة    أط ا 

نون م  وأنقا المفاه ة    يالتي  ،لل فاع  ال   دة, وان ا المشااعة    تقديم المقتو ا 

  التوصس الد  س وة  مقبول م  جانب ا ط ا  المتلافعة 

  Enquête التحق م : -

تتولد م  ة ج   و حص وتحق م الوقائ   ،و قصد ب  المتاا  ع د تشن س لملة دول ة

   رل , بس يتوك أم  ال نم عليقا الد  االمتلافل عليقا, وعتابتقا    تق    م  دون أن تتخ  ق اا 

المط ا  المتلافعة
28

    

   Conciliation :التو  م-        

بقصد ت ح ص ج    أوج   ،ع ض نزال مع ن ع د لملة تو  م :التو  م أو المصال ة يعني 

ط    النزال أو عءه ا       قبول أو  أ د واقتواح  س ع د الط   ن المتلافع ن, ع ا أن ،النزال

ي ن  لل و ق ن أن يجت عوا بالط   ن  ،ع ا عل   ال ال    الوةاطة و ،اللملة  اقتوا ا ا ض 

 مجت ع ن أو ملا دي   

  Arbitrage international   : التحن م الدول-            

تفو ة الملافعا  ب ن الدول بواةطة قضاة م  اخت ااها وع د  :يقصد بالتحن م الدول 

، يقوم ع د قبول  ،أةاس ا توام القانون الدول  
ج
وا صس    التحن م أن  اخت اا  أو افائي أيضا

 ل دوث ا ط ا  المتلافعة بع ض نزاع م ع د ال
ج
تحن م، وه ا القبول أو ال فا قد ينون ةابقا

  ل  
ج
   ،النزال أو لم قا

ج
  أم لم قة،  إن ع د أط ا  النزال عقد اتاا  أو  وأيا

ج
كانن الموا قة ةابقة

 :و تض   ج لة م  المفاتس ال امة، م قا ،مشااطة التحن م، ال   يعد الل ام ا ةا  ي لل حن ة

                                                           
28

-Mans Kelsen, Principles of International Law, Third printing, Rinehart& Company Inc., New York, 

1959, p.363
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وع ل  الإج ا ا   ، ة، عدد المحن  ن، القانون ال   تطبق  المحن ةالم  ة المالاة بقا المحن

 الواجبة الإتبال أمام ا    

 

 ment JudiciaireRégleالرفو ة القضات ة: 

وبإج ا ا   ،بقضاة م ل  ن )أو محتو  ن( ،وتنون بواةطة ه ئة قضات ة دول ة دات ة     

م   :لمحن ة العدل الدول ة نوعان ،مضبوطة  ، الخ   ع حاعم العدل، والمحاعم الوطل ة

المختصاص  :ول يضا ع د المختصاص ا  أو طلم  ،والثاني قضائي ، تائيإالمختصاص، المول 

 اام التي تتصف بالصبغة القانون ة    صداا ا  إ :والمختصاص القضائي هو ،المةرشاا  

   المفاتس القانون ة  ،ال أ  بإبدا  و ق ام المحن ة   تائي لإ أما ا ،الملافعا  التي تق  ب ن الدول 

وتنون ق ااا  المحن ة معللة، ونقات ة، ب عنط أنقا غ و قابلة للطع ، وتتخ   ،التي تع ض عليقا

 . م إبدا  آاا    دية أو ملاصلة ،با غلب ة، و بقع للقضاة المتحا  ن أو ال ي  ي ثلون أقل ة

 

  :ال صانا  الدبلوماة ةImmunités diplomatiques 

   م  لدن  ،مج وعة م  الممت افا  الم لو ة لل بعوا ن الدبلوماة  ن والقلصل  ن :ه

و لص القانون الدول  ع د   مة  ،م  أجس تف  س الق ام ب  ام م الوظ ا ة ،الدولة المفتقبلة

Inviolabilité des locaux consulaires et diplomatiques  محء  البعثا  القلصل ة

 والدبلوماة ة 

 :بعض المصطل ا       

 

 الاعتراف بحقوق الإنسان:  
 La reconnaissance des droits de l’homme 

  préambule ديباجة:  

                                                                                                                            

  

                                                                    :                                                  Engagement التـزام 

 Les O N G                             المنظمات غير الحكومية:    

 Cour pénale international            المحكمة الجنائية الدولية:  

 Les crimes de génocide                               لإبادة:جرائم ا

 Les crimes contre l’humanité              جرائم ضد الإنسانية:

               Génocide                                                          الإبادة:    

 Réfugiés                                                       اللاجئون:      

 Immunités diplomatiques           الحصانات الدبلوماسية: 

 حرمة البعثات القنصلية  والدبلوماسية:

Inviolabilité des locaux consulaires et diplomatiques   
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Axe V  : Branches de Droit  
: Privée 

 
    :الواص  القانون  الوامس:   ولالمحوا 

 

 :تع  ف العقد وتصن اات -1

: Définition de l’Acte et différents types de l’acte 
 

ا  عل  التقل ن المدني لم اخء  "،العقد"لم يع   قانون الملتزاما  والعقود المغ بي 

نحو شوص أو  ،أعثو ال   ع   العقد بقول : العقد اتاا  يلتزم ب قتضا  شوص أو ،الا نس ي 

 بإعطا  أو بع س ش ي  أو بالممتلال ع  ع س ش ي  ،أعثو 

تع  ف مفألة  ق  ة ال ن  ،   تجلب  تع  ف العقد ،أ ف  المش ل المغ بي صلعا قد و 

 يجب أن يتوك أم ها لءجتقاد 

معتبوا ا ول أعم  ،Contratوب ن العقد  Conventionي  ز    م م  الاق ا  ب ن المتاا  

 ،Espèceجنفا مل   :العقدأ   :والثاني Genreنوعا  المتاا  :م  الثاني، بح ث يشاس ا ول، أ 

ع ا  ،توا م إاادت ن ع د إنشا  التزام ع ا    ال والة، أو تعديل  : المتاا     ن   ه لم  الاق ا  هو

 و ا     ا   أو تخا ض الث   المق ا ةابقا، أو إنقات  ع ا    ال

ع د إنشا  التزام أو  :أما العقد  أخص م  المتاا ، إر هو    اأ  البعض توا م إاادت ن

 توا م إاادت ن ع د إنشا  التزام لقس إلم  :هو ،نقل ، و   اأ  أف م

وم  المء ظ أن بعض  ،أن لم تا قة ب ن العقد والمتاا  :ولن  ال أ  الفاتد تش يعا و ق ا

ابتعد  ه  ناف ا عل  وانفاقن إلد ا خ  بو دة المدلول ب ن  ، ا ال أ الرش يعا  التي خالان ه

ب ن العقد  ،وقد أخ  المش ل المغ بي بال أ  الم  د لو دة المدلول والمعنط ،العقد والمتاا 

لقانون الملتزاما  والعقود، ال    :م  القفم ا ول  :م  البا  ا ول  :  و    الا ل الثاني ،والمتاا 

التعب و ع  الإاادة الصادا ع  ط   وا د، ام اان ا :رلاول بالبحث أولم "يخص  للتعب و ع  الإاادة، 

العقد  :المتااقا  والعقود"،   ث اةتع س   لا لاظ المتاا ، وأ  انا لاظ العقد، وتااة لا ي

  قة ب ن العقد والمتاا     مادة وا دة، نا  ا ب ل  كس تا اوالمتاا  مع

أو  ،أو نقل  ،توا م إاادت ن ع د إنشا  التزام :وعل   ي نللا تع  ف العقد أو المتاا  بأن 

 توا م إاادت ن ع د إ داث أا  قانوني  : هو وبصواة أعثو اختصااا وأد  تعب وا ،أو إنقات  ،تعديل 
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د أم  مع ن،  ءبد لمنعقاد تلعقد إاادت  ع  ،توا م إاادت ن: رل  أن كس ط      العقد-

لم يعتبو ملعقدا إلم إرا التقن إاادة البائ  بإاادة  : الب   مثء :الط   ن ةتتقابس إااد :أن،العقد 

توا م الإاادت ن بالنفبة لم    و وط  يشتوطولم  ،واقتون إيجا  أ ده ا بقبول ا خ  ،المشتو  

عطب عة  ،وغ و جوه  ، بس يناي أن يتم التوا م ع د ما هو أةا  ي ، تط ما كان م قا اانو ا :العقد

 م ا يعتبو  المتعاقدان أةاة ا    العقد     ومحل  وغ و رل  ،العقد

 ،اتجا  إاادتا الط   ن إلد إ داث أا  قانوني: لقس كس اتاا  إاادت ن ع د ش ي  يعتبو عقدا-

 ،أو قبول دعوة إلد ول  ة، ا م    ةا   قد يتام شوصان ع د ع س عاد  كالق ام بنزهة، أو ت

 ن ن ة الط   ن لم تتج  إلد إ داث أا  قانوني، وأن  لمبد  ، اي مثس ه   ا وفال لفلا أمام عقد

 ااتباط  ا ب ابطة قانون ة  :م  أن تتج  إاادة الط   ن إلد ، تط يتنون العقد

عتقف   ا إلد  :دتصن ف العقود: لقد ع ض المش ل الا نس ي لبعض تقف  ا  العقو 

والتصن ف  ،أو غ و تبادل ة، وإلد محدودة أو غ ا، وإلد عقود معاوفة، أو عقود تبول ،عقود تبادل ة

بس ل  نتاتج ع ل ة هامة م    ث اختء  القواعد القانون ة  ،لقس مج د ت تقب ن     :   العقود

ا  عث وة تبعا تصن ا وتصلف العقود ،بحفب نوع ة العقود وصلا ا ،ع  بعض ،   بعض ا

 وأهم ه   التصن اا  ه : ، يقاللوج ة التي يل   م قا إل

 عقود مف اة وعقود غ و مف اة  -

 عقود تبادل ة وعقود غ و تبادل ة  -

 عقود معاوفة وعقود تبول  -

 عقود افات ة وعقود وال ة وعقود ع ن ة  -

 عقود ت اض ي أو عادية وعقود إرعان ة  -

 عقود   دية وعقود ج اع ة  -

 عقود محددة وعقود غ ا  -   

 

عدا ما  ،القانون المدني: هو مج وعة القواعد القانون ة التي تل م العءقا  ب ن ا   اد

 يرلاول  بالتل  م   ل آخ  م    ول القانون الواص 

 ،هو أصس القانون الواص، وعل  تا عن باق  الا ول ا خ ى  :Droit civilوالقانون المدني 

)كالقانون التجاا   ،ل اجة التي اقتضن وف  قواعد تحنم نشاطا مع لاورل  نر جة التطوا وا

 والقانون المجت اع ( 
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ول  ا يعتبو القانون المدني الش يعة العامة، يل م عءقا  تقم ج    ا شواص ع د 

و ل م أيضا العءقا  ب ن القانون ن، قانون عءقة الا د  ،اختء  انت ائقم الطاتا ة أو الم ل ة

 )ا  وال الشوص ة(، وقانون عءقة الا د المال ة )ا  وال الع ن ة(  بأة ت 

يداج     كس المفاتس الواصة با هل ة : ( Statut personnelا  وال الشوص ة ) قانون 

وقانون ا  وال  ،وال بة ،والوص ة ،والم واث ،والطء  ،والزواج ،والنفب ،والولمية ع د المال

 يرلاول أنوال ال قو  المال ة وط   اعرفابقا وانتقال ا ( Droit réelsالع ن ة )

 

 :تش س ا  وال الشوص ة المواف   التال ة   

 

   Mariage                  الزواج:                                       

 Divorce – Répudiation - Séparation            الطء :        

 Filiation                 الولمدة:                                            

  Capacité et représentation légale   ا هل ة والل ابة الش ع ة:

 Testament             الوص ة:                                            

 Successions             الم واث:                                          

 

 : الع ن ة م  نوع ن م  ال قو   ال قو   تتنون 

 

 وه  كالتال :   Les droit réels principauxال قو  الع ن ة ا صل ة  - أ

  م الملن ة التي تض   لل ال  اءاة  قو : *

                              Droit d’usage                                       : م المةتع ال

 Droit de jouissance                           م المةتغءل:            

 Droit de disposition م التص  :                    

 Le droit d’usufruit                                  : م المنتاال

 Le droit de servitude                             : م الماتاا 

 :وه  ع د اللحو التال  Les droit réels accessoiresال قو  الع ن ة التبع ة  -  

 Le gage – nantissementاه  ال  افة:                         

 Hypothèqueتأم ن عقاا  أو اة ي:                            

                                          

 :وقد تتا ل ع  ال قو  الع ن ة التبع ة  قو  أخ ى نخص م قا بال ع 

 Le droit de suite م الترب :                                     
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 Le droit de préférence م ا  ضل ة:                          

: تنشأ العقود ع  اتاا  إاادت ن أو أعثو، يعبو كس م ق ا بح  ة العقد    القانون المدني -1

و تم التعب و ع  ه   الإاادا   ،Vices de consentementتامة خال ة م  الع و  ال فات ة 

بواةطة التزاما  متعددة، قد تنون ه   الملتزاما  مثء صاداة م  ط   وا د، كالوعد بتقديم 

و تض    ،جاتزة لم  يعثو ع د ش ي  فائ ، أو نر جة الق وض بدون  اتدة، أو الوديعة بدون أج 

 عقد الن ا   : داتلا وا خ  مديلاه ا ينون أ د ،   رمة كس م  المتعاقدي  التزاما  متقابلةالعقد 

و لزم ه ا ا خ و برفديد مبلغ الن ا   ،المنتو  جعس المحس تحن تص    المن   مثء يا ض ع د 

 لل ن   

 Vices de consentementالع و  ال فات ة:                     

  Le dépôt et le séquestreالوديعة وال  اةة:                   

 Obligation réciproquesالتزاما  متقابلة:                       

  Créancierالدات :                                                  

 Débiteur             المدي :                                      

   Contrat de  bail عقد الن ا :                                    

 Le bailleurالمن  :                                              

 Le locataireالمنتو :                                            
 

 

 

وم   ،أنوال العقود: تلقفم العقود بحفب ا اكان الءفمة لتنو  قا -2

أيضا م    ث تل  م المش ل تلقفم و   ث ا ااا التي تنتج ا بالنفبة  ط ا  ا، 

وم    ث تبادل الملتزاما  اللاتجة ع قا، ع ا تلقفم العقود أيضا م    ث  ،ل ا

 عدد ا شواص التي ت ب     ا ب  قا 

I-ع ني –ون    -عقد افائي: 

عدم اوتواط واس مع ن  :أاكان مثس عدة لتوا   ،يخض  ه ا اللول م  العقود    تنو ل 

 لإنقارها، وف واة تو   واس النتابة، ام اع  الرفل م المشتوط    بعض العقود 

                                                        consensuel Contratالعقد ال فائي:                            

 Contrat de vente عقد الب  :                                    

 Contrat de louageعقد الإيجاا:                                 

 .يناي لإب ام العقود ال فات ة ت اض ي ط    العقد، دون اوتواط واس مع ن لإب ام ا
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                                         lcontrat formeالعقد الشن  :    * 

 المقصود لمنعقاد ه ا اللول م  العقود ه  النتابة وه  ع د نوع ن: إن الشاس

 التي تفتلزم تدخس موظف اة ي  :النتابة ال ة  ة    العقود ال ة  ة -                

 يقوم ا ط ا  بتح     بأناف م    ث :النتابة الع   ة    العقود الع   ة -

 Réelالعقد الع ني: * 

                                            

 لم يناي وجود التواض ي لمنعقاد ه ا اللول م  العقود، بس يجب تفل م محس التعاقد 

 prêt à usageعاا ة المةتع ال:   

 عقد ال ه  ال  اف     الملقول والعقاا غ و المحاظ  -

II-  التبول –المعاوفة 

 titre onéreux Contrat aعقد المعاوفة:    * 

 يأخ      كس م  المتعاقدي  مقابء لما أعطا ،   و ب ل  عقد تبادل مثال:

 عقد الب    -

 عقد الق ض بااتدة  -

 عقد الع س  -

  Contrat à titre gratuit* عقد التبول:      

 يأخ      المتعاقد مقابء لما أعطا ، ولم يعطي المتعاقد ا خ  مقابء لما أخ   مثال:

 عقد عاا ة المةتع ال بدون أج   -

 عقد ال بة  -

 عقد الوديعة بدون أج   -

 الوكالة الغ و مأجواة  -

II-  غ و مف ع –مف ع 

 تقفم العقود م    ث تل  م المش ل ل ا:

 Contrat nomméالعقد المف ع:        * 

ن  ا لش وع  ب ن اللاس وقد وف  ل   Déterminéمع لا و  ن  أن يف ع أيضا عقد 

 وم  أمثلة العقود المف اة: ،القانون أ ااما تش يع ة لتل    

  La vente      الب  :    

 L’échangeالمعاوفة:   

 Le louageالإجااة:      

     Le prêt   العاا ة:      

 Le dépôt et le séquestreالوديعة وال  اةة:      
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 Le mandat                الوكالة:     

  L’association         الموتواك:      

  Contrats  aléatoiresعقود الغ ا:   

  La transaction         الصلح:       

 Le cautionnement     الناالة:    

 Nantissementال ه  ال  اف :     

 

 

IV -  ملزم لمانب ن –ملزم لمانب وا د: 

 :بق ام ا ع د التزاما  متبادلة ب ن أط ا  ا ،اللول م  العقوديت  ز ه ا 

 :متقابلة ب ن الط   ن و ،: تتوتب عل  التزاما  متبادلةتبادل  -1

Bilatéral 

يصلف ف   العقود التبادل ة  ن   ،ع د ةب س المثال Contrat de vente:  عقد الب  

والعقد التبادل   ،ي تب إب ام  ب ن الط   ن التزاما  متبادلة،   ث يتحول ط  ا  إلد دات  ومدي 

  Contrat synallagmatiqueيتوجم أيضا 

 lUnilatéra: ملزم لط   وا د: غ و تبادل  -2

ه ا اللول م  العقود التزاما  ع د وا د دون ا خ ،  ث ة    ه ا اللول م  العقود  ت تب

 وط   )مدي  غ و دات (  ،ط   )دات  غ و مدي (

) ن الواهب يعتبو    ناس  : عقد ال بة بغ و عوض يصلف ف   العقود غ و التبادل ة

 مدي  أو غ و دات (  الوقن مدي  أو غ و مدي  أو غ و دات ، والموهو  ل  ال بة يعتبو 

V- ا ت ال  –محدد: 

 ه ا اللول م  العقود تت  ز ب قداا ما يلتزم ب  كس متعاقد:

 Contrat déterminéلعقد المحدد: ا -1

و ق  تصن ف  ،هو عقد ي ن  أن يع       كس متعاقد مقداا ما يأخ   ومقداا ما يعطي

 وعقد الع س ف   العقود المحددة  –وعقد الإيجاا  –عقد الب   

 أو عقد ا ت ال  Contrat aléatoireعقد الغ ا:  -2

مع  ة مقداا ما  ،لم يفتط   كس م  المتعاقدي     ه ا اللول م  العقود وقن انعقادها

وهو أم  غ و محقم الوقول،  ،ة أخ   أو مقداا ما ة عط  ، وتبقع المع  ة متوقاة ع د المفتقبس

أ  ا ت ال ، ع ا تصلف عقود التأم ن ع د ال  اة، أو ع د ال   م ف   عقود الغ ا أو 

 الم ت ال ة 

IV-    مختل  –بف: 

 تقف م يقم عدد الملتزاما :
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  Contrat simpleالعقد البف  :  -1

 عقد وا د  لقس هلاك صعوبة    تحديد ا  اام التي تف   عل    إرا كان يقتص  ع د

وإرا كان عقدا غ و مف ع  ،  و يخض  للإ اام الواصة ب  Nomméمف ع إرا كان عقدا 

Non nommé قد يخض  للأ اام العامة  ، 

 Contrat mixte( Complexeالعقد المختل : ) -2

وا دا، مثال عقد النزول     لد ، يتض   مز جا م  عدة عقود اختلطن لتنون عقدا 

قد يشاس عقد إيجاا بالنفبة للحم ة، وعقد ب   بالنفبة للأكس والش  ، وعقد وديعة    ا يخص 

 إيدال أمتعة الزبون المفتأج ،  العقد المختل     ه   ال الة يخض    اام العقود التي يشت ل ا 

IIV- إرعان –مفاومة: 

 يقم إماان ة التااوض  ول و وط العقد: تقف م

 Contra de négociationعقد المفاومة أو المااوفة:  -1

عقد ينون     للأط ا     ة تامة    ملاقشة و وط  قبس إب ام ، ويف ع أيضا عقد 

 عقد الوديعة  –عقد الق ض  –التواض ي أو العقد العاد ، مثال عقد الب   

 nContrat d’adhésioعقد الإرعان:  -2

تلعقد ه   العقود دون ملاقشة ب ن أط ا  ا،  ن و وط ا توف  م  ط   إ دى ه   

ا ط ا  مفبقا،  الط   القو  يض  الش وط والط   الضع ف لقس عل   إلم أن يقبس أو 

ي  ض دون ملاقشة، وتع   ه   العقود أيضا بعقود المنض ام، وم  أمثلتقا: عقد التزود بالما  

 عقد اللقس  – Police d’assuranceعقد التأم ن  –د بالن  با  عقد التزو –الش و  

IIIV- دية ج اع ة  : 

 تقف م يقم عدد ا شواص:

 Individuelالعقد الا د :  -1

 إلم ع د م  كان ط  ا      ،يلعقد ب ن ا   اد ولم ينش ئ  قوقا أو ي تب التزاما 

 Collectifالعقد الم اع :  -2

 لم  ين  ط  ا    أااا  إلد أشواص لم يبدو إاادتقم    قبول ، أ  تلص   آااا   تلص  

 وتف ع أيضا العقد المشتوك، م  أمثلتقا: عقد الع س المشتوك )ب ن اللقابا  وأابا  الع س(  
 

   2- LES OBLIGATIONS  : الملتزاما 

 ماه  مختلف المعاني لال ة الملتزام؟  -

 ال تقف ة لءلتزاما ؟ماه  التصن اا    -

 مصادا الملتزاما ؟   ماه  -

-Les obligations : 

- Quels sont les différents sens du terme obligation ? 
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- Quelles sont les principales classifications des obligations ? 

- Quelle sont les sources des obligations ? 

 المعاني المختلاة لال ة التزام:

المدي  بال ع  أن ظ  و الملتزاما  والعقود لم يع   الملتزام، وإرا ما اجعلا إلد الرش ي  

 تحتو  ع د عدة معنط: Obligation :الا نس ي  إنلا نجد أن كل ة

 المعنط القانوني الواة  لال ة: Obligation  ما وم ا الواة ،  إن كل ة   

Obligation هي عل ، وأمثلة خاصة بالتزام بع س:كس ما يأم  ب  القانون أو يل :تعني 

  كس مواط  ملزم با توام قوان ن بءد  -

 كس فوج ملزم با توام التزامات  اتجا  فوجت   -

 وأمثلة خاصة بامتلال ع  التزام:

  كس ةاتم ملزم بالتوقف أمام عءمة قف -

  كس مواط  ملزم با توام قانون الف و -

 كس شوص ي ل  بالتدخ ن    الم ا م العامة  -

 إر ل ا معاني مختلاة  فب   ول القانون  ،   ما وم ا الض م Obligationوتختف كل ة 

  هي تقد  إلد رل  العقد الموام، المثبن لق ض مض ون ب ه  اة ي  :بالنفبة لل واق ن

 Les différents sens du mot obligation  :  

A titre de rappel, obligation n’est pas définie par le code des obligations et des 

contrats, si on réfère à la législation française, le terme obligation a plusieurs 

significations : 

A- Le sens juridique général du terme « obligation ». 

Au sens juridique générale, l’obligation peut signifier « tout ce que la loi 

commende à un individu de faire ou de ne pas faire… ». 

Exemples d’une obligation à respecter :  

- « tout citoyen a l’obligation de respecter les lois de son pays… ». 

- Tout époux doit respecter ses obligations envers son épouse ». 

Exemple d’une obligation de non pas faire : 

- Tout conducteur doit s’arrêter devant un stop. 

- Tout citoyen doit respecter le code de la route. 

- Tout citoyen doit s’abstenir de fumer dans les lieux publics. 

B- Les sens juridique restreints du mot obligation. 
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Dans le sens juridique restreint, le terme « obligation » prend d’autres 

significations, selon les différentes branches de droit, à savoir : 

- Dans la pratique, notariale, on appelle obligation « L’acte notarié 

constatant une dette garantie par une hypothèque ». 

   القانون التجاا : الفلد أ  تل  الواقة المال ة القابلة للتحو س،  ويعني -

 الصاداة ع  و عة خاصة أو ج اعة عامة 

- En droit commercial, l’obligation est un titre négociable émis par 

une société privée ou une collectivité étatique. 

اابطة قانون ة ب ن دات  ومدي ، :  م الشوص ي هو  الملتزام أو ال :أما    القانون المدني

مطالبة الط   المدي  بالق ام أو الممتلال ع  ع س  ، ول  ا   حس  ،يحم ب قتضا  للط   الدات 

 الملتزام هو:

 كالمدي  ال   يلزم بأدا  ما عل   م  دي  لداتل   ،إما أدا  مال  -

ا  الث   للبائ  مقابس يلزم بأد ،الب    إن المشتو   :ومثال  ،أو تفل م ش ي  -

 التزام ه ا ا خ و تفل م الش ي  المب   لل شتو  

- En droit civile, l’obligation ou droit personnel est un « lien de droit 

entre deux personnes en vertu duquel une personne appelée débiteur est tenu 

envers une autre personne appelée créancier soit à faire un travail soit à une 

abstention ». 

Cette présentation consiste : 

 

- Soit dans le paiement d’une somme d’argent exemple : un créancier vendeur 

doit livrer la chose vendue à l’acheteur. 

ع س، ورل  علد امتلال المدي  أو إنجاف ع س كالمتع د ببلا  مفن  مثء، أو الممتلال ع   -

بأن لم ،ومثال  التزام بائ  ا صس التجاا  اتجا  مشتو  مع ن  ،الق ام ببعض التص  ا  القانون ة

 ياتح محء تجاا ا م ااء ق   المحس التجاا  المحال لل شتو  

 Soit enfin dans l’accomplissement d’un acte « construire une maison » ou le 

respect d’une abstention, lorsque le débiteur doit s’abstenir de certains actes. 

Exemple : le vendeur d’un fonds de commerce qui s’oblige à ne pas ouvrir, un 

commerce de même nature à proximité de l’établissement qu’il a cédé. 

 تتوتب  ،قانون ة تج   شوص ن أو عدة أشواص الملتزام اابطة :وخءصة القول،  إن

عل  آااا قانون ة ب ن الدات  والمدي ،  صا ب المديون ة هو الدات ، والط   ا خ  ال   يلزم بع س 
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ش ي  مع ن أو بلقل  أو بالممتلال عل  وهو المدي ، وعل    الملتزاما  متلوعة ومتعددة ل  ا يجب 

 تصن ا ا 

En revanche les obligations sont diverses, ce qui appelle à une classification. 

 : تصن ف الملتزاما 

هلاك تصن ف  ديث  فب ما وم الملتزام، ل ا  إنلا نء ظ أن الملتزام بع س يش س  -

 ع ل  الملتزام بلر جة والملتزام بوة لة 

CLASSIFICATION DES OBLIGATIONS: 

Une classification plus récente, selon l’étendue de l’obligation, on distingue 

aussi parmi les obligations, de faire, l’obligation de résultat et l’obligation de moyen. 

الملتزام باللر جة هو التزام موفوع  نر جة محددة، ومثال رل  اللاقس ال   يلتزم  -

 المتام عل   برفل م البضاعة إلد صا بقا    الوقن 

- L’obligation de résultat c’est une obligation qui a pour objet un résultat 

déterminé, exemple, le transporteur qui s’engage à livrer la marchandise à destination, 

et à le faire à la date convenue. 

وهو التزام  ،الءمبالمة أو الإه ال ،التزام بوة لة وال   يف    بعض الاق ا  بالتزام -

يتع د ب وجب  المدي   ق  باةتع ال الوةاتس التي يتو   عليقا ومثال رل : لم يع د الطبقب 

قول –ولن  يب ل  ق  ما بوةع  ل ل ،  اي بعض ال الم  علقس المفا      ،بشاا  الم  ض

 ،ا ما نف    بالتزام ا م  أو الفءمةوه  ، إن التزام اللاقس بلقس المفا   ةل  ا ومعا د :-المحاعم

  تااة وة لة وتااة أخ ى نر جةوال   ينون 

Obligation de moyen que certains auteurs appellent l’obligation de prudence 

ou de négligence, est une obligation par laquelle le débiteur s’engage seulement à 

utiliser les moyens dont- il dispose, ainsi par exemple, un médecin ne promet pas de 

guérir le malade, mais de le soigner de son mieux. 

Dans certains cas, tel que par exemple, le transport de voyageurs, les tribunaux 

ont dit, que le transporteur était tenu de transporter le voyageur sain et sauf ce qu’on 

a appelé une obligation de sécurité, qui est une obligation de résultat, et une 

obligation de moyen. 
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  مصادا الملتزاما: 

العقد  : الملتزام أصل  إما ،   ه ا المعنط نتالم ع  مصادا الملتزاما  ،ا صس -مصدا –تعني كل ة 

 ،العقود ،و ا   القانون المدني ب ن خ فة مصادا لءلتزاما  ،إرا كان ناتجا ع  ب   أو ق ض

والقانون ال   تتولد عل  بعض الملتزاما  خااجة ع   ،أوبا  الم اتم ،الم اتم ،أوبا  العقود

 الإاادة مثال التزاما  اللاقة 

 والتصن اا  ال ديثة ) (  ،يجب الت   ز ب ن مصادا الملتزاما  التقل دية )أ( ،وعل  
 Les sources des obligations  :  

Le mot source évoque une idée d’origine, de naissance, en ce sens, on parle 

de « sources des obligation » : ainsi, l’obligation a pour source un contrat, si 

elle résulte d’une vente ou d’un prêt. Toutefois le code civil a distingué  cinq 

sources d’obligation à savoir, les contrats, quasi contrats, les délits et quasi-

délits, auquel s’ajoute la loi qui fait naitre quelques obligation en dehors de 

tout fait imputable à l’oblige, par exemple les obligations alimentaires. 

Il convient donc de distinguer les sources d’obligation du système classique-

A- de la classification moderne-B-. 

 التصن اا  التقل دية لمصادا الملتزاما : ( أ

 إن قانون الملتزاما  والعقود يلص     صل  ع د أن الملتزاما  تنشأ ع :

 التص  حا  ا خ ى المعبوة ع  الإاادة، -

 .أوبا  العقود -

 .الم اتم -

 أوبا  الم اتم  -

التقف م التقل د  ال   ي ج  مصادا الملتزاما  إلد  ، القانون المغ بي قد تبنط تبعا ل ل  ،ل ل 

 خ س مصادا:

  العقود -1

  أوبا  العقود -2

  الم اتم -3

  أوبا  الم اتم -4

  القانون  -5
 A- La classification classique des sources des obligations. 

L’article premier du D .O.C, énonce que « les obligations dérivent »: 

1- Des conventions. 

2- Des autres déclarations de volonté. 

3- Des quasi-délits. 
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4- Des délits. 

Par conséquent le code des obligations et contrats marocain a adopté la 

classification traditionnelle qui distingue cinq sources d’obligations. 

- Les contrats. 

- Les quasi- contrat. 

- Les délits. 

- Les quasi- délits. 

- La loi. 

 :التقف م ال ديث لمصادا الملتزاما  - 

نادى بعض الاق ا  المعاص    بوجو  اد مصادا الملتزاما  إلد  ،مقابس التصن ف التقل د 

وب ل   ،Le fait juridique :والع س القانوني ،L’acte juridique :التص   القانوني :مصدا  ن ه ا

 و،التزاما  ناوئة: إما ع  أع ال قانون ة :تقفم الملتزاما  تبعا ل  ا المتجا  القانوني المعاص  إلد 

 إما ع  تص  ا  قانون ة 
B- La classification moderne des sources des obligations  :  

A la classification traditionnelle, la doctrine moderne oppose une autre. Ainsi, 

dans la conception juridique actuelle, toutes les obligations découlent soit 

d’un acte juridique, soit d’un fait juridique. 

 التص  ا  القانون ة: -1

وخ و مثال ع د رل :  ،كس تعب و ع  الإاادة بقصد إ داث آااا قانون ة :التص   القانوني هو

إلم أن  إلد جانب ه   الملتزاما  أو المتااقا  التعاقدية التي ت ب  ب ن عدة أط ا  هلاك  ،العقد

، وأ ف  مثال ع د إاادة ملا دةتعب و ع   :التي ما ه     الوق  إلم التص  ا  المنا ادية :بالمقابس

   عدة إاادا أو إاادت ن ع ا نجد هلاك التص   باتحاد  ،الوص ة :رل 

 
1- L’acte juridique: 

Ce sont des manifestations de volonté destinées à créer des effets de droit, 

l’exemple type de ces actes conventionnels est le contrat, mais à côté de ces 

actes conventionnels réunissant plusieurs volontés, il existe des actes 

unilatéraux Qui sont : l’expression d’une seule volonté. 

Exemple le testament auquel s’ajoute l’acte bilatéral ou multilatéral. 

 :الوقائ  القانون ة -2

ت د  ب  تنبقا إلد  ،أع ال مادية يتوتب ع قا نشو  التزاما  غ و إاادية :الوقائ  القانون ة ه 

إلم أن  التزام غ و  ،زامتال:والع س القانوني هو بدون و   ،التعو ض ع  ا ف اا التي أل ق ا بالغ و
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يع ض صا ب  إلد  -ج م أو وب  ج م أو غ و رل  –وكس ع س قانوني ع ف ما كان نوع   ،تعاقد 

 إصءح ما أ دا  م  أف اا 

قد تبنن ما جا   ب  ه   الل   ة  ،لد أن أغلب المدونا  المدن ةإنب  أيجب أن  ،   الوتام و

 التي ت ج  مصادا الملتزام إلد: ،المديدة

  العقد -

  الإاادة الملا دة -

  الع س غ و المش ول -

  الإا ا  بء ةبب -

 القانون  -
2- Les faits juridiques : 

Ce sont des événements ayant pour conséquence de contraindre « la » ou 

« les » personnes responsables, à réparer les préjudices causés à autrui. 

Le fait juridique ou le délit est sans doute une obligation, mais une obligation 

extracontractuelle, l’auteur d’un fait juridique (délit, quasi-délit, ou autres 

fautes) est tenu par l’obligation de réparer ce dommage. 

En conclusion, il va sans dire que la plupart des codes modernes adhérent à 

cette nouvelle théorie, qui classe les sources d’obligations comme suit : 

- Le contrat. 

- L’engagement unilatéral. 

- L’acte illicite. 

- L’enrichissement sans cause. 

- La loi. 

 

       3- L’Infraction :   الجريمــة    

1-Définition de l’infraction :      1- تعريف الجريمة    

    Le mot infraction, englobe deux notions différentes, une d’ordre global et 

général; l’autre d’ordre étroit et précis. 

- Dans le sens général : l’infraction est tout fait connaitre  à l’ordre social. 

- Dans le sens précis : dans sa notion juridique, l’infraction est tout acte prévu 

par la loi pénale et sanctionné par elle.  

 لال ة ج   ة ما ومان: ما وم وامس وعام، وما وم قانوني خاص 
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  اي ما وم ا العام: الم   ة تعني كس  عس مخالف للل ام العام  -

أما    ما وم ا الواص، أ  ما وم ا القانوني: الم   ة تعني كس تص   يا ض ل  القانون  -

  الملائي عقابا 

 
2-classification des infractions 2-  تصنيف الجرائم :    

 

      Il n’y pas en droit pénal général, une seule et unique classification, chaque 

législation, école juridique, ou doctrine, adopte suivant son propre point de 

vue, la classification qui lui convient, il est donc tout à fait normal que ces 

classifications soient nombreuses et différentes les unes des autres. 

لم يع   القانون الملائي تصن اا وا دا  نوال الم اتم،  اس تش ي  وكس اتجا  أو م هب م     

الم اهب القانون ة أو الاق  ة ل  تصن ا  الواص، وب ل  تعدد  التصن اا  بتعدد واختء  

 المعاي و التي اتخ   ع د أةاة ا تل  التقف  ا  أو التصن اا  

   Ainsi nous avons:  

 une classification des infractions en:             لاك م  يقفم الم اتم إلد    

     - délit flagrant ج اتم متلبس بقا      :       

     - délit non flagrant      : ج اتم غ و متلبس بقا 

- L’infraction flagrante est l’état ou le criminel est surpris en train de 

commettre son crime ou juste après l’avoir commis. 

- l’infraction non flagrante est celle a été commise depuis un certain 

temps. 

الم   ة المتلبس بقا: يقصد بقا :تل  ال الة التي يضب  المج م  يقا، إما وهو يلا   عل ، وإما  -

   ع د إا  تلا    ل

أما الم   ة الغ و المتلبس بقا  هي: تل  التي ينشف أم ها، و لن  بعد أن ينون قد م   فم  غ و   

 يف و ع د ااتاابقا 

 Une classification des infractions en fonction de leur nature: 
 هلاك م  يعت د    تصن ا  ع د طب عة الم   ة ناف ا،   قفم الم اتم إلد اءاة أنوال:

- Délits de droit commun ج اتم عادية :     

- Délits politiques     :  ج اتم ة اة ة  

- Délits militaires ج اتم عفن  ة  :     

 Une classification des infractions d’après leur gravité en: 
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  وهلاك م  يعت د    تصن ا  ع د خطواة الم اتم وأه  تقا   قف  ا ب ل  إلد:

- Crimes جلايا                               

- Délits جلح                                

- Contraventions            مخالاا 

 Une classification fondée sur le monde d’exécution : 
 وهلاك م  يصلف الم اتم  فب امتدادها الزمني     ز ب ن:  

  Dans cette classification on s’attache plus particulièrement à la 
durée de temps utilisée dans l’exécution du délit. Ainsi, il est à 
distinguer entre deux sortes d’infractions : 
- l’infraction instantanée qui s’exécute d’un seul trait : le meurtre. 
- L’infraction continue ou successive qui est constituée par une 
action ou omission qui se prolonge dans le temps par la réitération 
constante de la volonté coupable de l’agent: recel des choses. 

 الم   ة ا ن ة التي تنت س علاص ها    الل  ة التي تق   يقا: ج   ة القتس مثء  -

ج   ة مثس التي ي تد ويفت    يقا الع س الم مي أو يتن ا فملا مع لا: وه  : والم   ة المفت  ة  -

  إخاا  ا و ا  المف وقة 

 Les éléments constitutifs de l’infraction servent de critère à trois groupes de 

classifications : 

  للأركان العامة للجريمة، وبذلك تنقسم الجرائم إلى: وهناك تقسيمات هي انعكاس

 

Une classification fondée sur l’élément légal qui distingue entre: -A 

 

   إلى: من حيث ركنها القانوني  -أ

Les infractions intentionnelles        :جرائم عمدية         - 

Les non-intentionnelles:   وجرائم غير - عمدية  

B-Une classification fondée sur l’élément matériel qui distingue entre: 

 ب- ومن حيث ركنها المادي إلى:  

- Les infractions d’action ou de commission et les infractions ou d’omission: 

. جرائم إيجابية وأخرى سلبية -   

       - Les infractions instantanées et les infractions continues ou successives : 

 جرائم فورية وأخرى مستمرة.

Les infractions simples ou d’occasion et les infractions d’habitude: 
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.جرائم بسيطة وأخرى اعتيادية  

Les infractions matérielles et les infractions formelles: 

رى شكلية.جرائم مادية وأخ -  

C- Une classification fondée sur l’élément moral:  

 

 من حيث ركنها المعنوي إلى: -ج

 

-Les infractions intentionnelles et les infractions non intentionnelles: 

   .جرائم عمدية أو مقصودة وجرائم غير عمدية أو غير مقصودة -

- Les infractions instantanées et les continues: 

 

 جرائم فورية وجرائم مستمرة. -

 

3- La classification du Code Pénal Marocain: 

 

 :التصنيف الذى يأخذ به القانون الجنائي المغربي -3
    Le législateur marocain, a adopté la classification tripartite. 

 Le code pénal classe les infractions de droit commun en: crimes, délits et 

contraventions. 

 لقد أخذ المشرع المغربي بالتقسيم الثلاثي، فالقانون الجنائي يقسم الجرائم إلى: 

 

 جنايات  وجنح   و مخالفات.

 

A- le crime est sanctionné par les peines criminelles suivantes:  

 

  هي الجريمة التي تكون عقوبتها:فالجناية  -أ

- La peine de mort                    :الإعدام                        -

- La réclusion perpétuelle        :                السجن المؤبد -

- La réclusion à temps de 5 ans à 30 ans :   

 . سنة 30سنوات إلى  5السجن المؤقت من  -

 

- La résidence forcée          :الإقامة الإجبارية                -

- La dégradation civique   :التجريد من الحقوق الوطنية     -

     

par contre n’est sanctionné que par des peines moins graves que Le délit  -B

celles réservées aux crimes; c’est-à-dire peines délictuelles comme: 

 

 فعقوبتها بالمقابل هي أخف بكثير من الجناية، ذلك أن العقوبة الجنحية تتراوح ما بين: الجنحة -ب

  

  :الحبس من شهر إلى خمس سنوات               
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- L’emprisonnement d’un mois au moins et de 5 ans au plus: 

- Une amende de plus de 1200 DHS 

 :درهم 1200والغرامة التي تتجاوز  -

 

C- La contravention, quant à elle, est punie par: 

 وهي التي تأتي في المرتبة الأخيرة بعد كل من الجناية والجنحة، وعقوبتها هي:  المخالفة -ج

- Une détention de moins d’un mois      :                  - الاعتقال لمدة تقل عن شهر    

- Une amende de 30 dirhams à 1200 DHS  

 : درهم 1200دراهم إلى  30الغرامة من  -

 

Quelques termes du droit pénal:   

 -accusé :        متهم  

-délinquant : جاني 

-Criminel :          مجرم 

-culpabilité : جرم 

-agresseur :     ،عدواني معتدي  

-détournement de fonds : الأموال    اختلاس  

-détournement d’un mineur : بقاصر تغرير  

-corruption : رشوة 

-concussion : غدر   

-meurtre : قتيل 

-homicide : قتل 

-trafic de drogue : المخدرات في متاجرة  

-trafic des armes : الأسلحة  تهريب     

-trafic d’influence    :النفوذ استغلال  

-trahison : خيانة 

-haute trahison : عظمى خيانة  

-violation d’un domicile : منزل حرمة انتهاك  

-violation d’une femme : امرأة اغتصاب  

-violence : عنف 

-vol : سرقة 

-vol et extorsion : أموال وانتزاع سرقة  

-escroquerie : النصب 

- abus de confiance : الأمانة انةخي  

-avortement : إجهاض 

-faux témoignage : الزور شهادة  

-faux monnayage : النقود تزييف  

-faux certificat : مزورة شهادة  

-falsification : تزوير 

-action en faux : التزوير دعوى  

-blanchiment des fonds : الأموال تبييض  
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    Quelques Adages Juridiques : 

 بعض القواعد القانون ة:

 

 

- L’accessoire suit le principal الفرع يتبع الأصل :       

 

        Les actes seuls comptent et non les paroles :  بالأفعال لا بالأقوال العبرة   

 

           Ce qui est nul ne produit aucun effet          :   الباطل لا أثر له   

    

- Nul n’a le droit de se faire justice soi-même         :   ليس لأحد أن يأخذ حقه بيده  

 

- Le doute profite à l’accusé     الشك يؤول لمصلحة المتهم:     

- Le contrat fait la loi des parties      العقد شريعة المتعاقدين:  

- La preuve incombe au demandeur     البينة على من ادعى:  

- Qui ne doit mot consent        السكوت علامة الرضا:           

- Nul n’est censé ignorer la loi     لا يعذر أحد بجهله القانون:   

- La loi ne protège pas les idiots : القانون لا يحمي المغفلين 

- A l’impossible nul n’est tenu    :  تكليف بمستحيل       لا  

 - Convenances vainquent loi القانون :تقوم مقام  الاتفاقات        

- Il n’y a pas de peine sans loi  لا عقوبة بلا نص            : 

-L’intérêt est la mesure de l’action:  المصلحة معيار الدعوى 

                  - Pas d’intérêt pas d’action         :   لا دعوى حيث لا مصلحة 

  

              - La bonne foi est toujours présumée: النية مفروض دائما حسن   

 

             - La ou il y a une société, il y a un droit : يوجد مجتمع يوجد قانون أينما    

 

- Le risque est la charge du débiteur  الهلاك على المدين:     

 

Nécessité n’a pas de loi       الضرورات تبيح المحظورات:    

 

- Les dispositions pénales sont à restreindre:  

 :النصوص الجنائية تفسر تفسيرا ضيقا  
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   - La loi ne distingue pas    الناس سواسية أمام القانون:         

 

-Le demandeur doit intenter l’action devant le tribunal du défendeur: 

 عليه:محكمة المدعى دى الدعوى ل ترفع  

 

  - Sans un prix il n’y a pas de vente  لا يتحقق البيع بلا ثمن:   

  

- La violence n’exclut pas le consentement mais le vice: 

 الإكراه لا ينفي الرضى بل يعيبه    :  

 

- Mauvais arrangement, vaut mieux qu’un bon procès:  

                                              رابحة:صلح مجحف خير من دعوى 

- On ne peut s’engager que pour soi-même: 

  :يجوز للعاقد أن يتعاقد إلا عن نفسه لا –

 

 - Tout ce qui n’est pas défendu est permis       :         ما ليس محظورا فهو مباح -   

 

   - Une loi est abrogée par une autre loi  -           القانون يلغيه القانون:          

 

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  

 مصطل ا  قانون ة:

TERMES JURIDIQUES: 

 

Abstrait         مجرد             Détention      اعتقال 

Abusif           تعسفي            Arrestation  توقيف    

Acceptation    قبول           Assurance     تأمين   

Accompli     متمم               Assuré          مؤمن 

Accord        اتفاق               Audition    سماع 

Accusé        متهم               Autorisation              إذن  

Achat      شراء              Autorisation      ترخيص 

Acheteur    مشتري         Autorisation      رخصة 

Acquiescement موافقة   Avertissement      إنذار 
Acquisition       اكتساب        Avocat    محامي 

Acte      عقد                         Bailleur        مؤجر 
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Acte juridique       عقد قانوني  Biens                ممتلكات 

Adaptation      تكييف        Cambriolage             سطو 

Adjudication       مناقصة         Candidature     ترشيح  

Adopté                           متبني Capital    رأسمال 

Adopté        معتمد                 Capitalisme             رأسمالية 

Adversaire     خصم              Capitaliste     رأسمالي 

Aggravation      تشديد           Civil         مدني  

Ajourné     مؤجل                  Clarification      تصفية 

Ajuster    ضبط                      Client                زبون 

Allégeance   ولاء                 Collectif                  مشترك  

Allégement   تخفيف              Commercer              تاجر 

Alléguer      ادعى                  Commerce               تجارة 

Alliance      حلف                  Commercial             تجاري 

Amende       غرامة                Commission             لجنة 

Ancienneté     أقدمية             Commission              عمولة 

Annulation       إلغاء             Comparaison             مقارنة 

Annulation    إبطال               Compétence          اختصاص  

Appel      استئناف                   Compétence     صلاحية  

Application             تطبيق      Concitoyen   مواطن 

Arbitrage    تحكيم                   Condamné                 محكوم 

Arrangement    تسوية             Condition                   شرط 

Conférence           مؤتمر         Déclaration               إشهار 

Confession   إقرار                    Déclarer                     شهر 

Confiscation      مصادرة          Dédoublement    ازدواج  

Conflit        نزاع                      Défense      دفاع 

Conjuration     مؤامرة               Définitif     نهائي 

Conseiller       مستشار               Délégataire         مفوض 

Conseil    مجلس                        Délégation          نيابة 

Conservateur       محافظ            Délégation          إنابة 

Conservation    محافظة              Délégation           تفويض 

   Délit              جنحة                 Dépôt                   وديعة 

Consultation      استشارة            Dépuration          انتداب 

Consultation       معاينة              Dessein     قصد 

Contenu      مضمون                   Différé    مؤجل 

Contesté         متنازع                  Diplomatie     دبلوماسية 

Contractant       متعاقد                 Contractuel         تعاقدي             

Contradictoire     متعارض        Discipline             تأديب 

Contraint     مجبر                     Dissolution           انحلال 

Contravention       مخالفة           Dissolution           فسخ 

Contrebande        تهريب            Distingué               مميز 

Contrevenant   مخالف                Divorce                 طلاق 

Contrôle      رقابة                      Domination           سيطرة 

Convention    اتفاقية                    Dommage             ضرر 

Convocation    استدعاء                Donation               هبة 
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Coup     طلقة                               Dot                         مهر 

 

 

Courtage  سمسرة                         Drogue                  عقار 

Courtier     سمسار                        Droit                      حق 

Créditeur          دائن                     Dualisme              ثنائية 

Crime                جناية                   Echelonnés          تقسيط 

Criminel         رممج                      Ecrit                   مكتوب 

Empêchement مانع  Frais    نفقة 

Employé     مستخدم        Fraude   غش 

Empoisonner سمم  Fusionnement  دمج 

Emprunt قرض         Futilité   باطل 

Enchères مزايدة         Gage            رهن 

Engagement تعاقد  Gage     عربون 

Entrepreneur مقاول         Garant  ضامن 

Epuisement نفاذ  Garantie     ضمان 

Erreur خطأ  Général   عام 

Erreur غلط                                    Gouvernement حكومة   

Etablissement مؤسسة        Gravité   خطورة 

Etablissement إقامة        Gressin  تداءاع  

Etranger أجنبي     Grosseur   جسامة 

Excuser عذر    Habitude   عادة 

Exécutif تنفيذي   Ignominie  فضيحة 

Exécution تنفيذ    Imploration التماس 

Expérience خبرة    Imposé  مفروض 

Expert خبير    Impôt     ضريبة 

Explication تفسير    Imprévu          طارئ  

Exploitant مستثمر   Imputation   تهمة 

Exportateur مصدر   Inattention   غفلة 

Expression لفظ     Incitation   تحريض  

Facture فاتورة      Inconnu  مجهول 

Faillite إفلاس      Indemnité  تعويض 

 

 

Faillite تفليس     Individuel  فردي 

Falsification تزوير    Infidélité  خيانة 

Falsifié مزور       Influence  نفوذ 

Fausseté زور     Informateur  مبلغ 

Foncier عقاري     Infraction          جريمة 

Fonction وظيفة     Innocence   براءة 
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Fonctionnaire موظف     Innocent  بريء 

Formel شكلي    Interdiction  نهي 

Investigateur محقق     Modification   تعديل  

Investigation تحقيق   Monnaie    عملة 

Investissement توظيف    Moral           معنوي 

Irrévocable بائن       Motif   سبب 

Journal صحيفة       Nation   أمة 

Preuve إثبات        Régime juridique   النظام القانوني   

  

  

   
Principe مبدأ                            Resserrement توثيق       

Prison حبس      Testament  وصية 

Rétention احتجاز                     Théorème   نظرية 

Retraite تقاعد                          Traite   كمبيالة 

Rétroactif رجعي       Traité   معاهدة 

Révélation إفشاء       Translucidité  شفافية 

Saisie حجز              Travail   عمل 

Sanction جزاء          Trêve   هدنة 

Sanction عقوبة        Tribunal  محكمة 

Secondaire فرعي     Troc     مقايضة 

Secret سري           Truquer     زور  

Sédition شغب       Tutelle   وصاية 

 

Serment يمين       Tuteur  وصي 

Session دورة        Vérité  حقيقة 

Société                   مجتمع    Victime  ضحية  

   

Souple مرن   

Source مصدر  

Souveraineté سيادة    

Stockage مخزون       

Substance ماهية   

Subtilisation اختلاس 

Sujet موضوع 

Suspect مشتبه 

Suspecter اشتبه 

Suspicion اشتباه 

Syndical نقابي 

Syndicat نقابة 

Systématique نظامي 

Système نظام 

Témoignage شهادة 
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Temporel زمني 

Territoire  إقليم 
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